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Ivadas

Geografiniy nuorody apsaugos sistema — tai viena i§ galimybiy saugoti tautinj identitetg vis
labiau globalizacijos veikiamame pasaulyje. Atsizvelgiant | §iuo metu vyraujantj poreikij
iSlaikyti kiekvienai valstybei, jos kultiirai bei papro¢iams budingas savybes, nagrinéjamos
temos atzvilgiu pasireiSkianc¢ias materialiy produkty pavidalu, kyla natarali batinybé kurti ir
plésti teising baz¢ tarptautiniu lygmeniu tam, jog pavykty uztikrinti jy nepertraukiamg
egzistavimg. Atsizvelgiant | S§ig situacija, buvo keliama iniciatyvy tiek tarptautiniu, tiek
regioniniu lygmeniu dél esminiy poky¢iy reglamentavime, susijusiame su geografiniy
nuorody apsauga, sukelian¢iy gan nemazai diskusijy dél jy batinybés bei poveikio
galiojanioms apsaugos sistemoms. Vienas jy — Lisabonos susitarimo dél geografiniy
nuorody ir kilmés nuorody Zenevos aktas (toliau — Zenevos aktas), kuris gali biti laikytinas
nauju geografiniy nuorody apsaugos vystymosi etapu.

Temos aktualumas. Geografiniy nuorody apsaugos sistemg ir jos pokycius po
Zenevos akto priémimo, visy pirma, svarbu analizuoti dél minéto teisés akto naujumo,
kadangi jis buvo priimtas Zenevoje tik 2015 m. geguzés 11-21 dienomis vykusioje
Pasaulinés Intelektinés Nuosavybés Organizacijos Diplomatinéje Konferencijoje ir teisés
doktrina, susijusi su $io teisés akto aiSkinimu, dar néra gausi. Taip pat deryby dél bitinybés
keisti 1958 m. Lisabonos susitarimg dél kilmés nuorody apsaugos ir jy tarptautinés
registracijos (toliau — 1958 m. Lisabonos susitarimas) trukmé — derybos truko Seserius metus
— atskleidzia skirtingy poziliriy egzistavimg geografiniy nuorody apsaugos sistemos
plétojimosi atzvilgiu ir suponuoja butinybe aptarti probleminius galutinio sprendimo
motyvus. Kitas aspektas, kuris nurodo poreikj detaliai analizuoti §ia tema - Zenevos akto
pagrindu isplésta geografiniy nuorody apsaugos taikymo apimtis ne tik objekto, bet ir
subjekty atzvilgiu, suteikus galimybe prie Lisabonos sistemos prisijungti ne tik valstybéms,
bet ir tarpvyriausybinéms organizacijoms, kas gali turéti tiesioginés jtakos ir geografiniy
nuorody apsaugos jgyvendinimui Lietuvoje, kuri Siuo metu néra Lisabonos sistemos naré,
jeigu prie naujojo tarptautinio susitarimo nuspresty prisijungti ir Europos Sajunga. Zenevos
akto pagrindu atsiradusiy naujoviy analizé taip pat yra svarbi dél pozitirio | geografiniy
nuorody apsaugg tarptautiniu lygiu pokyc¢iy, kuriuos gali sukelti Diplomatinés konferencijos
metu iSdéstyti bendrai egzistuojantys probleminiai aspektai, susij¢ su geografiniy nuorody

apsaugos tinkamu jgyvendinimu.



Darbo tikslas. Siuo darbu yra siekiama i3analizuoti egzistuojandiy geografiniy
nuorody apsaugos sistemy probleminius aspektus, salygojusius reglamentavimo $ioje srityje
turinj, ir jvertinti Zenevos aktu priimtus Lisabonos sistemos pakeitimus bei jy jtaka iki tol
vyravusiam reglamentavimui tarptautiniu lygiu dél geografiniy nuorody apsaugos sistemos
pagrindu ginamy teisiy apimties.

Darbo uzdaviniai. Siuo darbu yra siekama apibadinti geografiniy nuorody apsaugos
raida bei istorinio konteksto jtaka dabartiniam reguliavimui, chronologine seka pateikti
geografiniy nuorody apsaugos sistemose egzistuojanciy probleminiy aspekty analize, taip
pabréziant jy sprendimo ypatumus. Nagrin¢jamos temos kontekste bus bandoma iSskirti
problemines ankstesnés ir naujosios Lisabonos sistemos sritis bei pateikti galimas
alternatyvas joms panaikinti, jeigu kompromisas tam tikroje srityje dar néra pasiektas,
analizuoti Zenevos akto ypatumus lyginant §j tarptautinj susitarima kity tarptautiniy
susitarimy kontekste, aptarti pagrindiniy poky¢iy geografiniy nuorody apsaugos sistemoje
svarbg, naujoviy poreikj ir butinybe bei jy ijtaka geografiniy nuorody apsaugos sistema
ginamiems gériams.

Objektas. Magistrinio darbo pagrindinis tiriamasis objektas yra 2015 m. geguzés 21 d.
priimtas Lisabonos susitarimo dé¢l kilmés nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas,
kuriuo buvo atlikti esminiai geografiniy nuorody apsaugos sistemos, egzistavusios 1958 m.
Lisabonos susitarimo pagrindu, pakeitimai. Sis naujasis Lisabonos susitarimas yra
vertinamas atsizvelgiant j jo iSskirtinumg ir poveikj pirmtakés sutarties pagrindu sukurtai
geografiniy nuorody apsaugos sistemai bei santykj su $alia egzistuojan¢iomis atitinkamomis
tarptautinéms sistemoms, kurios turéjo jtakos formuojant Zenevos akto nuostatas.

Tyrimo metodai. Siekiant auk$¢iau nurodyty Sio darbo tiksly ir uzdaviniy
jgyvendinimo bei siekiant pateikti nuodugnig su tyrimo objektu susijusiy probleminiy
aspekty analize, bus taikomas lyginamasis, lingvistinis, sisteminis, istorinis, sociologinis ir
teleologinis metodai. Pasitelkiant lyginamajj metoda jurisdikcijy prasme bus siekiama
atskleisti egzistuojanciy geografiniy nuorody apsaugos sistemy geneze, jy ypatumus bei
pagrindinius skirtumus, nurodancius skirtingy pozitriy ] geografiniy nuorody apsauga,
egzistavimg. Lingvistinio metodo pagalba bus siekiama apibrézti pagrindines sgvokas, taip
uztikrinant Siame darbe nagrinéjamy teisés akty taikymo bei doktrinos analizés tinkamas
ribas. Sisteminis metodas, geografines nuorodas vertinant kity intelektinés nuosavybés teisiy

kontekste, padés pateikti visapusiSka sankirtos tarp geografiniy nuorody ir prekiy Zenkly



teisés analiz¢. Naudojant istorinj metodg bus pabréziamas geografiniy nuorody apsaugos
sistemy vystymasis ir naujoviy geografiniy nuorody apsaugos plotméje sarysis su iki tol
egzistavusiais probleminiais reguliavimo aspektais, atskleidziamos teisinio reguliavimo §ioje
srityje kaitos priezastys. Sociologinio metodo pagalba bus analizuojama naujosios Lisabonos
sistemos jtaka pavieniy asmeny, visos visuomenés ir verslo subjekty interesams, taip
nurodant realy jos poveikj. Pasitelkiant teleologinj metoda siekiama atskleisti naujo
reguliavimo geografiniy nuorody apsaugos srityje priémimo motyvus bei aplinkybes,
lemusias Zenevos akto atitinkamy nuostaty turinio pokygius.

Darbo originalumas. Sio darbo ypatumas pasireiskia tuo, jog dar néra gausu teisinés
literatdiros, kurioje biity pateikiama Zenevos akto jtakos geografiniy nuorody apsaugos
sistemai analiz¢, kadangi Sis susitarimas yra gana naujas. Lictuvos teisés doktrinoje iki Siol
buvo analizuoti pagrindiniai egzistuojanciy tarptautiniy ar regioniniy geografiniy nuorody
apsaugos sistemy bruozai, geografiniy nuorody ir prekiy Zenkly teisés santykio problema,
taiau nepavyko rasti motyvuoty nuomoniy dél naujojo Zenevos akto turinio. Tokia situacija
salygoja aplinkybé, jog Lietuva néra 1958 m. Lisabonos susitarimo naré¢ ir bent jau $iuo metu
nepavyko rasti informacijos, pagrindziancios Lietuvos siekj prisijungti prie Lisabonos
sistemos. Sis darbas i$skirtinis tuo, jog jame bus pateikiama Zenevos akto, 1958 m.
Lisabonos susitarimo ir kity Sios temos kontekste aktualiy tarptautiniy sutarCiy, kuriy
pagrindu yra sukurtos atskiros geografiniy nuorody apsaugos sistemos, analizé, pabréziant
kiekvienos i§ jy jtakg vélesnéms naujovéms, taip pat analizuojama kokia apimtimi buvo
pasvertos ir dabartiniame reglamentavime jgyvendintos kontraversiskos idéjos dél
geografiniy nuorody apsaugos sistemos taikymo apimties poky¢iy.

Svarbiausi Saltiniai. Vienas i$ pagrindiniy Sio darbo $altiniy yra Dev Gangjee knyga
,Relocating the law of geographical indications®, kurioje nuodugniai aptariamos
egzistuojancios geografiniy nuorody apsaugos sistemos, jy Yypatumai, probleminiai jose
esancio reguliavimo aspektai bei galutiniy teisés akty formuluoCiy priémimo priezastys,
kurios biitent ir atskleidzia esmines problemas geografiniy nuorody apsaugos sistemos
rémuose. Analizuojant pokycCius geografiniy nuorody reguliavimo kontekste, Siame darbe
pagrindinis démesys skiriamas 2015 m. geguzés mén. 21 d. priimtam Zenevos aktui bei su jo
priémimo procesu susijusioms diskusijoms, kurios detaliai analizuotos Pasaulinéje

Intelektinés Nuosavybés Organizacijoje (toliau — PINO).



1. Reguliavimo, susijusio su geografiniy nuorody apsauga, pradzia

1.1. Poreikio apsaugoti geografines nuorodas kilmé

Laikais, kuomet prekyba tarp valstybiy nariy buvo itin retas reiskinys dél jvairiy priezasciy —
geografiniy Zziniy, transporto priemoniy ir bendro pramonés iSsivystymo lygio stokos,
kasdienéje buityje naudojamy prekiy kilmei buvo biidingas lokalumas. Zmonés patys augino
ju geografinei teritorijai budingus maisto produktus, statybai ar kitiems kasdieniams darbams
naudojo medziagas, randamas bitent jy gyvenamosios vietos regione. Laikui bégant
besivystanti prekyba panaikino vartojimg pasizymintj lokalumu ir progresuojant
prekybiniams santykiams tarptautiniu lygiu buvo pastebéta, jog tam tikros prekés i§ tam tikry
vietoviy i§siskiria savo kokybe'. Pavyzdziui, smuikai i§ Kremonos buvo vertinami Europoje
dél jy skleidziamo garso ypatingumo, Bohemijos stiklo gaminiai - dél tenyks$c¢io gamybos
meistriSkumo. Tai yra keletas iliustracijy atskleidzianc¢iy aplinkybe, jog geografinés vietoves
pavadinimas toli uz jos riby pradétas sieti ne tik su tiesiogine jo reikSme, bet ir produkto,
7inomo dél tik jam budingo iskirtinumo kokybés atzvilgiu, savybémis®. Si asociacija tarp
isskirtiniy daikto savybiy ir jo pagaminimo geografinés vietovés atskleidzia geografiniy
nuorody, kaip prekybos vystymosi variklio, pradiiqg. Pripazinus sgsaja tarp geografinés
produkto kilmés ir jo kokybes, atsirado poreikis ginti dviejy pusiy interesus: vartotojy ir
prekiy, pasizyminéiy iSskirtinumu deél jy geografinés kilmés, gamintojy teises®, ir, tuo
remiantis, pradéta ieskoti tinkamy priemoniy, kurios padéty uztikrinti $iy subjekty teisiy
apsauga.

Atsizvelgiant | 1Saugus] atitinkamomis savybémis pasiZyminciy produkty iSskirtinj
vertinimg, geografinés nuorodos pradétos ginti, visy pirma, nacionaliniu lygmeniu. Vietiniai
istatymy leid¢jai pradéjo leisti jstatymus, kuriais buvo siekiama uzkirsti kelig tam tikrose

vietovése gaminamy produkty klastojimui ir sukiiré ty produkty Zenklinimo, patvirtinancio jy

! HUGHES, J. Champagne, Feta and Bourbon: The Spirited debate About Geographical Indications

[interaktyvus]. [ziTreéta 2016-01-20]. Prieiga per interneta: <
http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract id=936362 >, p. 300.
2 -

Ibid.

® BLAKENEY, M. The protection of geographical indications. Law and practice. USA: Edward Elgar
Publishing, 2014, p. 3.
* HUGHES, J. Champagne, Feta and Bourbon: The Spirited debate About Geographical Indications
[interaktyvus]. [ZiTréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta: <
http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract id=936362 >, p. 300.

5



http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=936362
http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=936362

kokybe, sistemas’. Pastebéjus, jog suteikiant papildomg apsaugg Sioms prekéms didéja
uzdirbamos pajamos, gildijoms, gaminancioms $ias prekes, buvo suteiktas monopolis, kurj
jos bandé islaikyti gildijos nariy gaminamoms prekés sukuriant tarsi prekés zenklus (angl.
service marks) ar heraldinio pobudzio Zymenis®.  Tiesioginis sarysis tarp prekiy
specifiSkumo, salygoto kilmés vietovés, ir jo pagrindu sukuriamas papildomas ekonominis
naudingumas buvo pakankama aplinkybé, skatinusi geografiniy nuorody apsaugos plétra.

Siuolaikinés geografiniy nuorody apsaugos istakos yra siejamos su Pranciizijos
viduramziy teise, suteikusia iSskirting apsaugg Bordeaux vynams. Bene rySkiausias
Pranciizijoje palaipsniui besivys¢iusios geografiniy nuorody apsaugos sistemos bruozas yra
tas, jog joje, kaip ir daugumoje kity nacionaliniy geografiniy nuorody apsaugos sistemy,
buvo remiamasi terroir koncepcija. Néra tiesioginio terroir vertimo j lietuviy kalbg, taciau
pagrindiné %o ZodZio reik§mé yra ta, jog produkto kokybé ,kyla i§ teritorijos. Sios
koncepcijos pagrindas — esminis rySys tarp vietos ir kokybés — vietiniai gamintojai turi
iSimting teis¢ naudoti produkto, pagaminto atitinkamoje geografinéje vietovéje, varda,
kadangi jokie gamintojai uz Sios teritorijos riby negali pagaminti butent tokio paties
produkto’. Taiau terroir pranciiziskoji koncepcija neapsiriboja vien teritorijos svarba,
terroir dalimi taip pat yra visi Sie elementai: zmogiskasis faktorius, know-how ir gaminimo
technologija®. Rysio tarp kilmés vietos ir produkto kokybés reik§mé geografiniy nuorody
apsaugos teis¢je galiausiai jsitvirtino kaip pamatinis elementas, turéjes jtakos kity Sio
instituto savybiy formavimosi procese.

XIX amZziuje, iSaugus prekybos mastams pastebéta, jog nacionaliné apsauga tapo ne
itin veiksminga, kadangi dauguma produkty pradéta kopijuoti uz kilmés valstybés sieny riby
taip kenkiant reputacijai, kuri buvo jgyta biutent dél konkreCioje teritorijoje gaminamo
produkto savybiy. Geografines nuorodas buvo nuspresta priskirti prie intelektinés
nuosavybés teiseés saugomy geriy, taciau iskilo problema: ar geografiniy nuorody apsaugos

sistema turi biti inkorporuota i jau egzistuojanciy intelektinés nuosavybés teisiy turinj, ar vis

® BLAKENEY, M. The protection of geographical indications. Law and practice. USA: Edward Elgar
Publishing, 2014, p. 4.

6 -

Ibid., p. 4.

" HUGHES, J. Champagne, Feta and Bourbon: The Spirited debate About Geographical Indications
[interaktyvus]. [Zitréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta:

<http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract id=936362>, p. 301.

8 GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [ZiGréta 2016-01-20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>, p.
108.
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tik yra biitinybé iSskirti geografines nuorodas kaip atskirg objekta. Svarus argumentas,
pabréziantis geografiniy nuorody, kaip savarankisko intelektinés nuosavybés objekto,
butinybe yra efektas, kurj sukuria teisiy i geografines nuorodas registravimas. Akcentuotina
tai, jog pagrindinis registracijos tikslas — nuosavybés teisiy j registruojamg objekts
i§vieSinimas®. I$vie§inimo reikalavimas, kaip viena esminiy sglygy geografiniy nuorody
apsaugai, biitent ir pabrézia Sio objekto pacios prigimties ir apsaugos svarbg ir lemia poreikj
saugoti ji kaip atskirg intelektinés nuosavybés objekta. Atskiro objekto buvima pagrindzia ir
tai, jog geografiniai zymenys nurodo ne tik prekés kilme, tac¢iau uztikrina vartotojus,
nustatant atskirus produkty savybiy standartus ir kontrolés mechanizmus, dél jy kokybéslo.
Kitas argumentas, vedantis pric nuomonés, jog geografinés nuorodos vis tik turéty buti
laikomos atskiru intelektinés nuosavybés objektu yra teisiniai gériai, kuriy apsaugos yra
siekiama geografiniy nuorody sistemos pagalba. Lyginant su kitomis intelektinés nuosavybés
teisémis, geografiniy nuorody pagalba yra siekiama labiau kultirinio paveldo apsaugos.
Geografine nuoroda zymimi tie produktai, kurie turi sary$j su kilmés vietove ir nurodo
istorinius ir simbolinius rysius tarp produkto ir jo kilmés vietos''. Svarus argumentas taip pat
yra tai, jog geografiné nuoroda néra vieno teis€s turétojo nuosavybe, bet tai labiau yra
indikatorius, jog ji yra naudojama atitinkamos vietovés gamintojy®’. Teisiniy gériy
specifiSkumas ir reikSmé kulttirinio paveldo iSsaugojimui bei specifiné saugomy teisiy
apimtis suponuoja bitinybe identifikuoti geografines nuorodas kaip atskirg intelektinés
nuosavybes teises objekta.

Tarptautinéje erdvéje taip pat kyla daug diskusijy dél teisinio reguliavimo pobiuidzio,
kuris yra butinas tinkamam geografiniy nuorody apsaugos uztikrinimui. Geografiniy nuorody
apsauga nacionaliniu lygmeniu yra teikiama sui generis sistemy pagrindu, remiantis prekiy
zenkly teisés nuostatomis, pasitelkiant vartotojy apsaugos ar nesgziningos konkurencijos

teise™, taip pat galimas §iy sistemy koegzistavimas atitinkamoje valstybéje'®. Kiekviena i

® VAN CAENEGEM, W. Registered Geographical Indications: Between Intellectual Property and Rural Policy
- Part I [interaktyvus]. [ziureta 2016-01-20]. Prieiga per interneta:<
H}tp://epublications.bond.edu.au/cqi/viewcontent.cqi?articleleOS&amp;context:IaW pubs >, p. 3.

Ibid.
' RANGNEKAR, D. Geographical Indications: A Review of Proposals at the TRIPS Council [interaktyvus].
[ziuréta 2016-01- 20]. Prieiga per internetg: <http://www.iprsonline.org/unctadictsd/docs/G1%20paper.pdf>, p.
3.
2 UNCTAD-ICTSD Resource Book on TRIPS and Development: An authoritative and practical guide to the
TRIPS Agreement [interaktyvus]. [ziTiréta 2016-01-28]. Prieiga per interneta: <
http://www.iprsonline.org/unctadictsd/ResourceBookIndex.htm>, p. 270.
32002-04-02 WIPO Nr. SCT/8/4 Document SCT/6/3 REV. on Gregraphical Indications: Historical
Backgruond, Nature of Rights, Existing Systems for Protection and Obtaining Protection in other Countries
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Siy sistemy pasizymi skirtingu poziiiriu ] paties apsaugos objekto turinj, teikiamos apsaugos
apimtj bei salygas, biitinas apsaugos atsiradimui. Skirtingo reguliavimo buvimas yra bene
viena pagrindiniy probleminius aspektus geografiniy nuorody apsaugos plotméje kelianciy
aplinkybiy, kuri sglygoja geografiniy nuorody apsaugos vientisumo stygiy ir tarptautiniu
lygiu.
Siekiant saugoti specifinj produkto isskirtinumo rysj su kilmés valstybe uz jos riby,
Sis aspektas pradétas reglamentuoti tarptautiniu lygiu. 1883 m. Paryziaus konvencija dél
pramoninés nuosavybés apsaugos™ (toliau — Paryziaus konvencija) buvo pirmasis
tarptautinis dokumentas, suteikgs geografinéms nuorodoms apsauga uz kilmeés valstybés
riby'®. Paryziaus konvencijos 1 straipsnio 2 punkte kilmés nuoroda ar $altinio nuoroda pirma
karta buvo iSskirti kaip atskiri pramoninés nuosavybés objektai, ta¢iau konvencijos tekste
néra tiksliai apibréziamos $ios sgvokos. Véliau, 1891 m., buvo priimtas Madrido susitarimas
dél sankcijy uz melagingus arba klaidingus prekiy kilmés vietos nurodymus'’ (toliau —
Madrido susitarimas), kuris buvo pirmasis tarptautinis dokumentas, nustates konkrecias
taisykles dél melagingo arba klaidinancéio prekiy kilmés vietos naudojimo pasekmiy. Kitas
didelis zingsnis geografiniy nuorody apsaugos sistemos vystymosi etape — 1958 m.
Lisabonos sutarimas'®. Sio susitarimo pagrindu jsteigta sistema buvo siekiama palengvinti
tarptautinés geografiniy nuorody apsaugos procediira Vienos registracijos metu jgyjant
apsaugg visose valstybése narése'®.
Geografiniy nuorody apsaugos evoliucijai valstybése, kuriose geografiniy nuorody

apsauga yra jgyvendinama pasitelkiant prekiy Zenkly apsaugos sistemas, taip pat buvo

[interaktyvus]. [zitréta 2016-01-12]. Prieiga per interneta:
<http://www.wipo.int/edocs/mdocs/sct/en/sct_8/sct 8 4.pdf >, [9].

Y CORREA, Carlos M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS
Agreement. New York: Oxford University Press, 2007, p. 222.

51883 m. Paryziaus konvencija dél pramoninés nuosavybés saugojimo. Valstybés zinios, 1996, nr. 75-1796;

'® GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [Zitiréta 2016-01- 20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>, p.
77.

171891-04-14 Madrido susitarimas dél sankcijy uz melagingus arba klaidingus prekiy kilmés vietos nurodymus
(su pakeitimais ir papildymais) [interaktyvus]. [ziTiréta 2015-12-28]. Prieiga per
interneta:http://www.wipo.int/treaties/en/text.jsp?file id=286779.

'8 1958 m. Lisabonos susitarimas dél kilmés vietos pavadinimy apsaugos ir jy tarptautinés registracijos (su
pakeitimais  ir  papildymais) [interaktyvus].  [ziGréta 2015-12-20]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/wipolex/en/details.jsp?id=12586>.

9 INSIGHT CONSULTING, REDD, OriGIn. Study on geographical indications protection for non-
agricultural products in the internal market [interaktyvus]. [zitréta 2016-01-20]. Prieiga per internetg:<
http://ec.europa.eu/internal _market/indprop/docs/geo-indications/130322_geo-indications-non-agri-

study en.pdf>, p.16-17.
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reikSmingas kity tarptautiniy dokumenty, susijusiy su pramoninés nuosavybés objekty
registracija, priémimas. 1891 m. balandzio 14 d. Madrido sutartis dél tarptautinés zenkly
registracijos®® apibrézia geografiniy nuorody apsauga valstybése, pasirinkusiose
ankstesniajame sakinyje nurodytg koncepcija, taciau Siame darbe nebus pateikiama detalesné
Sio dokumento analizé.

Geografiniy nuorody apsaugos sistemos plétrai pagrindinis akstinas buvo 1994 m.
Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba®’ (toliau — TRIPS
sutartis), priimta visy Pasaulinés Prekybos Organizacijos (toliau - PPO) nariy. Siame
susitarime geografiniy nuorody reglamentavimui yra i$skirta atskira dalis, kurioje pateikiama
placiai pripazinta geografiniy nuorody samprata, suteikiama apsauga visiems su
geografinémis nuorodomis susijusiems produktams, suteikiant auksStesnj apsaugos lygj
vynams ir stipriesiems gérimams, taip pat nurodomos geografiniy nuorody apsaugos iSimtys.

Sioje darbo dalyje aptarty tarptautiniy susitarimy pagrindu egzistuojanéios geografiniy
nuorody apsaugos sistemos bus detaliau analizuojamos vélesnéje darbo dalyje nurodant
esminius skirtumus tarp $iy sistemy, jy bruozus bei privalumus ir jtakg geografiniy nuorody
apsaugos apimciai.

Prekybiniy santykiy vystymasis buvo pagrindiné priezastis, Iémusi geografiniy nuorody
apsaugos plétra nuo nacionalinio iki tarptautinio lygmens. Vystantis prekybai, o kartu su ja ir
reglamentavimui, susijusiam su geografinémis nuorodomis, susiformavo pagrindiniai jy, kaip
atskiro intelektinés nuosavybés teisés objekto, pozymiai bei iSrySkéjo skirtingi poziiriai |
geografiniy nuorody apsaugos formg ir turinj, kas salygojo ir atskiry tarptautiniy sistemuy,
atitinkanciy Siuos pozitrius, atsiradimg.

ApZzvelgus aplinkybes, kurioms esant atsirado poreikis ginti specifinémis savybémis
dél kilmés vietos pasizymincius produktus bei trumpai apzvelgus geografiniy nuorody
apsaugos sistemy raida ir prie§ pradedant analizuoti egzistuojancias sistemas bei su jomis
susijusius probleminius klausimus, visy pirma itin svarbu suvokti, kokie poZymiai ar

aplinkybés lemia geografinés nuorodos egzistavimg ir suponuoja poreikj ja saugoti.

%1891 m. birzelio 14 d. Madrido sutartis dél tarptautinés Zenkly registracijos (su pakeitimais ir papildymais)
[interaktyvus]. Zitréta [2016-01-20]. Prieiga per
internetg:<http://www.wipo.int/wipolex/en/wipo_treaties/text.jsp?file_id=283530>.

1 Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS sutartis), 1C priedas prie
1994 m. balandZio 15 d. Sutarties dél Pasaulio Prekybos Organizacijos jsteigimo. Valstybés Zinios, 2001, nr. 46-
1620.

9


http://www.wipo.int/wipolex/en/wipo_treaties/text.jsp?file_id=283530

1.2. Sampraty jvairové

Pateikti tikslaus, visuotinai pripazinto ir nekintan¢io geografiniy nuorody apibrézimo
praktiSkai néra jmanoma dél egzistuojancio chaoso S§ios srities reglamentavime.
Visaapimanc¢ios geografiniy nuorody apsaugos savokos nebuvimg sglygoja egzistuojanti
nacionaliniy sistemy, susijusiy su geografiniy nuorody apsauga, gausa, taip pat ir tarptautiniu
bei regioniniu lygiu egzistuojantys atskiri Sio instituto reguliavimo mechanizmai. PPO
atliktas tyrimas puikiai atskleidé vientisumo geografiniy nuorody apsaugos srityje stygiy
nustacius, jog analizuojant nacionalines geografiniy nuorody apsaugos sistemas paaiskéjo,
kad egzistuoja 23 atskiri apibrézimai Sioje srityje?. Teisés doktrinoje buvo pazyméta, jog
butent dél skirtingo geografiniy nuorody apsaugos reguliavimo pagal nacionaling teise
gausos, néra priimta bendros terminologijos Sioje srityje?. Taip pat vientisumo stygiy
paskatino interesy, kuriy apsaugos siekiama S$ios sistemos pagalba, gausa. Geografinés
nuorodos, visy pirma, suvokiamos kaip puiki priemoné padidinti gamintojo pelng remiantis
produkto i$skirtinumu, taciau vien Sia nauda neapsiribojama, taip pat jy apsauga prisideda
prie darbo viety sukiirimo, gaunamy pajamy didinimo bei populiacijos atitinkamuose
regionuose i§saugojimo®®. Geografinés nuorodos tarsi atsiduria politikos, ekonomikos ir
kultiros kryzkeléje, nes ekonomines priemones nustato politikai, kurie siekia valdyti
kulttrinius produktus. Dél Sios priezasties teisinis reguliavimas, susijes su $ios rasies
intelektinés nuosavybés objektu, turi pasverti platy politiniy interesy ir socialiniy bei
ekonominiy aplinkybiy spektrQZS. Atsizvelgiant j aplinkybes, turincias jtakos reglamentavimo
Sioje srityje formavimuisi bei skirtingg pozitrj | apskritai geografiniy nuorody, kaip teisés
saugomo objekto reik§minguma, natiiralu, jog laikui bégant jsivyravo skirtingas reguliavimas
Si0je srityje.

Atsizvelgiant | produkty kilme apibiidinanciy savoky gausg, tolesnéje darbo dalyje

bus analizuojama $iy sgvoky — Saltinio nuoroda (angl. indication of source), kilmés nuoroda

22 2003-11-24 WTO Nr. IP/C/W/253/Rev.1 Review under Article 24.2 of the Application of the Provisions of
the Section of the TRIPS Agreement on Geographical Indications [interaktyvus]. [Zitiréta 2016-01-12]. Prieiga
per interneta: <https://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/ta_docs_e/5 3 ipcw253revl_e.pdf>, Annex B.
2 GANHJEE, Dev. Relocating the Law of geographical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 3.
# CORREA, Carlos M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A Commentary on the TRIPS
Agreement. New York: Oxford University Press, 2007, p. 211.
» MERANTE, Thomas. The Politics of the Protectionism and Parmesan Cheese: Evaluating Geographical
Indication Protection Levels in the World Trade Organization. Fordham Undergraduate Research Journal, 2014,
Nr. 4 [interaktyvus]. [zitréta 2016-02-16]. Prieiga per interneta:
<http://www.fordham.edu/download/downloads/id/1255/furj volume 4 - 2014.pdf>, p. 30.
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(angl. appellation of origin) ir geografiné nuoroda (angl. geographical indication) -
sampratos, kurios jtvirtintos didziausig reikSme intelektinés nuosavybés teisés raidai
turin¢iuose tarptautiniuose dokumentuose.

Saltinio nuorodos savoka pirma karta buvo paminéta ParyZiaus konvencijos 1 str. 2
p. ir 10 str. bei véliau Madrido susitarime, taciau nei viename i8 $iy akty nebuvo pateiktas jos
apibrézimas. Tik i§ pastarojo susitarimo 1 str. 1 d. galima numanyti Saltinio nuorodos
apibrézima. Joje nurodyta, jog visos prekés, susijusios su melagingu ar klaidingu nurodymu,
dél kurio viena i§ valstybiy, kuriai taikomas $is susitarimas, ar vietové, esanti joje, tiesiogiai
ar netiesiogiai nurodoma kaip kilmes wvalstybé ar vietove, turi buti konfiskuotos ir
importuotos j bet kuria i§ minéty valstybiy®.

Saltinio nuorodos savoka bandyta apibadinti ir PINO, numatant, jog $altinio nuoroda
yra Zenklas, skirtas nurodyti, jog produktas ar paslaugos yra kilusios i§ tos valstybés ar i§
atitinkamos jos dalies”’. Svarbu pazyméti, jog 8iuo apibréZimu nereikalaujama rysio tarp
geografinés produkto kilmés ir jo kokybiniy savybiy, Saltinio nuorodos pagalba yra
nurodoma tik kilmés vieta, kuri dazniausiai iSreiSkiama Zzodziy junginiu, pavyzdziui,
,pagaminta Lietuvoje“?®. Taip pat paZymétina, jog Saltinio nuorodos neapsiriboja geografiniy
vietoviy nurodymu, Saltinio nuoroda gali biiti ir Zymima, pavyzdZiui, prekiy 7enklu®. Kaip
galima suprasti i§ nurodyty pozymiy visumos, Saltinio nuorodos pagrindu teikiama apsauga
yra gan zemo lygio, o pagrindiné funkcija yra informaciné, nurodant tik vietove, i§ kurios yra
kilusi preké. Taciau netinkamas Saltinio nurodymas, remiantis Sios koncepcijos pagrindu,
néra pakankamas pagrindas paZeidimui konstatuoti. Taip pat reikia pateikti papildomus

jrodymus, jog toks elgesys klaidina vartotojus®. Vystantis prekybai, toks teisiy gynimo

261891-04-14 Madrido susitarimas dél sankcijy uz melagingus arba klaidingus prekiy kilmés vietos nurodymus
(su pakeitimais ir papildymais) [interaktyvus]. [ZiGréta 2015-12-28]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/treaties/en/text.jsp?file_id=286779>.
12003-06-12 WIPO Nr.WIPO/GEO/SFO/03/1 Introduction to Geographical Indications and Recent
Developments in the World Intellectual Property Organization [interaktyvus]. [zitiréta 2015-12-28]. Prieiga per
internetag:<  http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/wipo_geo_sfo 03/wipo_geo_sfo 03 1-annexl.doc>
[4].
62000-06-08 WIPO Nr. SCT/5/3 Possible Solutions for Conflicts Between Trademarks and Geographical
Indications and for Conflicts Between Homonymous Geographical Indications [interaktyvus]. [Zzitiréta 2015-12-
28]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=1410>, [12].
? GERVAIS, Daniel. The Lisbon Agreement’s Misunderstood Potential. The WIPO Journal, 2009, Nr.1
[interaktyvus]. [ziaréta 2016-01-03]. Prieiga per internetg:<
http://www.academia.edu/8885385/The_Lisbon_Agreement_s_Misunderstood_Potential>, p. 89.
¥GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [ZiGréta 2016 m. sausio 20
d.]. Prieiga per interneta:
<http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>, p. 78.

11



http://www.wipo.int/treaties/en/text.jsp?file_id=286779
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/wipo_geo_sfo_03/wipo_geo_sfo_03_1-annex1.doc
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=1410
http://www.academia.edu/8885385/The_Lisbon_Agreement_s_Misunderstood_Potential
http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil

budas buvo nepakankamas ir sukeliantis per daug jrodinéjimo nastos tiek gamintojams, tiek
vartotojams, todél reikéjo platesnés sgvokos, savyje talpinancios platesnj saugomy pozymiy
rinkinj.

Kita sgvoka, dé¢l kurios apibrézties kyla zymiai daugiau diskusijy yra kilmés nuoroda,
kurig iliustruoja Sie visiems puikiai Zinomi pavyzdziai - Bordeaux vynas, Roquefort siiris,
Beaujolais vynas, Bohemia crystal stiklo gaminiai i§ Cekijos, Borjomi mineralinis vanduo i$
Gruzijos. Nors $is terminas pirmg kartg buvo panaudotas Paryziaus konvencijoje, taciau jo
paaiskinimas yra pateiktas tik 1958 m. Lisabonos susitarime. Susiklos¢iusi situacija, jog 75-
erius metus iki 1958 m. Lisabonos susitarimo priémimo kilmés nuorodos terminas buvo
taikomas nejtvirtinus jo apibrézimo tarptautiniu lygiu, suponavo biitinybe nurodyti $ig sgvoka
apibiidinanéius pozymius. 1958 m. Lisabonos susitarimo 2 str. 1 d. numatyta, jog kilmés
nuoroda yra laikoma geografinis valstybés, regiono ar vietovés pavadinimas, kuris skirtas
pazyméti 1§ ten kilusius produktus, kuriy kokybé ar savybés iSimtinai ar i§ esmés priklauso
nuo geografinés aplinkos, jskaitant nattralius ir zmogiskuosius faktorius®. I§ §io reikalavimo
matyti, jog lyginant su S$altinio nuorodos sgvoka, iSkeliamas apsaugos standartas
inkorporuojant jau ir kokybés reikalavimg. Pazymétina, jog aiSkinant ir Paryziaus
konvencijoje nurodyta kilmés nuorodos sgvoka butent reikia remtis 1958 m. Lisabonos
susitarime numatytais S$ios sgvokos poiymiais?’z. Atsizvelgiant ; 1958 m. Lisabonos
susitarime nurodytg apibrézima, kilmés nuoroda suprantama kaip speciali Saltinio nuorodos,
kuri numatyta Paryziaus Konvencijoje ir Madrido susitarime, rasis, nes produktas, kurio
kilmés nuoroda yra naudojama, turi pasizyméti kokybe ir savybémis, kurios iSimtinai
bidingos jo geografinei aplinkai®.

Analizuojant kilmés nuorodos sgvoka, apibréztg 1958 m. Lisabonos susitarime,
pazymeétina, jog tai buvo bene daugiausiai jtakos tur¢jes tarptautinis bandymas iSkristalizuoti
savoky gausa, kylanciag 1§ skirtingy nacionaliniy tradicijq34. ISskirtini Sie kilmés nuorodos

apibrézimo pagrindiniai elementai, kurie reikalauja gilesnés analizés: rySys tarp produkto ir

%1 1958 m. Lisabonos susitarimas dél kilmés vietos pavadinimy apsaugos ir jy tarptautinés registracijos (Su
pakeitimais  ir  papildymais) [interaktyvus].  [ziGréta 2015-12-20]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/wipolex/en/details.jsp?id=12586>, 2 str. 1d.

2 BODENHAUSEN, G.H.C. Guide To The Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial
Property, as revised at Stockholm in 1967. WIPO publication, 2004, p. 23.

% 2000-06-08 WIPO Nr. SCT/5/3 Possible Solutions for Conflicts Between Trademarks and Geographical
Indications and for Conflicts Between Homonymous Geographical Indications [interaktyvus]. [Ziaréta 2015-12-
28]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=1410> [13].

¥ GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 130.

12


http://www.wipo.int/wipolex/en/details.jsp?id=12586
http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=1410

kilmés vietos; butina gamtos ir zmogaus jtaka; reikalavimai apibrézti geografing nuorodg ir
reputacijos kriterijus®.

Nustatinéjant rysj tarp produkto ir jo kilmés vietos akcentuotina, jog biitent tam tikroje
vietovéje pagamintas produktas turi pasizyméti specifinémis savybémis, kurios, dél
egzistuojancio rysio su kilmés vietove ir jo salygojamos kokybés, iSskiria jj i$ tokios pacios
ar panasios rusies produkty. 1958 m. Lisabonos susitarimo 2 str. 1 d. pabréziama vietovés
itaka produkto iSskirtinumui nurodant, jog priezastingumas tarp $iy dviejy elementy turi buti
1Simtinis. Vietové Sio klausimo kontekste neturéty biiti vertinama remiantis tik geografinémis
charakteristikomis, ne maziau svarbis elementai, kuriantys ry§j tarp vietovés ir iSimtiniy
savybiy, yra fiziniai bei kultiriniai komponentai, pagrindziantys daikto kokybés
egzistavima®®. Sis kilmés nuorody bruoZas yra tarsi atskaitos taskas, j kurj atsizvelgiant buvo
formuojamos kitos toliau aptariamos kilmés nuorodos sgvokos savybés, kuriy pagalba buvo
sickiama pabréZzti terroir principo, kaip butinojo kilmés nuorodos elemento, svarba.

Kitas kilmés nuorodos sampratos elementas — gamtos ir zZmogiskyjy istekliy jtaka
produkto kokybei. Pazymétina, jog 1958 m. Lisabonos susitarimo 2 str. 1 d. formuluoté
nulemia abiejy $iy istekliy egzistavimo bitinybe, taciau kyla klausimas, kuris elementas turi
uzimti dominuojantj vaidmenj, o kurio reikSmé kilmés nuorodos egzistavimui yra mazesné?
Visuotinis ir tikslus atsakymas j §j klausimg iki $iol néra pateiktas dél skirtingos produkty
prigimties, kas salygoja ir skirtingos pusiausvyros tarp zmogiSkyjy ir gamtos iStekliy
egzistavimg. Taciau egzistuoja teisiniy modeliy, kuriuose vienam i§ elementy vis tik teikiama
pirmenybe¢, pavyzdZiui, remiantis Pranctizijos modeliu vietovés elementas atlieka pagrindinj
vaidmen;j®’. Tokia pozicija turéty buti vertintina teigiamai, kadangi ji labiausiai atitinka
ankscCiau Siame darbe aptartg terroir principa, kuris yra Lisabonos sistemos kertinis bruozas.
Prioriteto zmogiskiesiems faktoriams suteikimas priestarauty Lisabonos sistemos steigimo
tikslams ir kelty klausima dél atskiros sistemos, skirtos kilmés nuorody apsaugai, biitinybés.

Treciasis elementas yra susijes su Zymenimis, kuriais geografiné nuoroda gali biiti
Zymima. Nagrinéjant §io elemento turin] daznai keliamas klausimas: ar privalomai turi buti
nurodomas geografinis kilmés vietovés pavadinimas, ar vis tik galimas ir kity Zodziy
junginiy vartojimas? Galima teigti, jog Sio aspekto vertinimas priklauso nuo metody, kuriais

bus pasirinkta aiskinti susitarimo nuostatas: ar bus laikomasi Stricto sensu vertinimo, ar bus

* |bid., p. 137.
% |bid., p. 138.
" Ibid., p. 141.
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atlickama gilesn¢ analizé. Nors vertinant 1958 m. Lisabonos susitarimo 2 str. pazodziui biity
galima teigti, jog kilmés nuorodos apsauga taikoma tik geografiniams pavadinimams, taciau
atlickant detalesnj Sio aspekto vertinimg galima padaryti ir prieSingas iSvadas. Analizuojant
Lisabonos susitarimg originalo (pranciizy) kalba galima pastebéti, jog néra tiesiogiai
reikalaujama geografinés vietovés pavadinimo, taciau labiau linkstama link pavadinimo
reikalavimo, kuris apima ne tik tiesioginius geografiniy vietoviy pavadinimus, bet ir bet ka,
kas pazymi produkto kilme®®. PINO taip pat buvo keliamas klausimas, ar pavadinimas turi
buti butinai susijes su geografine vietove ar vis tik ir kiti Zymenys, tokie kaip zenklai,
posakiai, neoficialiis valstybiy pavadinimai, simboliai ar kiti netiesioginiai hurodymai, kurie
patys savaime nepriklauso, bet vis dél to zinomi kaip priklausantys atitinkamai geografinei
vietovei, yra tinkami kilmés nuorodos Zyméjimui®. Platesnio poZifirio j Zymeniui keliamus
reikalavimus Salininkai teigia, jog bendraja prasme kilmés nuoroda gali biiti suprantama kaip
simboliai, nurodantys geografing vietove, nesvarbu, ar tai biity kaimo vietové, ar valstybé,
i§skiriantys produktus, gaminamus toje geografingje vietovéje ir kurie yra gaminami pagal
toje vietoveéje vyraujancias taisykles ar ,,vietinj, pastovy ar patikimg naudojimg”, kas salygoja
atitinkama daikto kokybe ar savybes ir jo Zinomuma®. Geografinis pavadinimas gali bti
nurodytas tiesiogiai arba netiesiogiai, svarbiausia, jog naudojamas Zymeéjimas bty
pakankamas informuoti vartotojus, jog atitinkamas produktas yra i§ tam tikros vietos, regiono
ar valstybés. Taciau net ir gana liberaliai aiSkinant minétg 1958 m. Lisabonos susitarimo
nuostatg svarbu nepamirsti, jog Lisabonos sistemos pagrindu buvo sukurtas aukstesnis
geografiniy nuorody apsaugos lygis, todel net ir menkiausias netinkamo Zymeéjimo
nurodymas yra draudziamas®'. Manytina, jog tikslingiau laikytis platesnio Lisabonos
susitarimo vertinimo, kadangi poZiiiris, jog geografing kilme gali apibuidinti tik konkrecios

valstybés ar vietovés nurodymas yra netinkamas dél to, jog kiekvienos valstybés atzvilgiu

38 GERVAIS, Daniel. The Lisbon Agreement’s Misunderstood Potential. The WIPO Journal, 2009, Nr.1
[interaktyvus]. [ziréta 2016-01-03]. Prieiga per internetg:<
http://www.academia.edu/8885385/The_Lisbon_Agreement s Misunderstood_Potential>, p. 89-90.
%91990-04-09 WIPO Nr.GEO/CE/I/2 The Need for a new Treaty and it‘s Possible Contents [interaktyvus].
[ziaréta 2016-01-27]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/mdocsarchives/GEO_CE_I/GEO CE 1 2_E.pdf>, [73].

“ GERVAIS, Daniel. The Lisbon Agreement’s Misunderstood Potential. The WIPO Journal, 2009, Nr.1
[interaktyvus]. [ziaréta 2016-01-03]. Prieiga per internetg:<
http://www.academia.edu/8885385/The_Lisbon_Agreement_s_Misunderstood_Potential>, p. 88.

! GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [ziGréta 2016-01-20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>, p.
78.
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galima bty iSskirti simboliy, jkiinijanciy atskiros valstybés ar jai biidingos kulturos
specifiSkuma, ir atskirtas nuo tarptautiniu lygmeniu pripazinty simboliy aiSkinimas
nepagristai apriboty taikomos apsaugos apimtj.

Kalbant apie ketvirtgjj reikalavimg — reputacijg — pazymétina, jog nagrinéjamos
sgvokos kontekste reputacijos reikalavimas kyla tiesiogiai i§ 1958 m. Lisabonos susitarimo 2
str. 2 d. (manytina, jog biitent specifiniy savybiy ir kokybés egzistavimas sglygoja reputacijos
buvima, kas nurodoma apibréziant kilmés valstybe) % ir netiesiogiai i§ 1 str. 2 d., kuriame
numatyta, jog kilmés nuoroda turi biiti atpazjstama kilmés valstybéje ir tik tuomet ji galés
jgyti tarptauting apsauga pagal §j susitarimg. Analizuojant Sias dvi nuostatas akivaizdu, jog
reputacijos reikalavimas yra numatomas kaip bitinasis elementas tam, jog zymuo galéty jgyti
geografinéms nuorodoms teikiamg apsaugg. Reputacijos, kaip esminés salygos, nurodymu
atskleidziama pamatinio kilmés nuorody apsaugos principo — terroir — svarba ir pabréziamas
iSimtinio rySio su kilmés vietove biitinumas, salygojantis produkto specifiSkuma, dé¢l kurio ir
kilo poreikis suteikti ypatingg apsauga tam tikroje vietovéje pagamintiems produktams.

TRIPS sutartis — tai tarptautiné sutartis, kuria buvo pradéta revoliucija geografiniy
nuorody apsaugos sistemoje, iSpleciant joms taikytinos apsaugos apimtj. TRIPS sutartimi
buvo jvestas, lyginant su pries tai analizuotais tarptautiniais susitarimais, naujas —
geografiniy nuorody — terminas, turéjes jtakos tolesniam geografiniy nuorody apsaugos
vystymuisi*®. TRIPS sutarties 22 str. 1 d. numatyta, jog geografinés nuorodos yra nuorodos,
i§ kuriy galima nustatyti, ar preké yra kilusi i§ valstybés narés teritorijos, ar i$ tos teritorijos
rajono ar vietoveés, kai tos prekés kokybé, reputacija ar Kiti ypatumai i$ esmés yra priskirtini
jos geografinés kilmés vietai.** Pavyzdziais, iliustruojanciais geografiniy nuorody apsauga
pagal TRIPS susitarimg laikytinos Idaho bulvés, Napa Valley Reserve vynas, Champagne
vynas, Roquefort, Gorgonzola sariai. Nesunku pastebéti, jog rengiant TRIPS sutarties
pateikta geografiniy nuorody apsaugos apibrézima buvo pasirinktas tarpinis variantas tarp

Saltinio nuorodos ir kilmés nuorodos savoky siekiant praplésti jy taikymo apimtj. Kadangi

2 GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [zZitréta 2016-01-20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil> ,
p. 21.

* INSIGHT CONSULTING, REDD, OriGIn. Study on geographical indications protection for non-
agricultural products in the internal market [interaktyvus]. [zitréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta:<
http://ec.europa.eu/internal _market/indprop/docs/geo-indications/130322_geo-indications-non-agri
study_en.pdf>, p. 85.

* Sutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS sutartis), 1C priedas prie
1994 m. balandzio 15 d. Sutarties dél Pasaulio Prekybos Organizacijos jsteigimo. Valstybés Zinios, 2001, nr. 46-
1620, 22 str.
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geografiniy nuorody sgvoka yra artimesné kilmés nuorodos sgvokai, analizuojant
geografinéms nuorodoms buidingus pozymius yra tikslinga aptarti juos lyginant su kilmés
nuorodas apibuidinanciu reguliavimu.

Prie§ pradedant lyginti 1958 m. Lisabonos susitarimo ir TRIPS sutarties nuostatas,
svarbu akcentuoti, jog geografiniy nuorody ir kilmés nuorody sgvoky lygiagretus vertinimas,
negali paneigti Vienos konvencijos dél tarptautiniy sutar&iy teisés 31 str. 3 d. ¢) punkte *
numatyty reikalavimy skirtingy tarptautiniy susitarimy, reguliuojanciy panasius klausimus,
atzvilgiu. PINO buvo pazyméta, jog interpretuojant 1958 m. Lisabonos susitarimg neturéty
bti atsizvelgiama j TRIPS sutarties nuostatas ir vice versa, atsizvelgiant j aplinkybe, jog Sie
susitarimai numato panasias tarptautinés teisés taisykles $iy susitarimy dalyvéms. Egzistuoja
nuomoniy, jog Sie susitarimai galéty biiti vertintini neatsietai vienas nuo kito, jeigu 1958 m.
Lisabonos susitarimo dalyvémis biity visos PINO narés, kitos pozicijos Salininkai teigia, jog
abu nagrinéjami susitarimai gali bti vertintini vienas kito kontekste konkretaus ginco
atveju®. Vertinant Sias dvi pozicijas galima daryti iSvada, jog vis tik Siuos tarptautinius
susitarimus dél skirtingo geografiniy nuorody apsaugos lygio nustatymo reikéty vertinti
atsietai vieng nuo kito, taciau atsizvelgiant j jy priémimo prieZzastis ir diskusijy dél galutinio
teksto varianto priémimo pobiidj, kadangi jos bitent ir atskeidZia tikruosius $iy susitarimy
tikslus, tad toliau Siame darbe bus bandoma pateikti TRIPS sutarties ir 1958 m. Lisabonos
susitarimo analiz¢ nenukrypstant nuo Vienos konvencijoje dél tarptautiniy sutarCiy teisés
numatyty principy.

Lingvistinio metodo pagalba analizuojant kilmés nuorodos ir geografinés nuorodos
sgvokas pirmasis skirtumas, kurj galima pazyméti — TRIPS sutartyje, apibréZiant geografing
nuorodg vartojamas terminas ,,daiktai* (angl. goods), tuo tarpu 1958 m. Lisabonos susitarime
naudojama ,,produkto” (angl. product) sgvoka. I§ pirmo zvilgsnio Siy sgvoky apimtis neturéty
skirtis, taciau TRIPS sutartyje naudojamu terminu ,,daiktai” yra siekiama pabrézti skirtumag
tarp prekiy ir paslaugy®’. Pazymétina, jog nors ankstyvojoje TRIPS sutarties teksto priémimo
stadijoje ir buvo kalbama apie paslaugy jtraukimg j Sio tarptautinio susitarimo taikymo

apimtj, taciau veliau to vis tik buvo atsisakyta. Toks priimtas sprendimas néra itin ribojantis

*® 1969 m. Vienos konvencija dél tarptautiniy sutar&iy teisés. Valstybés Zinios, 2002, nr. 13-480.

%% 2008-11-31 WIPO Nr. WIPO/GEO/LIS/08/4 Challenges to the Lisbon system [interaktyvus]. [Zitréta 2016-
02-19]. Prieiga per interneta: <
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/wipo_geo_lis_08/wipo_geo_lis_08 themel ficsor.pdf>, [15].

a1 GERVALIS, Daniel. The Lisbon Agreement’s Misunderstood Potential. The WIPO Journal, 2009, Nr.1
[interaktyvus]. [ziGréta 2016-01-03]. Prieiga per internetg:<
http://www.academia.edu/8885385/The_Lisbon_Agreement s Misunderstood Potential>, p. 89.
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valstybiy nariy teisiy, kadangi jos turi galimybe¢ saugoti geografiskai iSsiskiriancias paslaugas
pagal nacionaline teise*®. Dél 1958 m. Lisabonos susitarime panaudotos ,,produkto* savokos
kartais kyla gincy, jog galbut apsauga yra taikoma ne tik prekéms, bet ir paslaugoms,
pasizyminc¢ioms kokybe ir specifiSskumu dél neatsicjamo rySio su kilmés vieta. Taciau
aiskinant $ig sgvoka neatsietai nuo viso Lisabonos susitarimo teksto bei tiksly, kuriy siekiama
Siuo susitarimu, akivaizdu, jog pavartojant terming ,,produktai” nebuvo siekiama iSplésti
apsaugos taikymo apimties Siuo aspektu ir turéty buti laikomasi pozicijos, jog apsauga yra
taikoma tik daikty atZVilgiu4g. Apzvelgus terminologijos taikyma objekto atzvilgiu darytina
iSvada, jog TRIPS sutartis ir 1958 m. Lisabonos susitarimas taikomi daikty atzvilgiu, ka
parodo ir $iy tarptautiniy susitarimy nuostaty visuma.

Kitas aspektas, kurj svarbu isskirti nagrinéjant geografiniy nuorody ir kilmés nuorody
savokas — kokie reikalavimai yra keliami pavadinimui, jog jis biity tinkamas kilmés nuorodos
ir geografinés nuorodos zyméjimui. Ankséiau pateikta reikalavimy, keliamy kilmés nuorodos
pavadinimui, analiz¢ atskleide, jog kilmés nuoroda gali biiti Zymima ne tik geografiniu, bet ir
kitokiu pavadinimu, i§ kurio galima nustatyti produkto kilme¢. Remiantis TRIPS sutarties
tekstu galima teigti, jog geografing nuoroda gali apibudinti ir kitokio pobtidzio pavadinimai,
simboliai®®, emblemos ar Zymenys, kurie néra laikytini tiesioginiais geografiniais
pavadinimais®, svarbu, jog jais biity galima identifikuoti prekés specifiskuma, salygota jo
kilmés. Atliekant tik pazodinj nagrinéjamy tarptautiniy susitarimy vertinima dél reikalavimy,
keliamy Zymeniui, teisés doktrinoje52 egzistuoja nuomoniy, jog tai turéty biiti vienas i$
akivaizdziy geografiniy nuorody ir kilmés nuorody skirtumy, tadiau pasitelkiant sisteminj,
lingvistinj bei teleologinj analizés metodg akivaizdumas iSblanksta ir taip panaikinamas per
siaurio interpretavimo sglygotas skiriamasis geografiniy ir kilmés nuorody bruozas.

Dar vienas aspektas, kurj svarbu aptarti nagrinéjant geografinés nuorodos ir kilmés

nuorodos skirtumus yra rySys tarp produkto kokybés, specifiniy savybiy ir turimos

*® GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University

Press, 2012, p. 217 .

49 GERVAIS, Daniel. The Lisbon Agreement’s Misunderstood Potential. The WIPO Journal, 2009, Nr.1

[interaktyvus]. [ziréta 2016-01-03]. Prieiga per internetg:<

http://www.academia.edu/8885385/The_Lisbon Agreement s Misunderstood Potential>, p. 89.

% Siuo atveju simboliu gali biiti laikytinas Eifelio bokstas, siekiant idskirti pranciiziska produkty ar Tadz

Mabhalas, sickiant paZzyméti indiskos kilmés produkta.

> RANGNEKAR, D. Geographical Indications: A Review of Proposals at the TRIPS Council [interaktyvus].

[ziuréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta: <http://www.iprsonline.org/unctadictsd/docs/G1%20paper.pdf>, p.

10.

>> O’CONNOR, Bernard. The law of geographical indications. Great Britain:The Blissett Group, 2004, p. 37;

PRANEVICIUS, G. Protection of geographical indications. Jurisprudencija, 2004, t. 58(50), p. 118-126, p. 119.
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reputacijos. Kaip jau ankséiau nurodyta Siame darbe, kilmés nurody atzvilgiu reputacijos
elementas yra butina salyga. Tuo tarpu geografiniy nuorody atzvilgiu reputacija yra
iSskiriama tik kaip alternatyvi salyga ir bent vieno i§ TRIPS sutarties 22 str. 1 d. nurodyty
elementy (kokybés, reputacijos ar kity iSskirtiniy savybiy) buvimas yra pakankamas
pagrindas apsaugos taikymui. TRIPS sutartyje pasirinktas geografiniy nuorody apibrézimas
gali buti vertintinas teigiamai, kadangi jis numaté Zemesnius standartus iSskirtinumu dél
kilmés vietos pasizyminc¢iy produkty atzvilgiu ir taip iSplété jiems taikomos apsaugos apimtj.

Lygiagreciai vertinant kilmés nuorody ir geografiniy nuorody sgvoky turinj svarbus
zmogaus indélio i produkto gamyba, kaip salygos apsaugos egzistavimui, klausimas. 1958 m.
Lisabonos susitarime pazyméta, jog ] geografinés aplinkos, nuo kurios priklauso daikto
specifiSkumas, apimtj patenka tiek gamtos, tiek zmogiskieji iStekliai, tuo tarpu TRIPS
zmogaus jtaka, kaip kriterijus, néra minima. Geografinés nuorodos, skirtingai nuo kilmeés
nuorody, néra apribotos reikalavimu, jog iSskirtiné kokybe ir savybés bty salygoti gamtos ir
zmogiSkyjy iStekliy, kartu juos vertinant su geografine aplinka, taCiau pakanka to, jog
produkty savybés, kokybé ar reputacija bty salygoti geografinés kilmeés®®. Taciau vélgi, ar
pazodinis pastarojo tarptautinio susitarimo vertinimas yra tinkamas pagrindas konstatuoti, jog
7zmogaus jtaka néra reik§minga? Manytina, jog produkto gaminimo procesas yra itin
glaudziai susijes su zmogaus veikla ir, daugeliu atvejy, be Zmogaus intervencijos ypatingy
produkty savybiy atsiskleidimas biity nejmanomas. Nepaisant diskusijy ir kontraversisky
nuomoniy deél zmogiskojo faktoriaus egzistavimo svarbos, vis tik darytina prielaida, kad
visos geografinés nuorodos turi pasiZymeéti bent minimaliu Zmogaus intervencijos ir
kolektyviniu know-how laipsniu, kuris lemia kylangios apsaugos pagrindima™*. Atsizvelgiant
1 prekés gaminimo proceso prigimt] akivaizdu, jog ZmogiSkasis faktorius, nors TRIPS
sutarties tekste ir néra minimas, tadiau neiSvengiamai egzistuoja. Tuo remiantis TRIPS
sutarties pagrindu zmogiskyjy faktoriy nurodymas yra paliktas valstybiy nariy diskrecijai,
kuria dauguma valstybiy ir pasinaudoja, nors tai ir néra numatomas kaip pagrindinis
reikalavimas®. Tad Zmogiskasis faktorius negali buti laikytinas geografines ir kilmés
nuorodas skirian¢iu bruozu, kadangi dél abiejy Siy intelektinés nuosavybés objekty prigimties

Jis nei§vengiamai egzistuoja.

% 2002-11-02 WIPO Nr. SCT/9/4 The Definition of Geographical Indications [interaktyvus]. [Ziliréta 2016-01-
27]. Prieiga per internetg: <http://www.wipo.int/edocs/mdocs/sct/en/sct_9/sct 9 4.pdf>, [7].
54 1hi

Ibid.
** GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 223.
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Nepaisant aplinkybés, jog dél egzistuojancios sistemy gausos terminologija
geografiniy nuorody apsaugos srityje turi buiti aiSkinama atsizvelgiant j tarptautinés sutarties
konteksta, kurios pagrindu yra taikoma geografiniy nuorody apsauga konkreciu atveju, vis tik
tikslinga aptarti bendrg sgvoka, kuria buty galimybé bendrai zyméti produkty geografine
kilme. PPO Sekretorius 2003 m. lapkri¢io 24 dienos apzvalgoje iSskyré savoka ,,geografinés
kilmés nuoroda“ kaip galimg kompromisg tarp egzistuojanciy savoky geografiniy nuorody
apsaugos lygmenyje, siekiant suteikti joms bendrumo®. Geografiné kilmés nuoroda galéty
priklausyti kategorijai Zenkly, kuri pazymi produktg susiecjant jj su geografine kilme ir
kategorijai, kuri anks¢iau buvo siejama su intelektinés nuosavybés diskursu®’. Atsizvelgiant |
§] teisinéje literatiroje pateikiamg bendro pobtdzio apibrézimg galima daryti iSvads, jog
geografinés kilmés nuorodos apibrézimas yra siejamas su terroir principu, kuris aptartas
anksCiau Siame darbe, bei geografiniy ar kilmés nuorody, kaip atskiros intelektinés
nuosavybés teisés, buvimu, taciau bandymai jvesti vieningg terminologija Sioje srityje, kaip
parodys diskusijos dél galimy poky¢iy geografiniy nuorody apsaugos reguliavime, vis dar yra
nes¢kmingi.

Apzvelgus tris pagrindines — S$altinio nuorodos, kilmés nuorodos bei geografinés
nuorodos sgvokas svarbu akcentuoti, jog kiekviena i§ §iy sgvoky turi bati aiSkinama
atsizvelgiant | atskirus tarptautinius susitarimus, kuriy pagrindu jos yra taikomos. Lyginant
Sias sgvokas pazymétina, jog Saltinio nuorodos sgvoka yra placiausiai apibrézta, kilmeés
nuorodos sgvoka siauriausios apimties, tuo tarpu geografiné nuoroda yra tarpinis variantas,
kuriuo buvo bandyta iSspresti probleminiy aspekty egzistavimg. Galima biity teigti, jog visos
kilmés nuorodos gali biti laikomos geografinémis nuorodomis bei $altinio nuorodomis>,
taCiau ne visos geografinés nuorodos gali biiti kilmeés nuorodomis™. Siekiant pabrezti TRIPS
sutartyje ir 1958 m. Lisabonos susitarime atitinkamai vartojamy geografiniy nuorody ir
kilmés nuorody savoky skirtumus pazymétina, jog Lisabonos susitarimo rengéjai vis tik

pastebéjo, jog TRIPS sutartyje pateikta sgvoka yra panasi, jeigu ne identiska, sagvokai, kurig

% 2003-11-24 WTO Nr. IP/C/W/253/Rev.1 Review under Article 24.2 of the Application of the Provisions of
the Section of the TRIPS Agreement on Geographical indications [interaktyvus]. [zitiréta 2016-01-12]. Prieiga
per interneta: <https://www.wto.org/english/tratop_e/trips_e/ta docs_e/5_3 ipcw253revl e.pdf>, [6].
" GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 4.
® (’CONNOR, Bernard. The law of geographical indications. Great Britain:The Blissett Group, 2004, p. 30.
% 2000-06-08 WIPO Nr. SCT/5/3 Possible Solutions for Conflicts Between Trademarks and Geographical
Indications and for Conflicts Between Homonymous Geographical Indications [interaktyvus]. [zitréta 2015-12-
28]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=1410> p. 7.
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buvo bandoma apibrézti Lisabonos susitarime®. 15 to galima bty daryti iSvada, jog TRIPS
susitarimu apibréziant geografines nuorodas buvo atskleisti tikrieji Lisabonos sutarties tikslai
ir ketinimai atsizvelgiant j Lisabonos sistemos sagvokos netobulumus.

Toliau Siame darbe siekiant aiSkumo pasirinkta naudoti geografiniy nuorody terminag,
kaip bendrinj, S$io darbo kontekste apimantj tiek Saltinio nuorody, kilmés nuorody bei
geografiniy nuorody prasme, taciau vertinant atskirus tarptautinius susitarimus bus

naudojamos bitent jiems biidingos sagvokos.

% GERVAIS, Daniel. The Lisbon Agreement’s Misunderstood Potential. The WIPO Journal, 2009, Nr.1
[interaktyvus]. [ziGréta 2016-01-03]. Prieiga per internetg:<
http://www.academia.edu/8885385/The_Lisbon Agreement s Misunderstood Potential>, p. 90.
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2. Geografiniy nuorody apsaugos sistemy vystymasis

2.1. Geografiniy nuorody reglamentavimas 1883 m. ParyZiaus konvencijoje dél
pramoninés nuosavybés apsaugos

Geografiniy nuorody apsaugos tarptautiniu mastu pradzia — 1883 m. Paryziaus konvencija
dél pramoninés nuosavybés apsaugos. Nors Sios konvencijos rengimo procese kilo nemazai
diskusijy dél geografiniy nuorody apsaugos prijungimo prie nesgziningos konkurencijos
instituto, Kkaip jau buvo anks¢iau minéta Siame darbe, vis tik Saltinio nuoroda ar kilmés
nuoroda kaip atskiri intelektinés nuosavybés objektai buvo isskirti Sioje konvencijoje. Svarbi
aplinkybé, jog Paryziaus konvencijoje daugiausiai kalbama apie $altinio nuorody apsauga,
taCiau atsizvelgiant j tai, jog kilmés nuorodos yra iSskirtos kaip atskiras pramoninés
nuosavybés objektas, Sios konvencijos atzvilgiu jos yra saugomos lygiai kaip ir $altinio
nuorodos®*. Nors konvencijoje nurodyty savoky reikSmé ir nebuvo pateikta, taciau toks
reguliavimas bent uztikrino, jog nacionalinis valstybiy nariy reglamentavimas, susijes Su
kilmés nuorodomis, turés bati suderintas su Paryziaus konvencijos nuostatomis.

Lyginant su vélesniais tarptautiniais susitarimais geografiniy nuorody apsaugos srityje
pazymétina, jog Paryziaus sistemos pagrindu taikoma apsauga yra bene silpniausia, nes ji
apsiriboja apsauga nuo neteisingy, bet ne nuo klaidinan¢iy nuorody naudojimo®. Taip pat
apsaugos ribotg buvimg salygojo reikalavimas, jog neteisingas Saltinio nuorody naudojimas
turi biiti susijgs su fikciniu ar neegzistuojanciu prekiy zenklu®. Kitas aspektas, kuris tur¢jo
jtakos poreikiui keisti $ig sistemg — konvencija suteikia didel¢ laisve jos dalyvéms reguliuoti
klausimus, susijusius su pramonine nuosavybe, pagal savo poreikius. Paryziaus konvencijoje
taip pat triiko efektyvios gincy dél konvencijos nuostaty nevykdymo sprendimo procediiros,
nes pastaroji leido valstybéms naréms pakeisti pagal konvencijag numatytas bausmes | tas,

kurios yra priimtinos atskiroje valstybéje naréje64, taip pat néra nagrinéjama bendriniy Zodziy

8 World Intellectual Property Organization. Introduction to Intellectual Property Theory and Practice. United
Kingdom: Kluwer Law International, 1997, p. 237.

82 HEATH, Christopher, KAMPERMAN SANDERS Anselm. New Frontiers of Intellectual Property Law.
North America: Hart Publishing, 2005, p. 98.

% 2002-04-02 WIPO Nr. SCT/8/4 Document SCT/6/3 REV. on Gregraphical Indications: Historical
Backgruond, Nature of Rights, Existing Systems for Protection and Obtaining Protection in other Countries
[interaktyvus]. [Ziaréta 2016-01-12]. Prieiga per interneta:
<http://www.wipo.int/edocs/mdocs/sct/en/sct_8/sct 8 4.pdf >, p. 12.

%1883 m. Paryziaus konvencija dél pramoninés nuosavybés saugojimo. Valstybés Zinios, 1996, nr. 75-1796, 6
str., 9str. 5d.
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problema®. Tagiau svarbiausias trilkumas, nagrin¢jamos temos kontekste, jog buvo sukurtas
nepakankamas geografiniy nuorody apsaugos lygis®®, kurj bty galima laikyti anksGiau
nurodyty veiksniy padariniu.

Nepaisant trumpai aptarty pagrindiniy Sios sistemos tritkumy, Paryziaus konvencijos 19
straipsnyje buvo numatyta tarsi iSeitis nurodant, jog Sios konvencijos valstybés narés gali

tarpusavyje sudaryti specialius susitarimus dél pramoninés nuosavybés apsaugos.

2.2. 1891 m. Madrido susitarimo dél sankcijuy uz melagingus arba klaidingus prekiy
kilmés vietos nurodymus jtaka geografiniy nuorody apsaugai

Paryziaus konvencijos narés, kuriy netenkino $io tarptautinio susitarimo pagrindu
egzistuojanc¢ios geografiniy nuorody apsaugos sistemos ribos (tai sudaré beveik 2/3 visy
Paryziaus konvencijos nariy)®’, pasinaudojo ParyZiaus konvencijoje numatyta teise
valstybéms naréms sudaryti papildomus tarptautinius susitarimus dél pramoninés nuosavybés
apsaugos ir 1891 m. sudaré Madrido susitarimg. Skirtingai nei Paryziaus konvencija, kurioje
buvo numatoma apsauga plataus spektro pramoninés nuosavybés teiséms, jvardintoms joje,
Madrido susitarimas buvo skirtas konkre¢iai tik $altinio nuorody apsaugai. Konkretaus
reguliavimo objekto iSskyrimas nurodo jau tuo metu egzistavusj poreiki detalizuoti
geografiniy nuorody apsaugai keliamus reikalavimus.

Siuo tarptautiniu dokumentu buvo sickiama plésti teikiamos apsaugos apimtj,
suteikiant garantijas ne tik dél neteisingo, bet jau ir klaidinancio Saltinio nuorody naudojimo.
Klaidinimas Madrido susitarimo rémuose yra siejamas, kad ir su teisingu vietovés, i§ kurios
yra kilgs daiktas, naudojimu, bet vis tiek klaidinanc¢iu pirkéjg dél tikros daikto kilmeés ar
kokybes®. Pazymétina, jog §is reikalavimas keliamas ne tik tiesioginiam kilmés vietos

nurodymui, bet ir zenklams, kurie klaidina dél uzuominos ir klaidinancios nuorodos, tokios

% World Intellectual Property Organization. Introduction to Intellectual Property Theory and Practice. United
Kingdom: Kluwer Law International, 1997, p. 238.
% BODENHAUSEN, G.H.C. Guide To The Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial
Propery, as revised at Stockholm in 1967. WIPO publication, 2004, p. 15.
% INSIGHT CONSULTING, REDD, OriGIn. Study on geographical indications protection for non-
agricultural products in the internal market [interaktyvus]. [zitréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta:<
http://ec.europa.eu/internal _market/indprop/docs/geo-indications/130322_geo-indications-non-agri-
study_en.pdf >, p. 80.
%0’CONNOR AND COMPANY Geographical indications and TRIPs: 10 Years Later... A roadmap for EU
Gl holders to get protection in other WTO Members [interaktyvus]. [zitréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta:<
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2007/june/tradoc_135088.pdf.>, p. 4.
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kaip tam tikry posakiy ar Zymiy vietiniy paminkly, nurodymo®®. Madrido susitarimo 3 bis
straipsnyje buvo jtvirtinta ir naujové — numatyti galimi klaidinancio elgesio pasireiskimo
budai — draudimas naudoti zymenis kaip daikty kilmés Saltinj zenkluose, reklamose,
sgskaitose, vyno sgraSuose, verslo leidiniuose ar laikras¢iuose ar kitose komercinés paskirties
informavimo priemonése, kuriomis siekiama parduoti ar pateikti daiktus pardavimui.
Pastargja naujove, manytina, buvo siekiama uztikrinti realy iSpléstos apsaugos dél
klaidinan¢io pobiidzio nuorody veikima ir taip padéti jsitvirtinti kintan¢iam pozitiriui }
geografiniy nuorody apsaugg. Nors $ia nuostata buvo sickiama apsaugos apimties plétros, vis
tik kitomis Madrido susitarimo nuostatomis buvo uzdéti pakankamai svaris barjerai, gerokai
pristabde Sio instituto evoliucija.

Bene daugiausiai démesio sulaukusi Madrido susitarimo nuostata, kurios
egzistavimas kélé abejoniy dél galimos diskriminacijos tam tikry prekiy atzvilgiu — 4-asis
straipsnis, kuriuo suteikiama teisé valstybiy nariy nacionaliniams teismams nuspresti, kokie
zodziai yra laikomi bendriniais, kuriems netaikoma apsauga pagal §j susitarimg, iSimtj
suteikiant produktams i§ vynuogiy, kuriems §i islyga netaikoma’™. Pasirinktas bendriniy
zodziy reglamentavimo variantas, suteikiant valstybés narés teismui kompetencija nuspresti,
kurios Saltinio nuorodos neatitinka Madrido susitarimo keliamy reikalavimy, salygojo
skirtingy pozicijy $iuo klausimu jsitvirtinimg. Praktikoje daznai i$siskyré nacionaliniy teismy
pozitriai dél apsaugos nuo neteisingy Saltinio nuorody naudojant jy vertimg ar zodZius
,,rasis®, ,.tipas“, kuriy naudojimas Madrido susitarimu nebuvo reglamentuotas”. Anksciau
nurodyta nuostata taip pat indikuoja, jog produktams i§ vynuogiy $io tarptautinio susitarimo
apimtyje buvo numatyta absoliuti apsauga’?. Prie§ nusprendziant i§imting apsauga numatyti
produkty 1§ vynuogiy atzvilgiu, pirmieji siilymai buvo suteikti Sig i§imtj visiems zemes iikio
produktams, pabréziant jy skirtingumg nuo pramoniniy produkty, kuris bitent ir pasireiSkia
specifinio rysio su kilmés vietove buvimu’. Taip pat buvo siiiloma taikyti i§imtj tik tiems

produktams, kuriy, kaip galutinio rezultato atsiradimui nors ir biitina Zmogaus intervencija,

% GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 67.

701891-04-14 Madrido susitarimas dél sankcijy uz melagingus arba klaidingus prekiy kilmés vietos nurodymus
(su pakeitimais ir papildymais) [interaktyvus]. [ZiGréta 2015-12-28]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/treaties/en/text.jsp?file_id=286779>, 4 str.

™ O’CONNNOR, Bernard. The law of geographical indications. Great Britain:The Blissett Group, 2004, p. 32.
2 World Intellectual Property Organization. Introduction to Intellectual Property Theory and Practice. United
Kingdom: Kluwer Law International, 1997, p. 239.

® GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 69.
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taciau kaip pagrindinis kriterijus turi bati iSskiriamas kokybés kilmés Saltinis. Manytina, jog
biity buve tikslingiau laikytis pastarosios pozicijos - jeigu produkto specifiSkumas konkreciai
pasireiskia daugiau dél jo kilmés vietovei budingy ypatybiy negu dél gamybos proceso, tokiu
atveju tokiems produktams turéty bati taikoma ir iSimtiné auks$to lygio apsauga (i§ dalies
tokia pozicija buvo jgyvendinta 1958 m. Lisabonos susitarimu). Nors galiausiai ir buvo
nuspresta palikti siaurg iSimties taikymo sferg — produktus i§ vynuogiy, tafiau gincai ir
diskusijos dél tokio reguliavimo netilo iki 1958 m. Lisabonos susitarimo priémimo.

Kitas siekis, kurj suponuoja net ir Sio tarptautinio susitarimo pavadinimas - buvo
bandoma uztikrinti mechanizmo, susijusio su neteisingo ar klaidingo naudojimo pasekmémis,
egzistavima, kuris Paryziaus konvencijoje buvo kritikuojamas dél neveiksmingumo. Taciau
nors ir buvo bandyta Siek tiek detalizuoti sankcijy taikymo procediira, iSlikusi nuostata, jog
jeigu $alies jstatymai neleidZia nei areStuoti jvezant, nei uzdrausti jvezti, nei areStuoti Salies
viduje, tai, kol bus pakeisti atitinkami jstatymai, Sios priemones pakei¢iamos tokiais
veiksmais ir priemonémis, kurios pagal $ios $alies jstatymus garantuoty panasiu atveju savo
pilie¢iy teises’, toliau tesé problemos dél didelés valstybiy nariy nacionaliniy sistemy jtakos
uztikrinant teisiy turétojy interesus, egzistavima.

Probleminiy klausimy gausa lémé itin ribota Madrido susitarimo dalyviy skaiciy,
todél ji neturéjo didelés praktinés jtakos Saltinio nuorody apsaugai75. Sios tarptautinés
sutarties efektyvumo trilkumag, manytina, sglygojo ir reikalavimas, jog tarptautiné registracija
turi bati paremta nacionalinés registracijos pagrindu, kadangi atskirose valstybése keliami
skirtingo  lygio  reikalavimai  nacionalinei  registracijai gauti’®.  Nepakankamas
reglamentavimas dél kriterijy, kas turéty biiti laikoma bendriniu Zodziu, skirtingi galimybeés
gauti apsauga pagal nacionaling sistemg lygiai, iSskirtiné apsauga produktams i§ vynuogiy
kuré diferenciacija paremtg sistemg, kuria nebuvo jmanoma uztikrinti vienodos ar bent

panasios teisiniy gériy apsaugos tarptautiniu mastu.

74 1891-04-14 Madrido susitarimas dél sankcijy uz melagingus arba klaidingus prekiy kilmés vietos nurodymus

(su pakeitimais ir papildymais) [interaktyvus]. [ZiTréta 2015-12-28]. Prieiga per

internetg:<http://www.wipo.int/treaties/en/text.jsp?file id=286779>, 1str. 4 d.

™ 2002-04-02 WIPO Nr. SCT/8/4 Document SCT/6/3 REV. on Geographical Indications: Historical

Backgruond, Nature of Rights, Existing Systems for Protection and Obtaining Protection in other Countries

[interaktyvus]. [ziTiréta 2016-01-12]. Prieiga per interneta:

<http://www.wipo.int/edocs/mdocs/sct/en/sct_8/sct 8 4.pdf >, [50].

® 0’CONNNOR, Bernard. The law of geographical indications. Great Britain: The Blissett Group, 2004, p. 32.
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2.3. 1958 m. Lisabonos susitarimas dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy
tarptautinés registracijos — taikymo apimtis ir svarbiausi aspektai

Kitas tarptautinis susitarimas, tur¢jes sukelti revoliucija geografiniy nuorody apsaugos
sistemoje — tik nuo 1966 m. jsigaliojes 1958 m. Lisabonos susitarimas, 1967 m. perziiirétas
Stokholme ir i§ dalies pakeistas 1979 m. Kaip jau anks¢iau minéta Siame darbe, 1958 m.
Lisabonos susitarimo pagrindu buvo jvesta nauja sgvoka — ,kilmés nuoroda®, pirma kartg
geografiniy nuorody apsaugos sistemy vystymosi istorijoje pabrézusi tiesioginés koreliacijos
tarp produkto kilmés vietos ir jos salygojamos produkto kokybés svarba. Nuo $io tarptautinio
susitarimo atsiradimo kilmés nuorody apsaugos sistemos pagrindu tapo terroir principas,
kuriuo ir iki $iy dieny remiamasi siekiant pagristi poreikj keisti ar plétoti kilmés nuorody
apsauga. Sgvokos ,kilmés nuoroda“ jtvirtinimag 1émé anks¢iau minéta diskusija dél imuniteto
suteikimo produktams i§ vynuogiy. Biitent konkrecios srities iSskyrimas kélé daug diskusijy
del jos specifiSkumo ir pagristos biitinybés suteikti jai priklausantiems produktams aukstesnj
apsaugos lygi, kol galiausiai priimtas konsensusas pateikti sitilyma, jog produktai, kuriy
natiiralios savybés priklauso nuo dirvoZzemio ir klimato ir kuriems biidingos savybés buvo
pripazintos kaip tokios kompetetingy institucijy kilmes valstybéje, kartu nurodant papildoma
institucinio pripazinimo kriterijy, turi turéti papildoma apsaugq”. ,,Kilmes nuorodos‘ sgvoka
Sios diskusijos rémuose galima buty laikyti kompromisu, priimtu atsizvelgiant j daugiau nei
puse¢ amziaus Madrido susitarimo atzvilgiu egzistavusj ginca dél skirtingo lygio apsaugos
atskiry riisiy produktams.

Lisabonos susitarimo priémimo proceso metu buvo keliami klausimai ne tik deél
galimos Lisabonos susitarimo redakcijos, tafiau buvo analizuojamas ir egzistuojanciy
tarptautiniy susitarimy nuostaty galimas neigiamas poveikis atskiro susitarimo pagrindu
veikianéios sistemos veikimui. 1958 m. Lisabonos susitarimu jvedant kilmés nuorodos
sgvoka buvo siekiama apsidrausti dél galimo netinkamo jos taikymo ir buvo analizuojami
mechanizmai, kuriy pagalba bty uZztikrintas tikslus Sios sgvokos turinio suvokimas. 1958 m.
konferencijoje dél Lisabonos susitarimo Tarptautinis biuras dél intelektinés nuosavybés
apsaugos (BIRBI) iskélé iniciatyva kartu keisti ParyZiaus konvencijos 1 str. 2 punktg zodj
»ar keiciant | zodj ,,ir", kuo biity padaroma zenklesn¢ takoskyra tarp Saltinio nuorodos

sgvokos ir naujosios, kilmés nuorodos, sgvokos. Tokio pobtidZio nuostata, manytina,

" GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 71.
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Paryziaus konvencijoje atsirado nepagrijstai, vien d¢l to, kad tuo metu terminologija Sioje
srityje dar nebuvo nusistovéjusi’®. Bitinybé keisti ParyZiaus konvencijos 1 str. 2 p. buvo
grindziama tuo, jog Saltinio nuoroda yra tik geografinis Zenklinimas, paprasciausiai
nurodantis tik tam tikry produkty pagaminimo ar iSgavimo vieta, tuo tarpu kai kilmés
nuoroda pazymi atitinkamos valstybés, regiono ar kitos vietovés geografin} pavadinima,
nurodantj, jog produktas yra kiles i$ atitinkamos vietovés ir pabrézia, jog produktas savo
kilme yra zinomas dél i$skirtinés kokybés, kuri yra salygota tam tikry geografiniy salygy ar
atitinkamy produkto gamybos bﬁqug. Nors $is sitlymas ir nebuvo jgyvendintas, taiau tai
nesukelia problemy siekiant uztikrinti kilmés nuorodos, kaip atskiro intelektinés nuosavybés
objekto, egzistavima.

Anksciau Siame darbe jau buvo pateikta kilmés nuorodos savokos analiz¢, todél dabar
bus nagrinéjami pagrindiniai 1958 m. Lisabonos susitarimo pagrindu sukurtos sistemos
bruozai bei naujovés. 1958 m. Lisabonos susitarimas, kaip ir Madrido susitarimas, buvo
sudarytas remiantis Paryziaus konvencijos 19 straipsniu, suteikian¢iu teis¢ Paryziaus
konvencijos naréms sudaryti papildomus susitarimus dél pramoninés nuosavybés apsaugos.
1958 m. Lisabonos susitarimo pagrindu pirmg karta buvo iSkeltas poreikis saugoti ekonomine
nauda, kuri kyla i§ vertingos reputacijos®’, jvedant nauja gérj j teisés rémuose saugomy
objekty sagrasg. Lisabonos sistemos pagrindu geografiniy zymeny apsauga buvo iSkelta j
aukStesnj lygj, numatant reikalavimg suteikti apsauga nuo bet kokios uzurpacijos ar
imitacijos, net jeigu yra nurodoma tikroji produkto kilmé, nuoroda naudojama kaip vertinys
arba nurodoma kartu su Zodziais ,,rusis®, ,tipas“, ,budas“, ,imitacija“ ar Kitais panasaus
pobudzio 7odziais®. Aukstesnysis Lisabonos sistemos pagrindu egzistuojantis apsaugos lygis
uztikrinamas draudimu bet kokiu btidu naudoti neteisingg Zymenj, kuomet remiantis
zemesniais, ParyZiaus konvencijos ar Madrido susitarimo pagrindu egzistuojanciais

standartais, turi biiti nustatyti papildomi jrodymai, jog neteisingas zymuo gali klaidinti

® BODENHAUSEN, G.H.C. Guide To The Application of the Paris Convention for the Protection of Industrial
Property, as revised at Stockholm in 1967. WIPO publication, 2004, p. 23.
" LADAS, Stephen P. Patents, Trademarks and Related Rights National and International Protections.
Cambridge, Massachusettes: Harvard University Press, 1975, p. 1547.
% GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 127.
8 1958 m. Lisabonos susitarimas dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés registracijos (su
pakeitimais ir papildymais) [interaktyvus]. [ZiTréta 2015-12-20]. Prieiga per
internetg:<http://www.wipo.int/lisbon/en/legal_texts/lisbon_agreement.html>, 3 str.
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Vartotojusgz. Kilmés nuorody apsaugos lygio sustiprinimas pasireiSké ir tuo, jog pastarojo
reikalavimo taikymas yra susijes tiek su skirtingos rusies, tiek su tos pacios riiSies produkty
7yméjimu®®, tadiau $is bruozas 1958 m. Lisabonos susitarime tiesiogiai neapibréztas ir
dazniausiai Lisabonos sistemos taikymas yra klaidingai suvokiamas tik santykyje tarp tos
pacios rusies produkty. Formuojant aptartus kriterijus, manytina, buvo atsizvelgta j Madrido
susitarimo trikumg dél aiskiy kriterijy, kuriais nustatoma, kada Zymuo yra netinkamas ar
nepakankamas apsaugai gauti, taip pat galimai buvo vertinti buve sunkumai dél jrodingjimo
nastos siekiant pagrjsti klaidinimo faktg ir, be abejonés, akcentuota kilmés nuorody pagrindu
gaunama ekonominé nauda. Visy Siy aplinkybiy visuma salygojo aukStesniojo apsaugos
lygio atsiradima.

Kita esminé naujové, atsiradusi 1958 m. Lisabonos susitarimo pagrindu - tarptautiné
registracija, paremta iSankstiniu pripazinimu nacionaliniu lygmeniu. Bene svarbiausias 1958
m. Lisabonos susitarimo pozymis — kilmés nuorodos gali biiti saugomos pagal §ig sistemg tik
tuomet, jeigu jos kaip tokios yra saugomos kilmés valstybéje ir registruotos Tarptautiniame
Intelektinés Nuosavybés Biure®®. Kitas svarbus pozymis — Lisabonos sistemos pagalba
kilmés nuorody atzvilgiu suteikiama neterminuota apsauga. Tiesioginés 1958 m. Lisabonos
susitarimo nuostatos, numatancios tokj reikalavima, néra, taciau i$ 7 str. formuluotés, kurioje
numatyta, jog apsauga yra nepertraukiama nereikalaujant jos atnaujinimo, galima
preziumuoti tokj apsaugos galiojimo trukmes interpretavimq%. Si taisykle, lyginant su
kitiems intelektinés nuosavybéms objektams, pavyzdziui, prekiy Zenklams ar patentams
suteikiama terminuota apsauga, tarsi nulemta pacios kilmés nuorodos, kaip atskiro objekto,
specifiSskumo — ja atvaizduojamas stipraus rysio tarp produkto kokybés, i§skirtinumo ir jo

kilmeés vietos egzistavimas.

8 GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [ziaréta 2016-01- 20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>,

p. 78.

% 2007-06-18 WIPO Nr. WIPO/GEOQ/BEI/07/10 Let’s Have Another Look at the Lisbon Agreement: it’s Terms
in their Context and in the Light of it’s Object and Purpose [interaktyvus]. [zitréta 2016-02-01]. Prieiga per
interneta:<https://www.google.lt/url?sa=t&rct=j&g=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ah
UKEwigjqbs3f7TKAhUCM50KHWDRAX4QFggeMAA&uUrl=http%3A%2F%2Fwww.wipo.int%2Fedocs%2Fm
docs%2Fgeoind%2Fen%2Fwipo_geo_bei 07%2Fwipo_geo_bei 07 www_81756.doc&usg=AFQJCNFXTH_K
zCKgT0l1PXdKa4RWDH9ZyRg&sig2=CQQiZIUr1AuF WKkKOQlawg >, [15].

# 1958 m. Lisabonos susitarimas dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés registracijos (su
pakeitimais ir papildymais) [interaktyvus]. [ZiTréta 2015-12-20]. Prieiga per
internetg:<http://www.wipo.int/lisbon/en/legal _texts/lisbon_agreement.html>,1 str. 2 d.

% BLAKENEY, M. The protection of geographical indications. Law and practice. USA: Edward Elgar
Publishing, 2014, p. 16.
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Tam, jog kilmés nuoroda kilmés valstybéje biity tinkamai saugoma ir jgyty apsauga
Lisabonos sistemos rémuose ji turi atitikti®:

e reikalavimg, jog kilmés valstybéje saugomo dalyko samprata atitikty kilmés nuorodos
savokos turinj. Sio reikalavimo rémuose pazymétina, jog nors dominuoja priefinga
pozicija, vis tik 1958 m. Lisabonos susitarimu nereikalaujama, jog kilmés nuoroda
valstybéje naréje bty saugoma pagal Sui generis sistemg, svarbiausia, jog geografinis
zymuo (kuris gali biiti iSreikStas tiesiogiai arba netiesiogiai), atitikty 1958 m. Lisabonos
susitarimo 2 str. 1 d. numatyta kilmés nuorodos savokos turini®’;

e reikalavima, jog ankstesnis kilmés nuorodos pripazinimas kilmés valstyb¢je atitikty
kilmés wvalstybéje pripazinimo formai keliamus reikalavimus, Lisabonos sistemos
pagrindu paliekant lanksty reguliavimg dél galimy pripazinimo budy;

e reikalavimg pagal kilmés valstybés teis¢ suteikti panasy j 1958 m. Lisabonos
susitarimo 3- i0jo straipsnio pagrindu numatytg apsaugos lygj.

Detalesni kriterijai pafiam registracijos procesui numatyti nuostatuose prie 1958 m.
Lisabonos susitarimo. Tam, jog Tarptautinis Intelektinés Nuosavybés Biuras priimty
sprendimag registruoti paraiska, joje turi biiti nurodyta: kilmeés Salis; teisiy naudoti kilmés
nuorodas turétojas ar turétojai; kilmés nuorodos, kurios registracijos yra siekiama,
pavadinimas oficialia kilmeés valstybés kalba, arba jeigu kilmeés valstyb¢je yra daugiau nei
viena oficiali kalba, viena arba keliomis oficialiomis kalbomis; produktas, kuriam bus
taikoma nuoroda; produkto gaminimo teritorija; teisiniy ar administraciniy valstybiy nariy
nuostaty, teismo sprendimo pavadinimas ir data ar registracijos, kurios pagrindu kilmés
nuoroda yra saugoma kilmeés valstybéje, data ir numeris, pagal kuriuos kilmés nuoroda yra
saugoma kilmeés ValstybéjeBB. Vienas i§ reikalavimy, kuris gali kelti neaiskumy — kaip
paraiskoje turéty bati nurodyti teisiy turétojai, jeigu ju yra daugiau nei vienas. Si problema

buvo iSkelta ir Lisabonos darbo grupéje, kuomet buvo priimtas sprendimas, jog esant

8 GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 148.
8 2007-06-18 WIPO Nr. WIPO/GEOQ/BEI/07/10 Let’s Have Another Look at the Lisbon Agreement: it’s Terms
in their Context and in the Light of it’s Object and Purpose [interaktyvus]. [zitréta 2016-02-01]. Prieiga per
internetg:<https://www.google.lt/url?sa=t&rct=j&g=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ah
UKEwiqgjqbs3f7TKAhUCM50KHWDRAX4QFggeMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.wipo.int%2Fedocs%2Fm
docs%2Fgeoind%2Fen%2Fwipo_geo_bei_07%2Fwipo_geo_bei_07_www_81756.doc&usg=AFQjCNFXTH_K
zCKgT0l1PXdKa4RWDH9ZyRg&sig2=CQQiZIUrlAuF_WKKOQlawg> [8].
8 2016-01-01 Nuostatai prie Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés
registracijos [interaktyvus]. [ZiTréta 2015-12-20]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/treaties/en/lisbon/trt _lisbon_011en.pdf>, 5(2).
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situacijai, kuomet, pavyzdziui, yra tiikstanciai teisés naudotis kilmés nuorodos teikiama
apsauga turétojy, gali biiti praktiSkai nejmanoma nurodyti visy jy pagal Lisabonos sistemos
keliamus reikalavimus. Taryba, jsteigta Lisabonos susitarimo pagrindu, kurios funcijas véliau
perémé Lisabonos Sgjungos Asambléja, 1970 metais penktojo posédzio metu pazyméjo, jog
esant dideliam teisiy turétojy skaiciui néra biitina, jog kiekvieno i$ jy vardas biity pazymétas
paraiskoje, uztekty, jog biity aidkiai iSskirtas teisiy turétojy ratas®. I§ pateikto duomeny,
kurie yra butini teikiant paraiSka, saraSo matyti, jog nustatant tokio pobiidzio reikalavimus
buvo atsizvelgta j skirtingy nacionaliniy sistemy geografiniy nuorody apsaugos srityje
egzistavima ir, manytina, buvo pasirinkta pagristy reikalavimy visuma, kuri nepagristai
neapriboty ir neapsunkinty valstybiy galimybés jungtis prie Sio susitarimo.

Kitas aktualus klausimas, neatsiejamai susijes su registracija - atsisakymas suteikti
kilmés nuorodai apsauga. 1958 m. Lisabonos susitarimo 5 straipsnio 3 dalyje numatyta, jog
per vieneriy mety laikotarpj nuo jspé€jimo apie registracija gavimo dienos, kurj valstybéms
naréms i$siuncia Tarptautinis biuras, kiekvienos i§ valstybiy nariy atsakinga institucija gali
pareiksti, jog ji negali uztikrinti kilmés nuorodos, apie kurios registracijg buvo pranesta,
apsaugos savo valstybéje. Su Siuo pareiSkimu taip pat turi biiti nurodomi atsisakymo
motyvai. Lisabonos susitarime néra nurodyta, kokie motyvai yra laikytini kaip pagristi tam,
jog atsisakymas bty pripazintas teisétu. Remiantis Lisabonos konferencijos duomenimis,
atsisakymas gali biiti paremtas bet kokia faktine ar teisine situacija, pavyzdziui, geografinio
homonimo ar pavadinimo, kuris tapo bendriniu Zodziu, egzistavimu®, na o tikslesni
atsisakymo pagrindai gali biiti nustatyti diskusijos tarp dviejy valstybiy nariy metu, siekiant
bendro susitarimo. Taciau tokios pozicijos vyravimas galiausiai sukélé situacija, jog daugiau
nei vienas i§ keturiy atsisakymy registruoti buvo atSauktas®. Valstybés narés, matydamos
spragas Siame reguliavimo segmente teiké sitilymus apriboti atsisakymo pagrindus nurodant,

jog atsisakymas gali biiti pagristas tik tuomet, jei toje valstybéje nar¢je kilmés nuoroda tapo

8 2000-05-10 WIPO Nr. LI/GT/1/2 Questions to be examined with a view to the Modification of the
Regulations Under the Lisbon Agreement [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-01]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/treaties/en/li_gt 1/li_gt 1 2.pdf>, [22].
% 2007-06-18 WIPO Nr. WIPO/GEQ/BEI/07/10 Let’s Have Another Look at the Lisbon Agreement: it’s Terms
in their Context and in the Light of it’s Object and Purpose [interaktyvus]. [zitiréta 2016-02-01]. Prieiga per
internetg:<https://www.google.lt/url?sa=t&rct=j&g=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ah
UKEwiqgjqbs3f7TKAhUCM50KHWDRAX4QFggeMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.wipo.int%2Fedocs%2Fm
docs%2Fgeoind%2Fen%2Fwipo_geo_bei 07%2Fwipo_geo_bei 07 www 81756.doc&usg=AFQJCNFXTH_K
zCKgT0l1PXdKa4RWDH9ZyRg&sig2=CQQiZIUrlAuF_WkKOQlawg>, [28].
%1 1972-06-30 WIPO Lishon Council Nr. AO/VI1/3 Report on the activities of the Lisbon Union and Financial
Questions [interaktyvus]. [zitréta 2016-02-16]. Priciga per internetg:<
http://www.wipo.int/mdocsarchives/AO_VII_72/A0_VII_3 E.pdf>, [7].
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bendriniu Zodziu®. Natiralu, jog Sis siilymas nebuvo priimtas dél itin valstybiy nariy teise
atsisakyti pripazinti apsaugg suvarzancio pobiidzio, taciau klausimas dél atsisakymo pagrindy
vis tik iSliko probleminiu. Galiausiai PINO pateiké pavyzdinj sarasa priezasCiy, kurios,
remiantis valstybiy nariy patirtimi, gali biiti laikomos pagrjstais atsisakymo pagrindais.

PINO Tarptautinio Biuro 2009 mety publikacijoje®™ atsisakymo pagrindai buvo
suskirstyti ] tris grupes: atsisakymo priezastys, paremtos kilmés nuorodos apibrézimu,
atsisakymo priezastys paremtos ankstesnigja teise bei kiti atsisakymo pagrindai.

Atsisakymo priezastys, paremtos kilmés nuorodos apibrézZimu, turéty buti

suprantamos kaip:

1. pavadinimas negali buti naudojamas kaip kilmés nuoroda (pavyzdziui, neatitinka
apibrézimo, negali buiti laikomas kaip tinkamas Zymuo kilmés nuorodai — asmeniniai
pavadinimai ar prekiy Zenklai, nurodo vietove, kuri neturi jokio rysio su produktu);

2. pavadinimas néra pakankamai tikslus tam, jog galéty atitikti apibrézima;

3. zymuo néra geografinis pavadinimas. Sj atsisakymo pripaZinti registracija pagrinda
reikéty vertinti atsizvelgiant | anksCiau aptartg 1958 m. Lisabonos susitarimo
aiSkinimg, jog reikalavimas dél geografiniy pavadinimy naudojimo neturéty biti
traktuojamas stricto sensu ir turi buiti vertinamas atsizvelgiant j galimg netiesioginiy
kilmés nuorody naudojima;

4. pavadinimas labiau atitinka Saltinio nuorodos apibrézima, bet néra pakankamas, kad
biity laikomas kilmés nuoroda. Sis pagrindas svarbus dél to, jog 1958 m. Lisabonos
susitarimo rémuose apsauga biity teikiama bitent to objekto, kuriam ji skirta,
atzvilgiu ir nebity dirbtinai iSpleciama taikymo apimtis;

5. pavadinimas yra homonimas ir dél Sios prieZasties neatspindi tikrojo apibrézimo
turinio. Sj reikalavima galima biity susieti su auk$tu apsaugos lygiu, jtvirtintu
Lisabonos sistemos pagrindu, pagal kurj yra draudziama naudoti bet kokius

klaidinanc¢ius Zymenis;

%2 GERVAIS, D. Traditional Innovation and the Ongoing Debate on the Protection of Geographical Indications
[interaktyvus]. [ziTiréta 2016-02-01]. Prieiga per internetg:< http://press.anu.edu.au/wp-
content/uploads/2012/08/ch06.pdf>, p. 128.

% WIPO Appellations of origin. Publication of the International Bureau of the World Intellectual Property
Organization (WIPQ), 2009, Nr. 38 [interaktyvus]. [ziaréta 2016-02-19]. Prieiga per interneta:<
http://www.wipo.int/export/sites/wwwy/lisbon/en/docs/bulletin_2009_38.pdf>, p. 75-78.
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6. igaliota institucija néra jsitikinusi ar pavadinimas atitinka apibréZima. Sis pagrindas
dél savo neapibréztumo yra gan abejotinas, nes galéty biiti kaip priemoné valstybéms
naréms piktnaudZziauti atsisakymo teise, naudojant §j pagrindg esant situacijai, kuomet
savo sprendimo pagrjstumo negaléty pagristi kitu pagrindu;

7. mnorima registruoti kilmés nuoroda yra bendrinis zymuo tam tikros rtiSies produktams.

Kita atsisakymo grupé yra susijusi su ankstesniosios teisés egzistavimu:

1. kuomet kilmés nuorodos apsauga neleidziama dél ankstesnés homoniminés kilmés
nuorodos;

2. kuomet atsisakoma suteikti kilmés nuorodai apsauga dél to, jog ji negali buti
naudojama tam, jog biity apsaugotas specifinés homoniminés kilmés nuorodos
naudojimas;

3. kilmés nuorodos apsaugos gali biiti atSisakyta, iSskyrus atvejus, kai nurodyti
homoniminiai Zymenys gali koegzistuoti. Koegzistavimas daznai susiejamas su tam
tikry papildomy reikalavimy nurodymu, pavyzdziui, gali biiti numatytas
reikalavimas, jog homonimai gali biti naudojami tik su jais kartu pateikiant
papildomos informacijos, susijusios su produkto kilme tam, jog biity iSvengta
vartotojy suklaidinimo;

4. kilmés nuorodos apsauga néra galima dél ankstesniojo prekés Zenklo suteikiamos
apsaugos. Pazymétina, jog $is pagrindas yra bene pla¢iausiai naudojamas, kadangi
juo, kaip atsisakymo pripaZinti priezastimi, remiamasi dazniausiai®;

5. atsisakymas yra pagristas, jeigu prieStaravimas ar prasSymas deél atsisakymo d¢l Sios
kilmés nuorodos jau buvo pateiktas.

Trecioji rusis atsisakymo pagrindy yra susijusi su situacijomis, kuomet kilmés
nuorodos naudojimas grei¢iausiai sukelty neaiSkumy: kilmés nuorodos registracija nebuvo
vykdoma atsizvelgiant | visy specifinio regiono gamintojy teises ar kilmés nuoroda
priestarauja religinéms vertybéms, etikai ar vieSajai tvarkai.

Konkre¢iy pagrindy nurodymas buvo bitinas siekiant uzkirsti kelig valstybéms
naréms piktnaudziauti atsisakymo teise, taciau vis tik palikta nemazai erdvés interpretavimui
Sio instituto taikymo srityje, taip per daug nepagristai neapribojant tiek prasanciyjy, tiek

atsisakanciyjy suteikti apsaugg teisiy.

% 2001-01-19 WIPO Nr. LI/GT/2/3 Notes, Concerning the proposals for Modifications of the Regulations
under the Lisbon Agreement [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-16]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/treaties/en/li_gt 2/li_gt 2_3.pdf>, [10].
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Nagrinéjamo tarptautinio susitarimo rémuose taip pat yra analizuojamos situacijos,
kuomet valstybé naré, kurioje praSoma suteikti apsauga, nepasinaudoja vieneriy mety
terminu ir nepateikia prane$imo apie atsisakyma suteikti apsauga. Viena i§ galimybiy yra
numatyta nuostatuose prie Lisabonos susitarimo, kuriy 16 taisyklé nurodo galimybe
valstybéms naréms pripazinti jregistruota nuorodg negaliojancia valstybés, kurioje praSoma
apsaugos, teismui ar kitai kompetetingai institucijai priémus tokj sprendimg dél, praktiskai,
bet kokios priezasties, pagrijstumui nekeliant auksto standarto reikalavimy.” Kita galimybeé
pratesti i pirmo zvilgsnio imperatyvy vieneriy mety terming - 1958 m. Lisabonos susitarimo
5 str. 6 d., kuriame numatyta, jog valstybé naré, kuri neatsisaké suteikti apsaugos kilmés
nuorodai, kuri treCiyjy asmeny buvo naudojama jos teritorijoje iki praneSimo apie tarptauting
registracig datos, turi galimybe treciajai Saliai suteikti ne ilgesnj negu dviejy mety termina,
per kurj turi bati pasalintas toks kilmés nuorodos naudojimas, taciau apie tai valstybés,
kurioje susiklosté tokia situacija, jgaliota institucija turi pranesti Tarptautiniam biurui ne
véliau kaip per 3 ménesius nuo vieneriy mety termino, per kurj turéjo buti pateiktas
atsisakymas, pabaigos®®. 1958 m. Diplomatinéje konferencijoje, kurios metu buvo priimtas
Lisabonos susitarimas, kaip pagrindiné $ios nuostatos priémimo prieZastis - Siekis, jog biity
sumazinta zala, kurig tarptautiné registracija gali sukelti valstybé¢je kuri, nepaisant
ankstesniyjy teisiy ] kilmés nuoroda turétojy, nuspregsty nepateikti pareiSkimo dél
atsisakymo.97 Si minéta ,lengvata® taikoma tik toms nuorodoms, dé¢l kuriy nebuvo
svarstomas atsisakymo klausimas. Su papildomos apsaugos suteikimu taip pat yra susijusi
1958 m. Lisabonos susitarimo ypatybe, jog kai atsisakymo procediira valstybéje nar¢je jau
buvo jvykdyta, taciau laikui bégant iSnyko aplinkybés, buvusios pagrindu atsisakymui,

kilmés valstybé gali pareiksti praneSimg dél atsisakymo suteikti apsaugag atSaukimo ar

%2016-01-01 Nuostatai prie Lisabonos susitarimo dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés
registracijos [interaktyvus]. [ziTréta 2015-12-20]. Prieiga per interneta:<
http://www.wipo.int/edocs/lexdocs/treaties/en/lisbon/trt_lisbon_011en.pdf>, 16 taisyklé.
% 1958 m. Lisabonos susitarimas dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés registracijos (Su
pakeitimais ir papildymais) [interaktyvus]. [ziTiréta 2015-12-20]. Prieiga per
interneta:<http://www.wipo.int/lisbon/en/legal_texts/lisbon_agreement.html> 5 str. 6 d.
7'2007-06-18 WIPO Nr. WIPO/GEOQ/BEI/07/10 Let’s Have Another Look at the Lisbon Agreement: it’s Terms
in their Context and in the Light of it’s Object and Purpose [interaktyvus]. [Zitréta 2016-02-01]. Prieiga per
internetg:<
https://www.google.lt/url?sa=t&rct=j&g=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiqgjgb
s3f7TKAhUCM50KHWDRAX4QFggeMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.wipo.int%2Fedocs%2Fmdocs%2Fge
0ind%2Fen%2Fwipo_geo_bei_07%2Fwipo_geo_bei_07_www_81756.doc&usg=AFQjCNFXTH_KzCKqTolP
XdKadRWDH9ZyRg&sig2=CQQiZIUrlAuF_WKKOQlawg>, [33].
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reikalavimg suteikti kilmés nuorodai apsaugqgs. Kaip matyti i$ pateikto reglamentavimo, nors
ir numatytos gana grieztos taisyklés atsisakymo pripazinti kilmés nuorodg atzvilgiu, taciau
remiantis poreikiu uztikrinti teisiy turétojy interesus ir pokyc¢iy kilmés nuorodos atzvilgiu
atitinkamoje valstyb&je galimybe, yra numatytas ir iSimtinis reguliavimas.

Analizuojant Lisabonos sistemos pagrindinius bruozus taip pat svarbu pazyméti 1958
m. Lisabonos susitarimo santykj Su Kitais tarptautiniais susitarimais ar ankstesnémis
intelektinés nuosavybés teisémis. 4 straipsnyje pateiktas $io susitarimo santykis su Kitais
tarptautiniais dokumentais jame nurodant, jog apsauga, teikiama pagal Lisabonos susitarima,
nepaSalina apsaugos, kuri jau gali egzistuoti valstybéje naréje kity tarptautiniy susitarimy,
tokiy kaip Paryziaus konvencija, Madrido susitarimas, daugiasaliy ar regioniniy susitarimy,
nacionaliniy teisés akty ar teismy sprendimy pagrindu. Lisabonos susitarimas yra gana
liberalus ankstesniyjy teisiy atzvilgiu, kadangi valstybés narés turi galimybe pasirinkti vieng
ar keleta alternatyvy: 1) laikytis pirmas laike - pirmas teiséje pozidrio; 2) remtis
koegzistencijos principu, kas reiskia, jog kilmés nuroda ir prekés zenklas turés vienoda teisinj
efekta; 3) laikytis kilmés nuorody virSenybés principo®. Egzistuojantis reguliavimo modelis,
akivaizdu, nurodo tik bendro pobiidzio taisykles, nekonkretizuojant, pavyzdziui, kilmés
nuorody ir prekiy zenkly santykio, kuris 1958 m. Lisabonos susitarimo taikymo atzvilgiu
kelia neaiskumy ir salygoja kritiSka Lisabonos sistemos vertinimg valstybése, kuriose
geografinés nuorodos yra saugomos prekiy zenkly teisés pagrindu.

Atsizvelgiant j 1958 m. Lisabonos susitarimo pagrindu sukurtos sistemos pagrindiniy
bruozy analizg, Lisabonos susitarimu geografiniy nuorody apsauga buvo iskelta i aukstesnjji
lygi, kurj sukiiré naujo apsaugos objekto — kilmés nuorodos — atsiradimas ir jo esminiy
poZzymiy specifiSkumas. Nepaisant naudos, kuri buvo sukurta ar kurig bandyta sukurti Sio
tarptautinio instrumento pagalba, vis tik iSkilo nemazai klausimy dél 1958 m. Lisabonos
susitarimo taikymo apimties, kas salygojo vangy valstybiy jungimasi prie Sios sistemos.
Kilmés vietos ir reputacijos neatsiejamas egzistavimas, neaiskumai dél galimybés saugoti tik

kilmés nuorodas jeigu jos ,.kaip tokios* yra saugomos kilmeés valstybéje — tai tik kelios 1§

% WIPO. The Lishon System. International Protection for Indentifiers of Typical Products from Defined
Geographical Area. WIPO leidinys, Nr. 942(E) [interaktyvus]. [Zitréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta:
<http://www.wipo.int/edocs/pubdocs/en/geographical/942/wipo_pub_942.pdf> p.4.

% GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [ZziGréta 2016-01-20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>, p.
72.
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prieczaséiy, kurios natdiraliai skatino tolesniy diskusijy dél geografiniy nuorody apsaugos

butinybe.

2.4. Geografiniy nuorody reglamentavimas TRIPS sutartyje

Kitas etapas, tur¢jg¢s zenklios jtakos geografiniy nuorody apsaugos genezei — TRIPS sutartis.
Vienas i§ pagrindiniy $io tarptautinio susitarimo privalumy, lyginant su iki jo galiojusiomis
geografiniy nuorody apsaugos sistemomis — valstybiy nariy gausa, kadangi TRIPS sutarties
narémis tampa Visos, $iuo metu 157, PPO narés. Tokie skaifiai anks¢iau analizuotame
Lisabonos susitarime galéty biti jvardinti tik kaip didelé siekiamybé, nes §iuo metu
susitarimo narémis téra tik 28 valstybés'®. Doktrinoje kaip viena i§ priezaséiy, dél ko
geografiniy nuorody klausimas buvo inkorporuotas ;§ TRIPS sutartj biitent ir buvo Lisabonos
susitarimo nariy, o i3 to kartu kylancio efektyvumo, trikumas®®. TRIPS sutarties nuostaty
formavimo metu buvo numatytos Kketurios sritys, j kurias turéty buti koncentruojamasi
siekiant geografiniy nuorody apsaugos sistemos vystymosi — Lisabonos susitarimo nuostaty
perziliréjimas tam, jog jos tapty patrauklesnés naujoms naréms, Madrido ir Lisabonos
susitarimy sujungimas, visiSkai naujos sutarties dél geografiniy nuorody apsaugos sudarymo
apsvarstymas bei jau egzistuojanciuose tarptautiniuose susitarimuose esanciy problemy
analize.'® TRIPS sutarties priémimo priezasCiy pobiidis ir vélesniy diskusijy dél nuostaty
turinio analizé gali vesti prie iSvados, jog Siuo susitarimu bandyta patobulinti Lisabonos
susitarimo pagrindu veikianCig sistema, atsizvelgiant | ankstesniyjy tarptautiniy susitarimy
privalumus bei neiSspresty problemy apimtj.

PPO diskusijy dél TRIPS sutarties proceso metu iSryskéjo du pagrindiniai pozitiriai —
vienos grupés nuomone, apsauga turi buti suteikta tik tuomet, kai nuorodos naudojimas
reiskia nesaziningos konkurencijos egzistavimg (panaSios pozicijos laikési Lisabonos
sistemos atstovai), kuomet priesingo poziiirio atstovai teige, jog suklaidinimas dél netinkamo
nuorodos naudojimo yra biitinas elementas (tai laikytina vienu i§ Paryziaus konvencijos

bruozy) atsisakymui suteikti apsauga. Siy dviejy poziiriy suderinima jkiinija TRIPS sutarties

%pINO duomenys [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-10]. Prieiga per
interneta:<http://www.wipo.int/treaties/en/ShowResults.jsp?lang=en&treaty id=10>.
YHUGHES, J. Champagne, Feta and Bourbon: The Spirited debate About Geographical Indications
[interaktyvus]. [Ziaréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta: <
http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract id=936362 >, p. 15.
102°1975-08-25 WIPO Nr. TAO/II/3 Revision of the Lisbon Agreement or Conclusion of a New Treaty
[interaktyvus]. [ziTiréta 2016-02-10]. Prieiga per interneta:
<http://www.wipo.int/mdocsarchives/TAO _1lI_75/TAQ_1I_3_E.pdf>, p. 2.
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reguliavimas, numatantis Paryziaus konvencijos lygio apsauga bendrai visoms geografinéms
nuorodoms, tuo tarpu aukStesnio Lisabonos sistemos lygio apsauga geografinéms
nuorodoms, susijusioms su vynu ir alkoholiniais gérimais'®. TRIPS sutarties 24 straipsnis —
dar vienas i§ pavyzdziy, nurodantis vieningos nuomonés dél apsaugos lygio, taikytino

geografinéms nuorodoms, stokq104.

Skirtingy apsaugos lygiy egzistavimas ir iSimtiniS

reguliavimas atitinkamais klausimais pabrézia siekj sukurti sistema, apimancig platy interesy,

egzistuojanciy geografiniy nuorody ir kity intelektinés nuosavybés objekty atzvilgiu, rata.
Pagrindinis TRIPS sutarties tikslas — siekis plésti geografiniy nuorody apsauga,

% Sio tikslo

tarptautiniu mastu sukuriant minimalius ,,geografiniy nuorody* standartus’
igyvendinimui buvo pasirinktos priemonés, susijusios su naujos — geografiniy nuorody -
sgvokos jvedimu, reikalavimy zymeniui, kuris gali biiti naudojamas kaip geografiné nuoroda,
supaprastinimu, reputacijos, kaip ne batinojo, o vieno i§ elementy nurodymu. Taip pat
iSsprestas neaiSkumas dél galimybés jgyti apsauga, kuomet valstybéje néra sui generis
sistemos, skirtos geografiniy nuorody reguliavimui, suteikiant valstybéms naréms teis¢
pasirinkti nacionalines priemones, kuriy pagalba bty uztikrinama geografiniy nuorody
apsauga. Lyginant su Siame darbe analizuotais tarptautiniais susitarimais, TRIPS sutartyje
papildomai akcentuojamos pasekmés esant netinkamam reikalavimy, kylanciy i§ Sio
susitarimo, vykdymui. Nors valstybéms naréms palikta teise skirti nuobaudas uz paZeidimus
pagal nacionaling teis¢, taciau §io susitarimo rémuose yra pabréziama jau ir efektyviy

bausmiy batinybe'®.

Reikalavimy apibrézties iSplétimas padé€jo uztikrinti efektyvesnj
tarptautinio susitarimo inkorporavimg } valstybiy nariy nacionaliniy sistemy nevienalytj

reguliavima Sioje srityje bei pabrézé teisiy turétojy interesy apsaugos igyvendinimo svarbg.

1% GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [ZiGréta 2016-01-20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>, p.
100.

104 ADDOR Felix, GRAZIOLI Alexandra. A Roadmap for a Better Protection for Geographical Indications in
the WTO TRIPS Agreement. The journal of World Intelectual Property, t.5, Nr. 6 [interaktyvus]. [ZiGréta 2016-
02-03]. Prieiga per interneta: < https://www.ige.ch/fileadmin/user_upload/Juristische Infos/e/PDF-doku3.pdf>,

p. 880.
105 2003-06-30 WIPO Nr. WIPO/GEO/SFO/03/3 Geographical Indications: Point of view of governments
[interaktyvus]. [ZiTréta 2016-02-05]. Prieiga per interneta: <

http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=78695>, [4].

106 INSIGHT CONSULTING, REDD, OriGIn. Study on geographical indications protection for non-
agricultural products in the internal market [interaktyvus]. [zitréta 2016-01-20]. Prieiga per internetg:<
http://ec.europa.eu/internal_market/indprop/docs/geo-indications/130322_geo-indications-non-agri-

study en.pdf>, p. 86.
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Nagrin¢jant TRIPS sutarties teksta svarbu aptarti bendrai geografinéms nuorodoms
taikomos apsaugos apimtj bei pagrindines nuostatas, kuriy priémimo procesas ir galutinés
formuluotés sukélé jvairiy nuomoniy. Bendrosios geografiniy nuorody apsaugos apimtj
nurodancios taisyklés numatytos TRIPS sutarties 22 straipsnyje, kuriuo suteikiama apsauga
nuo neteisingo, klaidinanéio geografiniy nuorody naudojimo ar tokio, kuris reikSty
nesgziningos konkurencijos, kaip ji apibréziama Paryziaus konvencijos 10bis straipsnyje,
egizstavimg. Taip pat valstybei narei anks¢iau nurodyto straipsnio pagrindu suteikiama teisé
ex officio, jeigu tai leidzia jos teisés aktai, arba jeigu to praso suinteresuotoji valstybé,
atsisakyti registruoti arba pripazinti negaliojanc¢ia registracijg prekés zenklo, kuriame yra
arba kurj sudaro geografiné nuoroda prekiy, Kilusiy ne is nurodytos teritorijos, jeigu tokiy
prekiy nuorodos prekés zenkle yra klaidinancios visuomeng toje valstybéje naréje dél
tikrosios jy kilmés vietos. Kaip matyti i§ pateikto reguliavimo, lyginant su 1958 m.
Lisabonos susitarimu, grjzta prie Zemesnio apsaugos lygio bendrai visiems produktams
zyméti skirtoms geografinéms nuorodoms, apsiribojant klaidinimo ar nesaziningos
konkurencijos butinu egzistavimu. Taciau TRIPS sutarties pagrindu egzistuoja nemazai
iSimtinio reguliavimo, susijusio su: iSskirtiniu apsaugos lygiu vynui ir alkoholiniams
gérimams, tapimo bendriniu Zodziu klausimu bei konfliktu tarp prekiy zenkly ir geografiniy
nuorody, kuriy aptarimas TRIPS sutarties analizei yra reik§mingas.

Isskirtinis démesys vynams ir alkoholiniams gérimams, kaip ir Madrido susitarimo
rengimo proceso metu, sukélé daug abejoniy dél tokio pasirinkimo pagrjstumo. Susiklos¢iusi
situacija salygojo iki Siol neiSspresta klausima dél daugiasalés geografiniy nuorody
praneSimo ir registravimo sistemos sukiirimo, kadangi TRIPS sutarties 23 str. 4 d. nuostata,
Jpareigojanti sukurti tokig sistemg, jos bitinyb¢ numato tik vyny atZVilgiu1°7. Dviejy
apsaugos lygiy nustatymo skirtingy rasiy produkty geografinéms nuorodoms pagrindine
iniciatore yra laikoma Europos Sajunga'®®. Nemaza dalis valstybiy nepritaré tokio pobiudzio
reguliavimo jvedimui ir deryby metu buvo kalbama, jog galutinio tarptautinio susitarimo
teksto varianto priémimas buvo sglygotas spaudimo i§ kity valstybiy, kurios suinteresuotos

papildoma vyno ir kity alkoholiniy gérimy apsauga™. Galiausiai buvo pateiktas tarsi

% GERVAIS, Daniel. Irreconcilable Differencies? The Geneva Act of the Lisbon Agreement and the Common

Law [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-19]. Prieiga per interneta:< http://www.houstonlawreview.org/wp-
content/uploads/2016/01/2-Gervais_Final.pdf>, p. 343-344.

18 GANHJEE, Dev. Relocating the Law of Goegraphical Indications. United Kingdom:Cambridge University
Press, 2012, p. 239.

1% Ibid.
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objektyvus ir neSaliSkas tokio reguliavimo paaiSkinimas — specialus reguliavimas
neabejotinai kyla i§ pripazinimo, jog alkoholiniy gérimy ir produkty i$ vynuogiy savybés,
tapatybé ir iSskirtinumas yra neatsiejamai susije¢ su jy geografine nuoroda. Jy rySys su
istorija, kultiira ir ekonominiais interesais yra toks stiprus, jog bendry taisykliy taikymas jy
atzvilgiu gali buti sudétingasllo. Manytina, jog tokiy iSskirtiniy savybiy priskyrimas tik
produktams i§ vynuogiy jktnija siaurig ir izoliuota vertinima, kuris, greiiausiai, buvo
salygotas ekonominiu naudingumu suinteresuoty valstybiy jtakos. Taip pat ir aplinkybé, jog
ir po TRIPS sutarties jsigaliojimo toliau tesési diskusijos dél tokio reguliavimo bitinybés,
parodo pagrjsty argumenty dél pasirinkto apsaugos modelio, stoka.

Nepaisant konsensuso dél egzistuojancio reguliavimo turinio nebuvimo, TRIPS
sutartyje galima aiSkiai iSskirti nuostatas, susijusias su ypatingo statuso vynui ir
alkoholiniams gérimams, suteikimu. Akivaizdu, jog Sios riiSies reglamentavimui buvo
pasirinkta remtis 1958 m. Lisabonos susitarimo 3 str. numatyta aukStesnio lygio apsauga,
jame numatytus reikalavimus perkeliant j TRIPS sutarties 23 straipnio 1 d. Kita nuostata,
susijusi su vyno ar stipriyjy alkoholiniy gérimy geografiniy nuorody, egzistavusiy iki TRIPS
Sutarties priémimo dienos, naudojimu - TRIPS sutarties 24 str. 4 d. Ji suteikia PPO naréms
teise leisti valstybei narei toliau ar panasSiai naudoti kitos valstybés narés atitinkamas vyny ar
stipriy alkoholiniy gérimy geografines nuorodas, kurias prekéms ar paslaugoms taiko jos
nacionaliniai subjektai ar nuolatiniai gyventojai, kurie tos valstybés narés teritorijoje ty paciy
ar susijusiy prekiy ar paslaugy atzvilgiu nenutriikstamai naudojo t3 geografing nuoroda arba
ne maziau kaip 10 mety iki 1994 mety balandzio 15 dienos, arba naudojo saziningai iki tos
dienos™'. Taip pat i$skirtiné apsauga vynams ir stipriesiems alkoholiniams gérimams yra
suteikiama numatant i§imtj dél juos Zyminciy geografiniy nuorody tapimo bendriniu zodziu -
suteikta papildoma apsauga produktams i§ vynuogiy, nenustatant valstybés narés pareigos
taikyti savo nuostatas kurios nors kitos valstybés narés geografinés nuorodos atzvilgiu vyno
gaminiams, kuriy atitinkama nuoroda yra identiska jprastiniam vynuogiy riiSies, augancios
tos valstybés narés teritorijoje, pavadinimui TRIPS sutarties jsigaliojimo diena**2. Nurodytos
nuostatos akivaizdziai indikuoja vyny ir alkoholiniy gérimy atzvilgiu taikomos apsaugos

iSimtinuma ir pagrjstai skatina gincus dél Sio pobuidzio reikalavimo, kadangi teisiy | bendro

1O1hid.

11 Qutartis dél intelektinés nuosavybés teisiy aspekty, susijusiy su prekyba (TRIPS sutartis), 1C priedas prie
1994 m. balandzio 15 d. Sutarties dél Pasaulio Prekybos Organizacijos jsteigimo. Valstybés Zinios, 2001, nr. 46-
1620, 24 str. 4 d.

"2 |bid., 24 str. 6 d.
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pobiidZio apsaugg turétojai daugeliu atveju dél egzistuojancio reguliavimo praranda galimybe
ginti savo teises.

Geografiniy nuorody ir prekiy zenkly santykis - Kita sritis, reikalaujanti detalesnés
analizés. TRIPS sutartyje numatyta iSimtis, susijusi su prekiy zenklais, tarsi jtvirtina
apsauginj mechanizmg iki TRIPS sutarties priémimo valstybése narése egzistavusiems prekiy
zenklams ir jtvirtina pirmas laike — pirmas teis¢je pozidri. TRIPS sutarties 24 str. 5 d.
numatyta, jog TRIPS sutarties skyriaus, susijusio su geografinémis nuorodomis,
jgyvendinimas PPO valstybése narése neturi jtakos prekiy Zenkly, identiSky ar panaSiy |
geografines nuorodas, registravimui, praSymui jregistruoti tokius prekiy Zenklus ar teisei
naudotis tokiais prekiy Zenklais, jeigu yra jvykdomi specialiis reikalavimai. Pastarieji yra:
paraiska d¢l tokio prekés Zenklo registravimo turi biiti uzregistruota, prekés zenklas turéjo
biti uzregistruotas arba kai teis¢ i prekés zenkla buvo jgyta ji naudojant, prekés zenklas
turéjo buti saziningai naudojamas suinteresuotoje PPO valstybéje nar¢je iki TRIPS sutarties
jsigaliojimo Sioje valstybéje arba iki tol, kol nagrinéjama geografiné nuoroda buvo pradéta
saugoti kilmés valstybéje''®. Kaip matyti i§ TRIPS sutartyje nurodytos iimties prekiy Zenkly
atzvilgiu — pagrindiné sglyga prekés zenko papildomos apsaugos egzistavimui — jO
iSvieSinimas. Kita iSimtis, susijusi su prekiy Zenklais, gali biiti jZvelgiama ir TRIPS sutarties
17 straipsnyje, numatant galimybe valstybéms naréms leisti koegzistavimg tarp geografiniy

nuorody ir anks&iau registruoty prekiy Zenkly'',

Netgi egzistuoja nuomoniy, jog TRIPS
sutartyje numatyta papildoma apsauga vynams ir alkoholiniams gérimams taip pat galéty
buti taikoma ir prekiy Zenkly atzvilgiu''®. Minétos nuostatos prekiy Zenkly atzvilgiu puikiai
iliustruoja skirtingo pozitrio del geografiniy nuorody vietos intelektinés nuosavybés teisés
sistemoje egzistavimg ir pabrézia siek] iSlaikyti dominuojant] prekiy Zenkly vaidmen; Sio
tarptautinio dokumento taikymo apimtyje.

Paskutinioji i§im¢iy grupé yra susijusi su bendriniy ZodZiy naudojimu. 24 straipsnio 6

dalyje yra numatyta, jog jokios geografiniy nuorody apsauga TRIPS sutartyje

13 2000-06-08 WIPO Nr. SCT/5/3 Possible Solutions for Conflicts Between Trademarks and Geographical
Indications and for Conflicts Between Homonymous Geographical Indications [interaktyvus]. [Zzitiréta 2015-12-
28]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=1410> , [40].

4 INSIGHT CONSULTING, REDD, OriGIn. Study on geographical indications protection for non-
agricultural products in the internal market [interaktyvus]. [zitréta 2016-01-20]. Prieiga per interneta:<
http://ec.europa.eu/internal_market/indprop/docs/geo-indications/130322_geo-indications-non-agri-
study_en.pdf>, p. 86.

> GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1, p.77, [interaktyvus]. [ziTiréta 2016-01-20].
Prieiga per internetg: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil> p.
103.
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reglamentuojancio skyriaus nuostatos nereikalauja, jog valstybé naré¢ taikyty savo nuostatas
kurios nors Kitos valstybés narés geografinés nuorodos atzvilgiu prekéms ar paslaugoms,
kuriy atitinkama nuoroda yra jprastinis bendrinis pavadinimas, kuriuo tokios prekés ar
paslaugos vadinamos tos valstybés narés teritorijoje. Nurodant tokio pobudzio reikalavimag
buvo atsizvelgta j 1958 m. Lisabonos susitarimo nepakankama reguliavimg dél iki jo
jsigaliojimo valstybéje naréje egzistavusiy bendriniy pavadinimy likimo bei atskleidé prekiy
zenkly teisei budingo lex lioci protectionis principo svarbg.

Kaip matyti i§ TRIPS sutarties pagrindu numatyto reguliavimo, atsizvelgiant j valstybiy
nariy, dalyvavusiy susitarimo priémimo procese, gausg bei skirtingy pozitriy | geografiniy
nuorody, kaip atskiro intelektinés nuosavybés objekto, svarbg, pastebimas iSimtinio
reguliavimo atsiradimas. Kitokios situacijos tokio didelio masto bei apimties tarptautiniame
susitarime greiCiausiai negalétume jsivaizduoti dél interesy (politiniy, ekonominiy, kultiiros
paveldo i§saugojimo, gamintojy bei vartotojy teisiy ), kuriuos siekiama apsaugoti geografiniy
nuorody rémuose, gausos bei egzistuojancio skirtingo reguliavimo S$ioje srityje. Nepaisant
placios TRIPS susitarimo taikymo srities, priémus §j susitarimg liko nemazai atviry
klausimy, kuriy nagrin¢jimas anksciau ar véliau turéjo biiti pradétas.

Chronologiné tarptautiniy sutarCiy, reguliuojanciy geografiniy nuorody apsauga,
analiz¢ parodo, jog naujesnio susitarimo pagrindu vis siekiama uZpildyti ankstesniyjy spragas
ar perimti realig nauda valstybéms naréms sukélusias nuostatas bei plésti geografinéms
nuorodoms taikomos apsaugos apimtj. Didel¢ tikimybe, jog 1958 m. Lisabonos susitarimo
rengejai, vedini Siy ir kity priezas€iy, kuriy analizé bus pateikiama Siek tiek véliau, nusprende

atnaujinti diskusijas dél biitiny Lisabonos sistemos poky¢iy.
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3. Lisabonos sistemos naujovés

3.1. Poreikis keisti Lisabonos sistemg — probleminiai aspektai

TRIPS sutartimi sukurtos geografiniy nuorody apsaugos sistemos ypatumai, anksciau
nurodytas nedidelis 1958 m. Lisabonos susitarimo nariy skaiCius ir i§ to Kkylantis
neefektyvumas — tai bene kertinés priezastys, kurios verté perzvelgti Lisabonos sistema kity
tarptautiniy geografiniy nuorody apsaugos sistemy kontekste ieSkant atsakymo | klausima:
kodél sukiarus sistema, skirtg butent tik klausimui, susijusiam su geografiniy nuorody
apsauga, numacius auksta apsaugos lygi Siam objektui bei sukiirus tarptauting sistema, kurios
pagrindu vienos registracijos metu galima jgyti apsaugg visose $io susitarimo valstybése
narése, sistema nesukuria tokio poveikio, kokio buvo tikétasi?

Galima teigti, jog bene pagrindiné problema, kurig buvo butina spresti — per daug
skirtingas reglamentavimas vieno instituto atzvilgiu. Prie§ pradedant analizuoti konkrecias
geografiniy nuorody tarptautinio reguliavimo sritis buvo nurodoma, jog net ir neatliekant
detalaus skirtingy pozitiriy ir apibrézimy palyginimo galima teigti, kad néra jokios kitos
tarptautinés registravimo sistemos, administruojamos PINO, apimancios tokj skirtingg teisinj
reguliavima, kaip kad Lisabonos sistema. Pavyzdziui, Madrido ar Hagos sistemy veikimas
yra aiSkesnis biitent dél to, jog egzistuoja pasaulinio lygmens supratimas kas yra laikoma
patentu, prekés Zenklu ar pramoniniu dizainu'®. Aigkus kertiniy savoky apibréZimas tapo
butinu Lisabonos sistemoje tam, jog ji ikiinyty tikruosius tikslus, kuriy buvo siekiama
steigiant §ig sistema, ir skatinty kity valstybiy prisijungimg taip didinant pacios sistemos

efektyvuma™’.

Tad buvo iSreikSta biitinybé koreguoti su Lisabonos sistemos saugomo
objekto apibrézimu susijusias nuostatas ta linkme, jog jos deréty su skirtingu reglamentavimu
atskirose valstybése.

Kita problema, su kuria susidiiré¢ Lisabonos sistema - teritorinio paplitimo stoka. Nors
1958 m. Lisabonos susitarimu buvo siekiama sukurti aukstus kilmés nuorody apsaugos
standartus nustatancig tarptauting sistemg, taciau analizuojant registruoty geografiniy
nuorody paplitimg teritorijoje akivaizdu, jog Sios sistemos pagrindu saugomi Zymenys
daugiausia susij¢ su VidurZzemio juros regiono valstybémis. Pazymétina, jog i§ 1011 pagal

Lisabonos sistema registruoty geografiniy nuorody, 565 — iy kilmé yra susijusi su Pranctzija

116 2008-11-31 WIPO Nr. WIPO/GEOQ/LIS/08/4 Challenges to the Lisbon system [interaktyvus]. [Zitréta 2016-
%—19]. Prieiga per interneta: < http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=112295>, [6].
Ibid., [4].
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ir jos regionais™®. Sie skai¢iai parodo, jog teritorinio paplitimo atzvilgiu kilmés nuorody
apsauga yra pasiskirs¢iusi netolygiai ir lemia koncentracijos $iuo aspektu buvimg. Tokig
situacija, manytina, salygojo aplinkybé, jog rengiant Lisabonos sistema buvo remiamasi
Prancizijoje egzistavusiu reguliavimu Sioje srityje bei terroir koncepcija, kuri buvo bitent ir
perimta i§ Pranctzijos. Teritorinio paplitimo duomenys atskleidzia, koks svarbus yra
nacionalinio reguliavimo gana tikslus suderinamumas su 1958 m. priimtu Lisabonos
susitarimo tekstu tam, jog valstybé buty suinteresuota prisijungti prie $io susitarimo ir
aktyviai naudotis jos rémuose teikiama apsauga. Zinoma, darant tokia i§vada negalima jos
atsietai vertinti nuo Pranciizijoje susiklos¢iusios maisto kultiros, kuri dél specifiSkumo gausi
produkty, pasaulyje vertinamy biitent dél ypatingos jy kokybés, susietos su kilmés vietove,
taCiau S§i aplinkybé nepaneigia iSdéstytos nuomonés. Gana aukSto lygio nacionalinio ir
Lisabonos sistemos pagrindu egzistuojan¢io reguliavimo suderinamumas, tiesiogiai
koreliuojantis su §i0s sistemos veiksmingumu atitinkamoje valstybéje, paaiSkina vieng i§
pagrindy, salygojusiy menka Sios sistemos paplitimg geografinéje plotmeje.

Kitas aspektas, neatsiejamai susij¢s su Lisabonos susitarimo ir nacionalinio valstybiy
nariy reguliavimo suderinamumu — neaiSkumas, ar tam, jog biity galimybé jgyti apsauga
pagal Lisabonos sistema, valstybéje naréje turi veikti sui generis kilmés nuorody apsaugos
sistema, ar pakankamas pozymiy, atitinkanciy geografiniy nuorody samprata pagal 1958 m.
Lisabonos susitarimg nacionalinéje teis¢je, egzistavimas. Doktrinoje §iuo klausimu egzistuoja
kontraversiSkumas. Vieny mokslininky teigimu, 1958 m. Lisabonos susitarimo 1 str. 2 d.
numatytas reikalavimas suponuoja atskiros geografiniy nuorody apsaugos sistemos
egzistavimo valstybéje naréje biitinybe ir paaiSkina situacija, jog tik nedaugelis valstybiy
nariy prisijungé prie §ios sistemos’’®, tatiau egzistuoja ir kita nuomoné: §i nuostata turéty
buti vertintina ple¢iamai, iliminuojant atskiros sistemos, kaip biitinojo reikalavimo,
egzistavima*?. Pastaroji pozicija buvo igdéstyta ir 2007 m. birzelio mén. 26-28 dienomis

Pekine vykusiame Tarptautiniame simpoziume dél geografiniy nuorody, kurio metu buvo

18 PINO medziaga [interaktyvus]. [zitreéta 2016-02-19]. Prieiga per interneta:
<http://www.wipo.int/ipdl/en/lisbon/>.

19 Tokios pozicija iddéstyta O’CONNOR, Bernard. The law of geographical indications. Great Britain:The
Blissett Group, 2004, p. 39; HUGHES, J. Champagne, Feta and Bourbon: The Spirited debate About
Geographical  Indications  [interaktyvus].  [ziGréta  2016-01-20]. Prieiga  per interneta: <
http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=936362>, p. 14.

120 GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [Zidréta 2016-01- 20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>, p.
24,

41


http://www.wipo.int/ipdl/en/lisbon/
http://papers.ssrn.com/sol3/papers.cfm?abstract_id=936362
http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil

prieita vieningos nuomongés, jog 1958 m. Lisabonos susitarimu néra nurodyta, kad apsauga
kilmés valstybéje turi biiti grindziama sui generis sistema. Svarbiausia tai, jog atitinkamas
geografinis pavadinimas yra i§ tikryjy saugomas kaip geografinés vietovés pavadinimas,
zymintis produkto kilme i§ atitinkamos teritorijos, laikantis 1958 m. Lisabonos susitarimo 2
str. 1 d. numatyty reikalavimy'®:. 2010 m. atliktas PINO tyrimas atskleid¢, jog tick 1958 m.
Lisabonos susitarimo valstybés narés, tiek valstybés, kurios néra $io tarptautinio susitarimo
dalimi, taip pat susiduria su dvejonémis dé¢l nagriné¢jamo reikalavimo interpretavimo. Buvo
iSreikSta pozicija, jog buty naudinga $ig lankséig interpretavimui 1958 m. Lisabonos
susitarimo 1 str. 2 d. formalizuoti ir pakeisti ja taip, jog i§ pacios formuluotés biity aiskiau,
jog galimi jvairiis geografiniy nuorody apsaugos buidai valstybése narése'?%. Pozicija, jog sui
generis sistemos egzistavimas valstybéje néra bitinas, manytina, yra labiau atitinkanti pac¢ios
geografiniy nuorody apsaugos sistemos tikslus, kuriais buvo siekiama uztikrinti auksta
geografiniy nuorody apsaugos lygi tarptautiniu mastu, kadangi prieSingo interpretavimo
pasirinkimas biity per daug akivaizdus tarptautinés plétros negalimumo pavyzdys.
Susiklosciusi situacija, kuomet 1958 m. Lisabonos susitarimo 1 str. 2 d. atskirose valstybése
suvokiama kaip numatanti sui generis sistemos egzistavimo biitinybe, jvardijama kaip viena
i§ pagrindiniy atsisakymo prisijungti prie Lisabonos sistemos priezas¢iy ir atskleidzia, kokj
poveikj pacios sistemos egzistavimui gali sukelti netinkamas, netikslus ar neapgalvotas
kertiniy nuostaty formulavimas.

Kitas probleminis aspektas, kuris turéjo bati iSsprestas Lisabonos sistemos kontekste —
geografiniy nuorody apsaugos pagal prekiy Zenkly teis¢ ir geografiniy nuorody apsaugos,
kaip sui generis sistemos suderinimas. Dauguma bendrosios teisés jurisdikcijy naudoja
prekés Zenklus, kolektyvinius prekiy Zenklus ar sertifikavimo zenklus geografiniy nuorody

apsaugai dél normatyviniy ir administraciniy aspekty, pavyzdziui, dél klausimo, susijusio Su

121 2007-06-18 WIPO Nr. WIPO/GEO/BEI/07/10 Let’s Have Another Look at the Lisbon Agreement: it’s
Terms in their Context and in the Light of it’s Object and Purpose [interaktyvus]. [zitréta 2016-02-01]. Prieiga
per interneta: <
https://www.google.lt/url?sa=t&rct=j&g=&esrc=s&source=web&cd=1&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwigjgb
s3f7TKAhUCM50KHWDRAX4QFggeMAA&url=http%3A%2F%2Fwww.wipo.int%2Fedocs%2Fmdocs%2Fge
0ind%2Fen%2Fwipo_geo_bei_07%2Fwipo_geo bei_07 www_81756.doc&usg=AFQjCNFXTH_KzCKqTolP
XdKa4RWDH9ZyRg&sig2=CQQiZIUrlAuF_WkKOQlawg>, [8].

122 2010-06-18 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/2 Results of the Survey on the Lisbon System [interaktyvus].[Zifiréta
2016-02-21]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev 2/li_wg_dev_2_2.pdf>, [6].
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tapimo bendriniu ZodZiu atitinkamo reglamentavimo?. Lisabonos susitarimas taip pat buvo
vertinamas kritiSkai, pavyzdziui, Jungtinése Amerikos Valstijose, dél kontinentiniy Sakny ir
atsizvelgimo j tarptautinés ir ne tik prekybos realijas trikumo’. Atsizvelgiant j bendrosios
teisés sistemos valstybése buidingg reguliavimg geografiniy nuorody atzvilgiu natiiralu, jog jy
atstovai nebuvo suinteresuoti jungtis prie Lisabonos sistemos vien dél tos priezasties, jog joje
nebuvo pabréztas reguliavimo iSimtumas, susijes su kilmés nuorody ir prekiy Zenkly
santykiu, taip pat joje egzistavo nuostaty, priestaraujanciy pagrindiniams prekiy zenkly teisés
pagrindams, pavyzdziui, lex lioci protectionis principui ar terminuotos apsaugos prekiy
zenkly atzvilgiu buvimui.

Galiausiai buvo susisteminti poreikio keisti Lisabonos sistema pagrindai. Portugalijos
Nacionalinis Pramoninés nuosavybés Institutas ir PINO 2008 metais vykusio forumo metu
isskyré Sias problemines sritis, kurios turi biti sprendziamos tam, jog sistema ne tik
egzistuoty, bet ir tapty Veiksminga125:

- ji turi deréti su skirtingais nacionaliniais (regioniniais) poZilriais ir talpinti savyje
egzistuojancig sistemy gausa;
- ji turi prisiderinti prie tarptautinés teisinés aplinkos, kuri itin pasikeité nuo 1958 m., kuomet
buvo priimtas $is susitarimas;
- Ji turi biiti pakoreguota taip, jog tapty lanksti jos tikslus atitinkanc¢iam interpretavimui;
- joje turi biiti nurodomi veiksmingo gincy sprendimo mechanizmai;
- ji turl numatyti pakankamg reguliavimg nuorody koegzistavimo ar/ir dvigubos teisiy
apsaugos egzistavimo atvejais;
- Ji turi i§plésti savo geografing apimtj ir tapti autonomine sistema veikimo ir, jeigu jmanoma,
finansine prasme.

Nurodyty aplinkybiy visuma, akivaizdu, yra pakankamas pagrindas suvokti, jog
Lisabonos sistemos reguliavimas tam tikrose srityse buvo ydingas, neaiskus arba
nepakankamai detalus ir labiau atitinkantis sui generis sistemy atstovy interesus, taip

apribojant galimybg prie 1958 m. Lisabonos susitarimo prisijungti valstybéms, kurios

12 GERVAIS, Daniel. Irreconcilable Differencies? The Geneva Act of the Lisbon Agreement and the Common
Law [interaktyvus]. [zidréta 2016-02-19]. Prieiga per interenta:< http://www.houstonlawreview.org/wp-
content/uploads/2016/01/2-Gervais_Final.pdf>, p. 339.
124 GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XTI t. Nr.1 [interaktyvus]. [Zitréta 2016-01- 20].
Prieiga per interneta: <http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil>, p.
107.
125 2008-11-31 WIPO Nr. WIPO/GEOQ/LIS/08/4 Challenges to the Lisbon system [interaktyvus]. [Zitréta 2016-
02-19]. Prieiga per interneta: < http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=112295>, [2].
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pasirinkusios kitokj geografiniy nuorody apsaugos model;. Toliau Siame darbe bus
pateikiama sitilymy dél Lisabonos sistemos modelio pakeitimo analizé, priezastys, lémusios
naujojo reguliavimo galuting redakcija bei kg tai parodo apie valstybiy nariy pozitirj j poreikij

saugoti geografines nuorodas.
3.2. Zenevos akto priémimo salygotos pagrindinés Lisabonos sistemos naujovés

Oficialiai iskélus klausimg dél Lisabonos sistemos poky¢iy biitinybés, visy pirma buvo
sprendziama kokia forma tai turéty biiti padaryta. Buvo svarstyta, jog galbiit pakankama
pakeisti nuostatus prie 1958 m. Lisabonos susitarimo, tik tuomet, jeigu tokio pokycio
pakeitimai pasirodyty kaip nepakankamai veiksmingi, reikéty svarstyti paties susitarimo
pakeitimus arba galimybe priimti visiskai nauja susitarima Sioje srityje'?°. Tokios
koncepcijos dél vykdomy pakeitimy formos pasirinkimas biity lémes pernelyg istesta
Lisabonos sistemos pokyCiy procesg, kas savaime turéty neigiamos jtakos tolesniam jos
egzistavimui. Taip pat doktrinoje buvo pateikiama nuomoniy, jog reikéty apjungti TRIPS
sutarties ir 1958 m. Lisabonos susitarimo pagrindu veikiancCias sistemas atskiro protokolo
pagalba remiantis 1891 m. Madrido sutarties dél tarptautinés zenkly registracijos ir Madrido
protokolo pavyzdziu, kaip nepriklausomy vienas nuo kito dokumenty, taip iSsprendziant
problemg dél tarptautinio registro nebuvimo TRIPS sutarties atzvilgiu ir Lisabonos sistemos
neefektyvumo®?’. Atsizvelgiant | pakeitimy, kurie buvo batini tam, jog Lisabonos sistema
tapty efektyvesné, apimtj, galiausiai nuspresta priimti visiSkai nauja dokumenta, o su juo
kartu ir naujus nuostatus, kuriais siekta padidinti Lisabonos sistemos veiksmingumg i$laikant
aukstg apsaugos, taikomos geografinéms nuorodoms §ios sistemos rémuose, lygj. Abejotina,
ar atskiro susitarimo priémimas buvo nei§vengiama priemon¢. Aplinkybé, jog Zenevos aktas
yra atskiras susitarimas ir jis koegzistuos su senuoju Lisabonos susitarimu tol, kol 1958 m.
Lisabonos susitarimo narés neprisijungs prie Zenevos akto, gali sukelti neaiskumy dél

tinkamo $iy dokumenty tarpusavio ryéio128 ir reikalauti atskiro reguliavimo Siuo klausimu'®.

126 2008-11-31 WIPO Nr. WIPO/GEQ/LIS/08/4 Challenges to the Lisbon system [interaktyvus]. [Ziiiréta 2016-
02-19]. Prieiga per interneta: < http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=112295>, [3].

27 GERVAIS, Daniel J. Reinventing Lisbon: the case for a protocol to the Lisbon Agreement (Geographical
Indications). Chicago Journal of International Law, 2010, XI t. Nr.1 [interaktyvus]. [Ziaréta 2016-01- 20].
Prieiga per internetg: http://chicagounbound.uchicago.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1338&context=cjil, p.
123.

128 1 isabonos susitarimo dél kilmés nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas (nejsigaliojes) [interaktyvus].
[zitréta 2015-12-10]. Prieiga per internetg:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc_19.pdf>,
31 str.
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Taip pat situacija, jog naujojo Zenevos akto narémis savaime netampa 1958 m. Lisabonos
susitarimo narés gali biiti svari aplinkybé, lemsianti gan ilga Zenevos akto pripaZinimo
laikotarpj tarptautiniu lygiu ir kuriam laikui atidés siekio uztikrinti Lisabonos sistemos
efektyvuma, jgyvendinima.

Bandymas praplésti Lisabonos sistemos veikimo teritorijg pasireiSké ir tuo, jog j
derybas dél nagrinéjamos sistemos pokyc¢iy buvo jtrauktos ir PINO narés, kurios néra
Lisabonos susitarimo narémis, taciau daug kritikos susilauké sprendimas, jog Diplomatinéje
konferencijoje dél galutinio naujojo Lisabonos sistemos pakeitimy varianto turéjo teise¢
balsuoti tik 1958 m. Lisabonos susitarimo narés. Daugelio PINO nariy nuomone toks
sprendimas neuZztikrino galimybés Sioms valstybéms tinkamai ginti savo interesy priimant
tokio pobudzio pakeitimus, kurie turés jtakos ne tik Lisabonos sistemos nariy, bet ir visy
PINO nariy prekybiniams santykiamsl30. Vienuolika PINO valstybiy nariy atstoviy iki
Diplomatinés konferencijos dienos teike sitilymus keisti Diplomatinés konferencijos taisykles
suteikiant balsavimo teis¢ be iSim¢iy visoms PINO naréms, tafiau i §] praSyma nebuvo
atsizvelgta ir taip, Siy valstybiy nuomone, buvo nukrypta nuo Siuo aspektu egzistavusios
praktikos PINO™!. Tokia situacija lémé dideli PINO valstybiy, kurios néra Lisabonos
sistemos dalimi, pasipiktinimg ir sukélé abejoniy dél objektyvumo pakeitimy priémimo
procese. Remiantis §ia situacija biity galima kelti hipotetinj klausima: ar Zenevos aktas biity
toks, kokj turime Siandien, jeigu biity balsavusios visos PINO narés? Atsizvelgiant | negausy
Lisabonos sistemos nariy skai¢iy tikétina, jog buty iSkiles pavojus Lisabonos sistemos
savitumui ir blity priimtas aktas, praktiskai identiskas TRIPS sutar¢iai, juo i$sprendziant tik
problemg dél skirtingo geografiniy nuorody apsaugos lygio, teikiamo $iuo susitarimu, arba
buty realiai svarstoma tikimybé Lisabonos sistema prijungti prie TRIPS sutarties pagrindu
veikiancios geografiniy nuorody apsaugos sistemos.

Atsizvelgiant i diskusijy dél galutinio Lisabonos sistemos pakeitimo varianto pobiidj,

tikslinga aptarti kertinius geografiniy nuorody apsaugos sistemos pokycius, iliustruojancius

129 WIPO Program and the Budget for the 2016/17 Biennium [interaktyvus]. [Ziiiréta 2016-02-26]. Prieiga per
internetg:< http://www.wipo.int/export/sites/wwwi/about-wipo/en/budget/pdf/budget 2016 _2017.pdf>, p. 59.

B30 INTA. New Act of the Lishon Agreement Encompasses All Geographical Indications, Allows Accession by
Regional Organizations. INTABulletin, 2015, t.70, Nr. 11 [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-26]. Prieiga per
internetg:< http://www.inta.org/INTABulletin/Pages/LisbonAgreement_7011.aspx>.

131 2015-05-11 WIPO Nr. LI/DC/9 Proposal by the Delegations of Argentina, Australia, Canada, Chile, Japan,
New Zealand, Panama, Republic of Corea, Saudi Arabia, Singapore, United States of America and Uruguay
[interaktyvus]. [zitréta 2016-02-20]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc 9.pdf>.
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tarptautiniu lygmeniu vyraujant] poziiir] ] geografiniy nuorody institutg. ISskirtinos Sios
pagrindinés geografiniy nuorody apsaugos sritys, kuriy detali analizé biitent ir jkinija
skirtingy interesy egzistavima $io intelektinés nuosavybés objekto reglamentavimo aspektu:
naujovés objekto atzvilgiu, apsaugos nuo kilmés nuorodos tapimo bendriniu zodziu
reguliavimo pokyciai, anks¢iau registruoto prekiy zenklo apsaugos sustiprinimo reikSmé,
galimybé prie Lisabonos susitarimo prisijungti ir tarpvyriausybinéms organizacijoms,

mokestiniai naujosios sistemos aspektai.

3.2.1. Galimybé registruoti ne tik kilmés, bet ir geografines nuorodas

Analizuojant Lisabonos sistemos trikumus, visy pirma, Kilo poreikis perzitréti
pamatinés sgvokos - kilmés nuorodos - turinj. To priezastys buvo jvairios — tiek nacionalinio
reguliavimo S§ioje srityje gausa, tiek neaiSkumai dél Sios sgvokos taikymo apimties. Buvo
keliamas kilmés nuorodos savokos taikymo problemiskumas valstybése, kuriose: a)
egzistuoja tik geografiniy nuorody apibréZimas; b) egzistuoja tieck geografiniy nuorody, tiek
kilmés nuorody savokos; c) egzistuoja kilmeés nuorodos ar geografinés nuorodos sgvokomis
neapibrézti, ta¢iau jy turinj atitinkantys, objektai; d) sagvokos ,,kilmés nuoroda“ apimtis pagal
nacionaling teis¢ yra platesné¢ lyginant su geografine nuoroda (nors remiantis TRIPS
susitarimu ir 1958 m. Lisabonos susitarimu, kuriuose jtvirtintos Sios sagvokos, jy traktavimas
turéty buti priesingas); e) geografiniy nuorody pripaZinimas ir apsauga nacionalingje teisé¢je
reguliuojami pagal prekiy Zenkly, nesaziningos konkurencijos ar vartotojy apsaugos teis¢132.
Buvo sitlymy jvesti kardinalius pakeitimus naikinant kilmés nuorody sgvoka i§ 1958 m.
Lisabonos susitarimo teksto, kas, manytina, neatitikty siekio jgyvendinant reformas islaikyti
jai budinga autentiSkuma, tac¢iau dauguma diskusijos dalyviy iSreiské nuomone, jog 1958 m.
Lisabonos susitarime turi biti jvesta nauja sgvoka.

Galiausiai priémus sprendima, jog yra poreikis naujos sagvokos jvedimui j Lisabonos
sistemg, pradéta svarstyti, kokia sgvoka galéty biiti tinkama problemos dél per siaurio kilmés

nuorodos aiskinimo ir taikymo sprendimui®®*. Nenuostabu, jog tiek Lisabonos sistemos

132 2010-06-18 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/2 Results of the Survey on the Lisbon System [interaktyvus]. [ZiGiréta
2016-02-21]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_2/li_wg_dev_2 2.pdf.>, [7].

133 Kaip minéta anks&iau §iame darbe, pati savaime kilmés nuorodos savoka biity tinkama apimties prasme,
taCiau netikslus vertimas i$ originalo kalbos ir pazodinis teksto vertinimas neatsizvelgiant j tikruosius 1958 m.
Lisabonos susitarimo tikslus kélé vis daugiau problemy dél tinkamo Sios savokos turinio atskleidimo ir savaime
suponavo poreikj atlikti tam tikrus pakeitimus.
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narés, tiek jai nepriklausancios valstybés skatino jvesti geografiniy nuorody savoka identiska
ar panaSig ] TRIPS sutartyje pateiktg apibrézima, kadangi ji buvo laikoma kaip tarptautiniu
lygiu pripazintas ir daugelio valstybiy nacionalinj reguliavimg atitinkantis variantas. Kadangi
diskusijoje dalyvavo ir Europos Sgjunga bei jos narés, neiSvengta ir siekio suderinti naujgsias
sgvokas su jos viduje esanciu reglamentavimu, konkreciai diskusijy metu dar galiojusio 2006
m. kovo 20 d. Tarybos Reglamento (EB) Nr. 510/2006 d¢l Zemés tkio produkty ir maisto

produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos 2 str. *3*

Kaip matyti i$
siilymy gausos, tai galima pastebéti nagrinéjant ir kity naujoviy priémimo raidg ir siilymy
turinj diskusijy procese, akivaizdus kiekvieno i$ diskusijos dalyvio noras pasiekti kuo didesnj
harmonizacijos lygj tarp atitinkamoje valstybéje esancio reguliavimo ir Lisabonos susitarimo
turinio, kas yra natiiralu, taciau kartu kelia daugybe sunkumy dél galimybés priimti tokio
plataus subjekty rato interesus atitinkantj sprendima.

Sprendimy priémimo procese pasirinktas geografiniy ir kilmés nuorody, kaip atskiry
apsaugos objekty, iSskyrimas, kuriuos reikia nagrinéti buvusiy sillymy ir galutinio
reguliavimo rezultato kontekste. Visy pirma, teigiamai vertintina Zenevos akto 2 straipsnio
formuluoté. Jame tiesiogiai pateikiami §io tarptautinio dokumento pagrindu saugomy objekty
bruozai, konkreciai nejvardijant, jog Sis aktas yra skirtas tik kilmés nuorody ir geografiniy
nuorody taikymui, o akcentuojant, jog Sis aktas taikomas objektams, kurie atitinka kilmes
nuoroda ar geografing nuoroda apibudinanc¢iy bruozy visuma. Kita nuostata, kuria
uztvirtintas Zenevos akto suderinamumas su nacionaliniu ar regioniniu dalyviy reguliavimu —
9 str., kuriame akcentuojama, jog tos susitarimo narés, kurios savo nacionaliniuose ar
regioniniuose teisés aktuose neiSskiria atskiry kilmés nuorodos ar geografinés nuorodos
sgvoky, neprivalo tokio i$skyrimo jtraukti j savo nacionalinj reguliavimg tam, jog galéty
naudotis Zenevos akto pagrindu teikiama apsauga'®. Sio pobudZio nuostatos parodo, jog
jomis buvo siekiama iSspresti anksCiau Siame darbe analizuota neaiSkuma dél 1958 m.
Lisabonos susitarimo 1 str. 2 d. taikymo valstybése, kuriose néra sui generis kilmés nuorody

apsaugos sistemos.

134 2010-06-18 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/2 Results of the Survey on the Lisbon System [interaktyvus]. [Zifiréta
2016-02-21]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_2/li_wg_dev 2 2.pdf>, [15].

1351 isabonos susitarimo dél kilmés nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas (nejsigaliojes) [interaktyvus].
[zitréta 2015-12-10]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc_19.pdf>, 9
str.
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Analizuojant naujoves kertiniy sistemos sgvoky taikymo atzvilgiu, svarbu aptarti
savoky pokycius jy turinio prasme lyginant su Saltiniais, i§ kuriy jos buvo perimtos. Kilmés
nuorodos savoka, akivaizdu, perimta i§ Lisabonos susitarimo. Si savoka Zenevos akte
apibiidinta kaip: bet koks pavadinimas, saugomas susitariancioje valstyb¢je, kuri kartu yra ir
kilmés valstybé, kurio dalis ar jis visas susideda’® i geografinés vietovés pavadinimo arba
kitoks pavadinimas, zinomas kaip nurodantis ta teritorija™’, kuris pazymi daikto kilme i3 tos
vietovés, kurioje daikto kokybé ir savybés yra iSskirtinai ar nei§vengiamai susijusios su
geografine aplinka, jskaitant gamtos ir zmogiSkuosius faktorius, ir kurie sglygojo daikto
reputaciqu38. Lyginant §j kilmés nuorodos apibréZzima su ankstesniuoju, 1958 m. Lisabonos
susitarime nurodytu, galima pastebéti, jog buvo bandoma iSpresti Siuos, su ankstesniojo
apibrézimo neaiSkumu susijusius aspektus: kokie reikalavimai yra keliami zymeniui, jog jis
buty tinkamas kilmés nuorodos zyméjimui, reputacijos, kaip biitinojo elemento teisei |
apsaugg jgyti, svarba. Atsizvelgiant j pirmajj probleminj aspekta, Zenevos akte detalizavus
zymeniui keliamus reikalavimus yra aiSkiau perteikti tikrieji tarptautinés geografiniy nuorody

apsaugos sistemos kiréjy tikslai ir taip pasalintas vienas, i§ iki tol dalies mokslininky*®® ir

bendrai tarptautiniu lygmeniu**

analizuotas skirtumas tarp TRIPS sutartyje pateiktos
geografiniy nuorody ir kilmés nuorody savokos apibréZimo. Reputacijos, kaip biitinojo
elemento j kilmés nuorodos sampratg jvedimas yra bandymas uztikrinti $ios sgvokos tinkamag
interpretavimg ir akcentuoti pagrindinj skirtumg tarp kilmés nurody ir geografiniy nuorody,
taip pabréziant poreikj dél kilmés nuorodos, kaip atskiros sgvokos Siame tarptautiniame
susitarime, batinumo.

Zenevos akto 2 str. 1 d. (ii) punktu bandyta perteikti TRIPS sutartimi jvesta
geografiniy nuorody sgvoka, kuri, kaip jau minéta, turéjo iSspresti per griezto reguliavimo

1958 m. Lisabonos susitarime problema. Zenevos akte geografiné nuoroda apibrézta kaip bet

13 pavyzdziui, galimas Brunello di Montalcino, kaip geografinés ar kilmés nuorodos formulavimas. Ta&iau
galima bty teigti, jog Siuo aspektu néra jvedama papildomy naujoviy, tai yra labiau susije su papildomu
ankstesniojo Lisabonos susitarimo detalizavimu atsizvelgiant | ankstesne Siame darbe klausimo, susijusios su
geografiniy ar kilmés nuorody samprata, analizg.

B pavyzdziui, Feta.

138 1 _isabonos susitarimo dél kilmés nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas (nejsigaliojes) [interaktyvus].
[zioréta 2015-12-10]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc_19.pdf>, 2
str. 1d. i) p.

39 Tokig pozicija pateikia CORREA, Carlos M. Trade Related Aspects of Intellectual Property Rights. A
Commentary on the TRIPS Agreement. New York: Oxford University Press, 2007, p. 216.

140 2008-11-31 WIPO Nr. WIPO/GEOQ/LIS/08/4 Challenges to the Lisbon system [interaktyvus]. [Ziaréta 2016-
02-19]. Prieiga per interneta: <
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/wipo_geo_lis_08/wipo_geo_lis 08 themel ficsor.pdf >, [10].
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koks Zenklas, saugomas susitarianCioje valstybéje, kuri kartu yra ir kilmés valstybé,
susidedantis i§ ar pazymintis geografine vietove, ar kitoks zenklas, Zinomas kaip nurodantis
ta teritorija, kuris apibiidina daikto kilmg¢ i§ atitinkamos geografinés teritorijos, kai daikto
kokybé, reputacija ar kita savybé yra neiSvengiamai susijusi su jo geografine kilme. Esminiai
geografiniy nuorody Zenevos akte ir TRIPS sutartyje apibrézimo skirtumai yra susije su
reikalavimu, jog jos pagal Zenevos akto reikalavimus biity saugomos ir kilmés valstybéje bei
specifiSkumas, susijes su pavadinimo formulavimu. Pirmasis skirtumas atskleidzia vieng
pagrindiniy Lisabonos sistemos bruozy — apsaugos kilmés valstybéje, kaip bitinojo
reikalavimo apsaugos pagal §j tarptautinj susitarima egzistavimui, dél kurio Zenevos aktas
laikomas nesudarinamu su valstybiy, kuriose geografinés nuorodos saugomos prekiy zenkly
teisés pagrindu, reguliavimu, kuomet antruoju yra detalizuojamos apsaugos taikymo
galimybes.

Taip pat su anks¢iau minéty savoky taikymu susijusi Zenevos akto 2 str. 2 d., kurioje
numatyta, jog geografiné kilmeés teritorija gali apimti tiek visg kilmés valstybés teritorija, tiek
atskirg jos vietove, taip pat $is aktas taikomas ir teritorijai, kurioje ribojasi keliy valstybiy
sienos. Sios naujos nuostatos jvedimu buvo isspresta diskusija dél to, ar, pavyzdziui, visos
valstybes, kaip geografinés vietovés, salygojancios kokybe ar iskirtines savybes nurodymas
néra per platus ir tinkamai atspindi rysio tarp vietoves ir kokybés buvima. Galima biity daryti
1Svada, jog Sio kriterijaus jvedimu buvo 1§ dalies iSplésta Lisabonos sistemos taikymo apimtis
ir tai yra vienas i§ elementy, kuriuo galima pritraukti naujas valstybes jungtis prie §ios
sistemos. Kita naujové, susijusi su geografiniy ar kilmés nuorody atzvilgiu taikomos
apsaugos detalizavimu — Zenevos akto 11 str. 1 d. a) ir b) punktai, kuriais siekiama panaikinti
neaiSkuma dél 1958 m. Lisabonos susitarimo 3 str. numatyty imitavimo ir uzurpacijos savoky
aiSkinimo apimties vietoj jy pateikiant konkretesnius pavyzdzius atvejy, kuomet apsauga
pagal Zenevos akta yra taikoma.'* Minéto pobiidZio reguliavimo jvedimu, manytina, ne tiek
iSpléstos pacios sistemos veikimo ribos, taciau bandyta detalizuoti ankstesniojo Lisabonos
susitarimo nuostatas, taip siekiant panaikinti neaisSkumus dél apsaugos taikymo apimties.

Atsizvelgiant | Lisabonos sistemos pokyCius apsaugos objekto kontekste darytina
iSvada, jog Siais pakeitimais buvo siekiama dviejy tiksly: visy pirma buvo siekiama paaiskinti

ir patikslinti kilmés nuorodos sagvoka, kadangi nauja jos redakcijg lyginant su ankstesniosios

141 2010-06-18 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/2 Results of the Survey on the Lisbon System [interaktyvus]. [ZiGiréta
2016-02-21]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_2/li_wg_dev 2_2.pdf>, [29].
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sgvokos analize pateikta PINO ir teisés doktrinoje akivaizdu, jog esminiy pokyciy Sios
sgvokos prasméje nebuvo jvesta, tik pateikti jos ankstesniajame aiSkinime atsispindintys
papildomi bruozai, visy antra buvo siekiama perimti TRIPS sutarties teigiamas savybes,
papildomai jvedant geografinés nuorodos sagvoka ir taip iSplec¢iant taikytinos apsaugos pagal
Lisabonos sistemg apimtj. Ar geografiniy nuorody sgvokos inkorporavimas buvo vienintelis
pagristas ir proporcingas buidas iSspresti problemas dél Lisabonos sistemos taikymo apimties
— abejotina. Nurodyto reguliavimo varianto pasirinkimas gali biiti pateisinamas tik siekiu
nesti aiSkumo dél Lisabonos susitarimo taikymo valstybése, kuriose egzistuoja geografiniy
nuorody sgvoka. Bet velgi svarstytina, ar kilmés nuorodos sgvokos patikslinimas nebiity
buvusi pakankama priemoné uztikrinti didesnj Lisabonos sistemos efektyvumg, iSlaikant
Lisabonos sistemos savituma ir vientisuma, kadangi geografiniy nuorody savokos j Zenevos
aktg jtraukimas, kuri taikymo prasme néra identiska TRIPS sutartyje numatytajai, gali sukelti
neaiSkumy tiek analizuojant §ig sgvoka doktrinoje, tiek valstybéms naudojantis geografiniy
nuorody apsauga tarptautiniu lygiu. Taip pat keltinas klausimas, ar nebiity buve naudingiau
palikti tik geografiniy nuorody sgvoka islaikant aukstus taikytinos apsaugos standartus,
kadangi TRIPS sutartyje numatyta sagvoka, manytina, atspindi pakankama pozymiy rinkinj,
skirta apsaugos objektui apibrézti, ir pernelyg neapriboja Sio instituto pagrindu ginamy

interesy apsaugos.
3.2.2. Anksciau registruoto prekiy Zenklo apsaugos sustiprinimo reik§mé

Kitas aspektas, kuris neiSvengiamai turéjo biiti aptartas perzitirint Lisabonos sistemag
— geografiniy ar kilmés nuorody santykis su jau jregistruotais prekiy zenklais. Analizuojant
Zenevos akte vyraujantj pozitrj j santykj tarp dviejy intelektinés nuosavybés teisés objekty,
panaSiai kaip 1958 m. Lisabonos susitarime, jame suteikiama teis¢, bet ne pareiga
susitarian¢ioms Salims remtis pirmas laike — pirmas teis¢je principu sprendziant gincus dél
santykio tarp prekiy zenkly ir geografiniy ar kilmés nuorody™*. Diskusijy dél Lisabonos
sistemos perzitiréjimo metu vis tik i8kilo poreikis detalizuoti $j klausima, siejant jj tiek su
situacija, jog yra gan nemazai valstybiy, kuriose geografinés nuorodos saugomos prekiy
zenkly teisés rémuose, tiek su principo pirmas laike — pirmas teis¢je dominavimu prekiy

zenkly teiséje. 1958 m. Lisabonos susitarime klausimas, susijes su jau jregistruotomis

%2 GERVAIS, Daniel. Irreconcilable Differencies? The Geneva Act of the Lisbon Agreement and the Common
Law [interaktyvus]. [zZidréta 2016-02-19]. Prieiga per interenta:< http://www.houstonlawreview.org/wp-
content/uploads/2016/01/2-Gervais_Final.pdf>, p. 359.
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teisémis aptariamas tik bendrgja prasme, nurodant, jog Sio susitarimo pagrindu teikiama
apsauga neturi jtakos kilmés nuorody apsaugai, jgytai tarptautiniy susitarimy ar nacionalinio

reguliavimo pagrindais'*®

. Tam, jog valstybés biity suinteresuotos jungtis prie Lisabonos
sistemos, reguliavimas Sioje srityje tur¢jo biiti detalizuotas nurodant iSimtinj reguliavima,
kuris atspindéty atskiry intelektinés nuosavybeés teisiy specifika ir taip uztikrinty aiSkuma dél
skirtingy geografiniy nuorody apsaugos sistemy koegzistavimo. Kaip matyti i§ buvusiy
sitilymy dél pakeitimy pobiidzio, buvo svarstomas variantas apjungti TRIPS sutarties 24 str.
nurodytas iSimtis su 1958 m. Lisabonos susitarimo 4 str., taip priderinant TRIPS sutarties
nuostatas prie Zenevos akto™*. Buvo teikiami ir priesingo pobiidZio pasitilymai, jog 1958 m.
Lisabonos susitarimo reguliavime egzistuojanciy pirmenybés, i§imtinumo ir teritorialumo
principy pakanka paaiskinti galimg konfliktg tarp geografiniy ar kilmés nuorody ir prekiy
zenkly®. Taciau, kaip rodo ankstesnioji patirtis d¢l pacios kilmés nuorodos sampratos
netikslaus supratimo vien dél to, jog atskiri jos aspektai nebuvo konkretizuoti, vis tik poreikis
detalizuoti klausimus dé¢l jau jregistruoty kilmés ar geografiniy nuorody bei kity intelektinés
nuosavybés teisiy buvo akivaizdus.

Diskusijose dél geografiniy ar kilmés nuorody santykio su kitomis intelektinés
nuosavybes teisémis buvo keliama problema dél 1958 m. Lisabonos susitarimo 3 str. ir 5 str.
6 d. egzistavimo, kaip prieStaraujanciy vienas Kitam ir taip pazeidzian¢iy ankstesniyjy teisiy
turétojy interesus. Buvo teikiami skirtingo pobudzio sitilymai Siai problemai spresti. Vieny
valstybiy atstovai teige, jog galiojanCiy ankstesniy teisiy ] prekés zenklus turétojy teisés
neturi buti paveiktos, kadangi tai prieStarauja TRIPS sutarties 16 str. ir fundamentaliems
prekiy Zenkly teisés principais, pavydziui, prekiy zenkly teis¢je placiai taikomam pirmas
laike - pirmas teiséje principui. PrieSingos pozicijos Salininkai teigé, jog 1958 m. Lisabonos
susitarimo 5 str. 6 d. nuostata turéty leisti anksCiau jregistruoty teisiy koegzistencijg su
kilmés ar geografinémis nuorodomis apsaugant intelektinés nuosavybés teises, kurios

sgziningai jgytos valstybéje iki geografiniy ar kilmés nuorody jregistravimo momento, jeigu

43 1958 m. Lisabonos susitarimas dél kilmés vietos nuorody apsaugos ir jy tarptautinés registracijos (su
pakeitimais ir papildymais) [interaktyvus]. [ziTiréta 2015-12-20]. Prieiga per
internetg:<http://www.wipo.int/lisbon/en/legal_texts/lisbon_agreement.html>, 4 str.

144 2014-12-22 WIPO Nr. LI/DC/5 Notes on the Basic Proposal for the New Act of the Lisbon Agreement on
Appelations of Origin and Geographical Indications [interaktyvus]. [Zitréta 2016-02-19]. Prieiga per
internetg:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_dc/li_dc_5.pdf>, [13.01].

145 2010-06-18 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/2 Results of the Survey on the Lisbon System [interaktyvus]. [Zifiréta
2016-02-21]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_2/li_wg_dev 2_2.pdf>, [47].
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tai neklaidina vartotojy™*

. Analizuojant galimus Lisabonos sistemos patobulinimo variantus,
prekiy zenkly klausimo kontekste buvo iSskirti ir kriterijai, kuriais remiantis turéty buti
vykdomas reguliavimo S$ioje srityje perziur¢jimas. Buvo iSkeltas poreikis uztikrinti
ankstesniyjy teisiy j prekiy zenklus, kurie atitinka tarptautiniu lygiu registruotg geografine ar
kilmés nuoroda, apsauga, darant iSimt] tais atvejais, kuomet ankstesnés teisés ] prekiy
zenklus buvo nesgziningai jgytos, taip pat buvo sitloma inkorporuoti nuostata, jog
koegzistavimas tarp ankstesniojo prekés zenklo ir geografinés ar kilmés nuorodos biity
vertintinas neigiamai, nebent suinteresuota Zenevos akto dalyvé atsisakyty taikyti apsauga
geografinéms ar kilmés nuorodoms dél ankstesniojo prekés zenklo egzistavim0147.

Zenevos aktu vis tik buvo stengtasi perteikti egzistuojantj prioriteto principa teisiy j
prekiy Zenklus atzvilgiu. Tuo tikslu buvo specialiai pritaikytos Zenevos akto nuostaty
formuluotés, kuriose konkreciai nurodoma, ar nagrinéjamas klausimas yra susijgs su
ankstesnio ar vélesnio prekés Zenklo taikymul48. Tai iliustruoja Zenevos akto 11 str. 3 d. bei
13 str. 1 d. Pastaroji nuostata yra susijusi bltent su ankstesniojo prekés zenklo apsauga
nurodant, jog Zenevos akto nuostatos neturi turéti jtakos ankstesniyjy teisiy j prekiy zenklg
galiojimui, jeigu dél prekiy Zenklo registravimo yra pateikta paraiSka, jis sgziningai
jregistruotas ar teisés ] ji jgytos saziningai ji naudojant. Taip pat Sia nuostata yra
iSrySkinamas prioritetinis anks¢iau jregistruoty prekiy Zenkly gynimas, nurodant, jog
jregistruota kilmeés ar geografiné nuoroda jokiu biidu negali riboti teisiy, igyty prekiy Zenkly
teisés pagrindu. Siy nuostaty j Lisabonos sistema jvedimas — akivaizdus rémimasis TRIPS
sutarties 24 str. 5 d., kuris atspindi siekj jtvirtinti prioriteting teisiy j prekiy zenklus apsaugg
taip Lisabonos sistema bent i§ dalies priartinant prie prekiy Zenkly teisei biidingy bruozy.

Prekiy Zenkly santykio reglamentavimui su kitomis intelektinés nuosavybés teisémis

Zenevos akte jtakos turéjo ne tik tiesiogiai su santykiu tarp prekiy zenkly ir kity intelektinés

nuosavybés teisiy susijusios nuostatos, bet ir, pavyzdziui, apibrézian¢ios apsaugos, teikiamos

146 2010-06-18 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/2 Results of the Survey on the Lisbon System [interaktyvus]. [Zitiréta
2016-02-21]. Prieiga per interneta:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_2/li_wg_dev_2_ 2.pdf>, [109-110].
147°2011-03-16 WIPO Nr. LI/WG/DEV/3/2 Draft Provisions on Certain Matters Addressed by the Working
Group in the Context of the Review of the Lisbon System [interaktyvus]. [ZiGréta 2016-02-23]. Prieiga per
interneta:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_3/li_wg_dev_3 2.pdf>, [35].
198 2014-12-22 WIPO Nr. LI/DC/5 Notes on the Basic Proposal for the New Act of the Lisbon Agreement on
Appelations of Origin and Geographical Indications [interaktyvus]. [zitréta 2016-02-19]. Prieiga per
internetg:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_dc/li_dc_5.pdf>, [11.05].

52



http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_2/li_wg_dev_2_2.pdf
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_3/li_wg_dev_3_2.pdf
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_dc/li_dc_5.pdf

Zenevos akto pagrindu, apimtim. Kyla klausimas, kokiais kriterijais Zenevos akto naré,
sprendzianti dél galimybés atsisakyti registruoti prekés zenkla, remsis sprgsdama klausima
dél to, kada nesusijusiy prekiy ar paslaugy atzvilgiu atlickama registracija sukelia bitinybe
nagrinéti jy santykj su geografinémis ar kilmés nuorodomis ar kuomet tas rySys sukelia

pakankama Zala teisiy j geografines ar kilmés nuorodas turétojams™®

. Manytina, jog Siuo
aspektu esantis nepakankamas reguliavimas gali bati panaudotas kaip piktnaudziavimo
priemoné siekiant iSvengti teisiy ] prekiy Zenklus pripazinimo ir tik tikslesniy kriterijy
nustatymas, kurie galéty buti nurodyti, pavyzdziui, prie atsisakymo pripazinti registracija
pagrindy, Sio aspekto atzvilgiu uztikrinty tinkama teisiy jgyvendinima.

Nepaisant nuostaty, susijusiy su iSimtine prekiy Zenkly apsauga, jtraukimo, Kurios
bendrame Zenevos akto kontekste gali bati vertintinos kaip siekis derintis prie valstybiy,
kuriose geografinés ar kilmés nuorodos yra saugomos pagal prekiy zenkly teise,
reguliavimas, susijes su apsauga nuo tapimo bendriniu Zodziu, zenkliai apribojo bendrosios

teisés tradicijos valstybiy liikes¢ius Lisabonos sistemos pokyc¢iy atzvilgiu.
3.2.3. Apsauga nuo kilmés ar geografinés nuorodos tapimo bendriniu ZodZiu

Bendriniy ZodZiy klausimas geografiniy ar kilmés nuorody kontekste yra neatsiejamai susijes
su galimybe netekti apsaugos S$iy intelektinés nuosavybés objekty atzvilgiu, todel jo
aptarimas turi didelés reikSmés teisiy jgyvendinimui. 1958 m. Lisabonos susitarimo 6 str.
reglamentuota kilmés nuorody apsauga nuo tapimo bendriniu ZodZiu buvo orientuota tik j
situacija po Sio susitarimo priémimo dienos ir nebuvo nagrinéjamas valstybése egzistuojanciy
bendriniy zodziy likimas valstybéms prisijungus prie Sio susitarimo, todél buvo inicijuota
diskusija dél platesnio $io klausimo reguliavimo Zenevos akte. Jos metu, atsizvelgiant ir j
valstybiy, kuriose geografinés ar kilmés nuorodos saugomos kaip prekiy zenklai, nuomones,
buvo nuspresta reglamentuoti §j klausima Zenevos akte detalizuojant apsaugos nuo tapimo
bendriniu Zodziu taikymo aplinkybes. 12 straipsnyje numatyta, jog jis neturi jtakos nuostaty,

susijusiy su iki tarptautinés registracijos jgyty teisiy naudojimu, taikymui, jei pavadinimas ar

149 Lisabonos susitarimo dél kilmés nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas (nejsigaliojes) [interaktyvus].
[zioréta 2015-12-10]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc_19.pdf>,
11 str. 3 d.

10 BARKER, J. New Geographical Indications Agreement Will Affect Trade Mark Strategies [interaktyvus].
[zitréta 2016-02-28]. Prieiga per interneta: <
http://staticl.squarespace.com/static/53b36260e4b0774251dcc143/t/55e3995ce4b0c23616800525/14409792922
64/NEW+GI+AGREEMENT+BRIEF+AUGUST+2015.pdf>, p.3.
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zenklas, nurodantis kilmés ar geografing nuoroda iki to visas ar jo dalis buvo pripazinti
bendriniais kitoje nei kilmés valstybé Susitariancioje naréje, pavyzdziui, dél to, jog visas
pavadinimas ar zenklas ar jy dalis yra identiski terminams, naudojamiems bendrinéje kalboje
kaip bendrinis zodis tam tikriems daiktams ar paslaugoms apibidinti ar yra identiski
iprastiniam pavadinimui, nurodandiam vynuogiy rii§j, apibadinti™. Kaip matyti i§ pateikto
reguliavimo formuluotés, ja akcentuojama, jog Zenevos akto nuostatos neturi jtakos tiems
pavadinimas ar zenklams, kurie buvo laikomi bendriniais kitoje nei kilmés valstyb¢je iki
Kilmés ar geografinés nuorodos jregistravimo dienos ir panaikino ankstesniame reguliavime
egzistavusig spraga Siuo aspektu. Juo buvo siekiama jvesti aiSkumo, jog 12 str. nuostata
taikoma tik dél tapimo bendriniu zodziu po geografiniy ar kilmés nuorody jregistravimo
susitarianciose Salyse momento™®% Taip pat akivaizdu, jog buvo remtasi TRIPS sutarties 24
str. 6 d., taip iSreiSkiant siekj kuo labiau pritaikyti Lisabonos sistema prie bendrosios teisés
tradicijai priklausanciy valstybiy poreikiy.

Nepaisant aplinkybés, jog, kaip nurodyta anks¢iau Siame darbe kalbant apie Zenevos
akto naujoves dél santykio su ankstesniu prekés zenklu, buvo stengtasi pritaikyti Lisabonos
sistemg prie prekiy zenkly teisés specifikos, sistemy, kuriose geografinés ar kilmés nuorodos
saugomos prekiy zenkly sistemos pagrindu dalyviai mané, jog | jy interesus nebuvo
pakankamai atsizvelgta ir numatytas reguliavimas dél tapimo bendriniu zodziu kertasi su
pirmas laike — pirmas teiséje principo taikymu, kuris prekiy zenkly teis¢je aiSkinamas pagal
teisiy pirmuma susijusioje jurisdikcijoje™. Taip pat Zenevos akto 12 str. yra kritikuojamas
dél to, jog kai kilmés ar geografiné nuoroda jregistruojama tarptautiniame registre, jOS
tapimas bendriniu ZodZiu negali buti vertinamas pagal valstybes, kurioje ji i§ tikryjy
naudojama, teise. Diskusijos, vykusios Zenevos akto priémimo proceso metu dél tapimo
bendriniu ZodZiu reguliavimo suderinimo, priver¢ia prisiminti Siuo aspektu konsensusg
trukdant] priimti tarp geografiniy ar kilmés nuorody sui generis sistemy ir prekiy zenkly
teisés egzistuojant] skirtumg — valstybése, kuriose geografinés nuorodos saugomos kaip

prekiy zenklai, jy tapimas bendriniu Zodziu vertinamas ne pagal kilmés valstybe, o pagal

11 Lisabonos susitarimo dél kilmés nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas (nejsigaliojes) [interaktyvus].
[zioréta 2015-12-10]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc_19.pdf>,
12 str.
152 2014-12-22 WIPO Nr. LI/DC/5 Notes on the Basic Proposal for the New Act of the Lisbon Agreement on
Appelations of Origin and Geographical Indications [interaktyvus]. [zitréta 2016-02-19]. Prieiga per
internetg:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_dc/li_dc_5.pdf>, [12.02].
3GERVAIS, Daniel. Irreconcilable Differencies? The Geneva Act of the Lisbon Agreement and the Common
Law [interaktyvus]. [zZidréta 2016-02-19]. Prieiga per interenta:< http://www.houstonlawreview.org/wp-
content/uploads/2016/01/2-Gervais_Final.pdf>, p. 361.
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teritorijoje, kurioje jie naudojami, esantj reguliavima™* tuo tarp valstybése, kuriose
egzistuoja sui generis geografiniy ar kilmés nuorody apsauga, tapimas bendriniu Zodziu
tiesiogiai siejamas su kilmés valstybe.

Zenevos akte numatytas reguliavimas, i§ vienos pusés, neuztikrina paties geografinio
zymens funkcijy realaus jgyvendinimo, kadangi jis turi iSskirti juo Zymimag produktg is tos
pacios ar kitos rusies produkty dél jo specifiniy savybiy, salygoty geografinés kilmes ir
atitinkamy gamybos budy, egzistuojanciy tik tam tikroje vietovéje. Esant situacijai, kuomet
susitarian¢ioje naréje, kurioje yra saugoma geografiné ar kilmés nuoroda Zenevos akto
pagrindu, ja Zymintis pavadinimas tampa bendriniu zodZiu, to Zymens funkcija modifikuojasi
ir identifikuoja jau ne konkre¢ius specifinius bruozus, o tampa bendresnio pobtidzio, kol
galiausiai apibrézia tik daikto rasj. Tokio pozitrio jtvirtinimu taip pat atskleidziama, jog
Lisabonos sistema nesuteikia svarbaus vaidmens valstybés kultiriniam individualumui ir
jtvirtina statiSko pobudzio reguliavima. Vertinant §j aspekta i§ kitos pusés, tapimas bendriniu
zodziu yra ilgalaikis procesas, salygotas kultiiros, prekybos, paprociy ir kalbos vystymosi.
Apginti susitarian¢ioje valstybéje egzistuojancius bendrinius Zodzius yra suteikiama
galimybé atsisakymo pripazinti geografinés ar kilmés nuorodos registravimo institutu ir tai,
atsizvelgiant j numatytg reguliavimg, laikoma pakankama priemone uztikrinti atskiry
valstybiy interesus, taip pabréziant geografinés ar kilmés nuorodos rysio su kilmés vieta
svarbg. Vis tik atsizvelgiant ] pagrindin} Lisabonos sistemos atstovy siekj — praplésti dalyviy
skaiciy, turéjo biiti svarstomi platesnés apimties poky¢iai tapimo bendriniu zZodziu atzvilgiu,
taciau, iSkelus prioriteta Lisabono sistemos savitumui buvo priimtas esminiy pokyciy
nejnesantis sprendimas.

Esant situacijai, jog $iuo aspektu skirtingo reguliavimo suderinimas greiciausiai yra
nejmanomas ir, kad ir kaip noréta to iSvengti, vienam i$ reguliavimo varianty tur¢jo biiti
suteikta pirmenybé kito atzvilgiu. Bendrosios teisés valstybiy atstovai sieké jvesti prekiy
zenklams biidingg reguliavimg ] Lisabonos sistema, bet jy bandymai nebuvo visiskai
sékmingilss. Sio aspekto atzvilgiu Zenevos akto rengéjai tarsi isreiské savo pozicija
suteikdami prioritetg Ssui generis sistemoms, taip siekdami islaikyti pastarosioms jau ir 1958

m. Lisabonos susitarimo nuostatomis isreikstg palankuma.

154 |hid., p. 353.
155 2015-05-20 WIPO Nr. LI/DC/14 Draft New Act of the Lisbon Agreement on Appellations of Origin and
Geographical Indications [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-25]. Prieiga  per interneta:

<http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc_14.pdf>, 14 str.
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3.2.4. Galimybé prie susitarimo prisijungti tarpvyriausybinéms organizacijoms

Kitas klausimas, susijgs su Lisabonos sistemos veiksmingumu - 1958 m. Lisabonos
susitarimo taikymas subjekty atzvilgiu. Buvo teikiami sitilymai dél Sio susitarimo 2 str. 2
dalies isplétimo nurodant, jog Lisabonos sistemos narémis gali bati ne tik valstybés, bet ir
tarpvyriausybinés organizacijoslsG. Toks siiilymas buvo teikiamas atsizvelgiant j tai, jog tiek
Madrido protokole, susijusiame su tarptautine prekiy zenkly registracija, tiek Hagos
susitarimo, susijusio su tarptautine pramoninio dizaino registracija, Zenevos akte, kaip

dalyvés jau buvo jtrauktos tarpvyriausybinés organizacijosl‘r’7

. Manytina, jog $is svarstymas
buvo pradétas dar ir dél bene pagrindinio Lisabonos sistemos perzitiréjimo siekio — praplésti
nariy skaiciy, kurj buty lengviau jgyvendinti suteikiant galimybe prisijungti ne tik pavienéms
valstybéms, bet ir jy junginiams.

Tam, jog buty uztikrintas sklandus tarpvyriausybiniy organizacijy jsitraukimas |
Lisabonos sistema, buvo sitilomi bendro pobiidzio kriterijai, kuriuos turi atitikti organizacija,
siekdama tapti Lisabonos sistemos nare. Buvo numatyta, jog, visy pirma, tarpvyriausybiné
organizacija turi turéti regioning geografiniy ar kilmés nuorody administravimo sistema bei
iSkeltas reikalavimas, jog geografiné ar kilmés nuoroda atitikty Lisabonos susitarime
numatytus reikalavimus, keliamus Sios ruSies objektams. Visy antra, tokia tarpvyriausybiné
organizacija turi turéti galimybe uztikrinti teisiy ] geografines ar kilmés nuorodas apsaugq158.
Sie kriterijai, manytina, yra pakankamai pagristi, taip uztikrinant galimybe nustatyti pagrista
santykj tarp atskiros sistemos ir Lisabonos susitarimo pagrindu teikiamos apsaugos.
Atsizvelgiant | tai, jog Europos Sajunga ir Afrikos Intelektinés Nuosavybés Organizacija
(OAPI) savyje talpina Siuos kriterijus, tiek jos pacios, tiek kitos Lisabonos sistemos ar PINO
narés iSreiské pozicijg dél realaus $iy organizacijy prisijungimo prie Lisabonos sistemos.

Analizuojant tarpvyriausybinés organizacijos prisijungimo prie Lisabonos sistemos
galimybe, svarbu iSskirti problemines sritis, kuriy sankirta gali tapti svaria sistemy
nesuderinamumo priezastimi. Atsizvelgiant ] platy geografiniy ar kilmés nuorody
reglamentavima Europos Sgjungos lygmeniu, jos geografinj paplitimg bei jtaka ekonomikai

pasauliniu mastu, toliau tikslinga nagrinéti biitent Europos Sajungos ir Lisabonos susitarime

156 2010-10-03 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/4 Working Group on the Development of the Lisbon System
(Appellations of Origin), Summary of the Chair [interaktyvus]. [ziaréta 2016-02-23]. Prieiga per interneta: <
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=20196>, [23].

157°2011-05-26 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/5 Report [interaktyvus]. [Zitiréta 2016-02-23]. Prieiga per interneta: <
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=20196>, [20].

8 1bid., [32].
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numatyto reguliavimo probleminius aspektus. Buvo keliamas klausimas, kaip suderinti
Europos Sajungos reguliavima, pagal kurj iSskiriami keli geografiniy ar kilmés nuorody
apsaugos rezimai pagal produkty specifines savybes, kai tuo tarpu Lisabonos sistema apima
visy risiy produkty, atitinkanéiy susitarime nurodytus kriterijus, apsauga®™. Kita aplinkybe,
kelianti sunkumy - ne visos Europos Sajungos narés yra Lisabonos susitarimo narémis™®.
Neapibréztuma lemia ir tai, jog Europos Sajungos reguliavime, aktualiame nagrinéjamos
temos kontekste, néra konkreciy nuostaty dél 1958 m. Lisabonos susitarimo pagrindu atliktos
registracijos tose valstybése, kurios yra ir Lisabonos sistemos ir Europos Sajungos
narémis'®, taip pat tarp Europos Sajungos ir 1958 m. Lisabonos susitarimo nariy, kurios néra
Europos Sajungos narémis, egzistuoja atskiri susitarimai dél geografiniy nuorody apsaugos ir
Europos Sajungai prisijungus prie Lisabonos sistemos santykis tarp tokio pobudzio
susitarimy, tapty neaiskus'®.

Siekiant i8spresti klausimg dél keturiy skirtingy geografiniy nuorody apsaugos rezimy
Europos Sajungoje, kuriy kievienas talpina atskiras saugomy objekty sazvokas163 egzistavimo
ir jo santykio su 1958 m. Lisabonos susitarimu, kuriame numatytas bendras apsaugos lygis
visy rasiy produktus zymincioms kilmés nuorodoms, kurios atitinka susitarime numatytus
kriterijus, buvo skatinamas naujos sgvokos | Lisabonos sistemg jvedimas, apie kuri buvo
kalbéta ankstesn¢je Sio darbo dalyje. Savoky iSplétimas galéty buti laikomas kaip
pakankamai pagrjstas §ios problemos sprendimo variantas, kuris analogisSkai pritaikytas
spresti situacijai ir dél nacionaliniame lygmenyje egzistuojancio skirtingo reguliavimo.

Analizuojant geografiniy ar kilmés nuorody registracijos procediiros ypatumus Europos
Sajungai prisijungus prie Lisabonos sistemos pazymétina, jog registracija ir toliau buty
paremta nacionaliniu kilmeés valstybés registravimu. Tokig pozicijg pagrindZia ir §iuo metu

egzistuojanti situacija, kuomet paraiSkg dél apsaugos pagal Lisabonos sistemg pildo Europos

9 |bid.
190 1bid., [35].
161 2010-08-06 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/3 Study on the Relationship Between Regional Systems for the
Protection of Geographical Indications and the Lisbon System; and on the Conditions for Accession to the
Lishon Agreement by Intergovernmental Organizations [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-23]. Prieiga per
interneta: <http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=139352>, [20].
192 Ibid., [24]. Tokia situacija baty galima, pavyzdziui, dél 2002-11-18 tarp Cilés ir Europos Sajungos sudaryto
asociacijos susitarimo.
163 Pavyzdziui, 2008 m. balandzio 29 d Tarybos reglamente (EB) Nr. 479/2008 dél bendro vyno rinkos
organizavimo, i$ dalies kei¢ian¢io Reglamentus (EB) Nr. 1493/1999, (EB) Nr. 1782/2003, (EB) Nr. 1290/2005,
(EB) Nr. 3/2008 ir panaikinanc¢io Reglamentus (EEB) Nr. 2392/86 bei (EB) Nr. 1493/1999 34 str. yra
iSskiriamos kilmés vietos nuorodos ir geografinés nuorodos sgvokos, kuriy turinys yra pritaikytas konkreciai
produktams i§ vyno ir neapima visy, kilmés nuorodai biidingy bruozy.
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Sgjungos valstybés (tai iliustruoja kilmés nuorody, Zyminciy italiSkg kumpj Prosciutto di
Parma 2001 metais atlikta registracija arba italska vyna Zymincios kilmés nuorodos Brunello
di Montalcino 2009 metais atlikta registracija) bei Europos Sajungos geografiniy nuorody
apsaugos sistemos bruozas, jog regionin¢ registracija yra jgyjama kilmés valstybés
nacionalinio reguliavimo pagrindu®®*.

Bene daugiausiai klausimy dél galimybés prie Lisabonos sistemos prisijungti
tarpvyriausybinéms organizacijoms kéles aspektas — santykis tarp Lisabonos susitarimo ir
tarpvyriausybiniy organizacijy teikiamos geografiniy nuorody apsaugos Sistemy. Svarbu
buvo spresti klausimg, kiek naujasis Lisabonos susitarimas turi buti derinamas su

165 Manytina, jog pertvarkant

tarpvyriausybinése organizacijose numatytu reguliavimu
Lisabonos sistemg atskiry tarpvyriausybiniy organizacijy reguliavimui neturéjo biiti suteiktas
iSskirtinis démesys. Pakankama priemoné buvo nustatyti Kriterijus, kuriuos turi atitikti
tarpvyriausybiné organizacija, taiau, kaip ir buvo minéta diskusijy metu, vidiniai
tarpvyriausybinés organizacijos reguliavimo neatitikimai Lisabonos sistemos principams turi
buti iSspresti pacios organizacijos’®. Atsizvelgiant i § reikalavima ir Europos Sajungos
ketinimus prisijungti prie Lisabonos sistemos, Europos Sajungos lygmeniu po Zenevos akto
priémimo buvo atlikta pakeitimy ir prekiy Zenkly bei geografiniy ar kilmés nuorody santykj
numatanéiy nuostaty atzvilgiu. 2015 m. gruodzio 16 d. reglamentu Nr. 2015/2424" bei 2015
m. gruodZio 16 d. direktyva Nr. 2015/2436'%® per atsisakymo registruoti prekiy Zenklus bei
prekiy Zenkly negaliojimo institutus buvo detalizuota $iy dviejy intelektinés nuosavybés
objekty sgveika, kuriai didelis démesys skirtas Zenevos akto priémimo procese, Kartu
pabréziant pirmas laike - pirmas teiséje principo svarbg. Formuojant Zenevos akto nuostatas

dél jo santykio su kitomis geografiniy ar kilmés nuorody apsaugos sistemomis, buvo

164°2010-08-06 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/3 Study on the Relationship Between Regional Systems for the
Protection of Geographical Indications and the Lisbon System; and on the Conditions for Accession to the
Lishon Agreement by Intergovernmental Organizations [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-23]. Prieiga per
interneta: <http://www.wipo.int/meetings/en/doc_details.jsp?doc_id=139352>, [21].
165 2010-06-18 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/2 Results of the Survey on the Lisbon System [interaktyvus]. Prieiga
per interneta:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_2/li_wg_dev 2 2.pdf>, [113].
166.2010-10-03 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/4 Summary of the Chair [interaktyvus]. [Zitiréta 2016-02-23]. Prieiga
per interneta: < http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=20196>, [16].
167 2015-12-16 Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 2015/2424 kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy zenklo ir Komisijos reglamentas (EB) Nr.
2868/95, skirtas jgyvendinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo, ir kuriuo
panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2869/95 dél Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui) mokamy mokes¢iy. OL, 2015 L 341, p. 21-94.
168 2015-12-16 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2015/2436/ES skirta valstybiy nariy teisés aktams,
susijusiems su prekiy Zenklais, suderinti (nauja redakcija). OL, 2015 L 336, p. 1-26.
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analizuojamos kity tarptautiniy susitarimy, kuriy narémis yra tarpvyriausybinés
organizacijos, nuostatos, susijusios su santykiu tarp skirtingy sistemy™® ir galiausiai priimtas
sprendimas, jog Zenevos aktas neturi turéti jtakos geografiniy ar kilmés nuorody apsaugai

0 Minéto

jgytai pagal nacionalinj, regioninj reguliavimag ar kitus tarptautinius intrumentus
reguliavimo pasirinkimas vertintinas teigiamai, kaip siekis pritraukti naujus narius bei
parodyti pagarba kitoms apsaugos sistemoms bei uztikrinti teisinj tikrumga.

Siekiant nustatyti, ar galimybé prisijungti tarpvyriausybinéms organizacijoms prie
Lisabonos sistemos biity joms pacioms naudinga, konkreciai Europos Sajungos galimo
prisijungimo kontekste buvo nagrinéjama, kokig realig pridéting vert¢ gauty Europos
Sajungos valstybés, jeigu jas vienijantis junginys nuspresty prisijungti prie $ios sistemos.
Papildomos apsaugos nejgyty teisiy j zemés tkio ar maisto produktus turétojai, kuriy teisiy
apsauga numatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 1151/2012 2012 m.
lapkricio 21 d. dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy'"?, teisiy j vyno produktus
turétojai, kuriy interesy apsaugai Europos Sajungoje taip pat egzistuoja iSimtinis

reguliavimas'"

. Lisabonos sistema biity galéjusi suteikti pridéting verte tik teisiy j ne zemés
tkio produktus turétojams, kadangi ES lygmeniu bendra geografinés nuorodos apsauga buvo
numatyta vynams, spiritiniams gérimams, aromatizuotiems vynams, Zemés ikio ir maisto
produktams, tafiau nebuvo regioninio lygmens reguliavimo, susijusio su ne Zemés ukio
produkty apsauga ir ne Zemés tkio produkty gamintojai, kurie nor¢jo apsaugoti geografing
nuoroda Europos Sgjungoje, privaléjo pateikti paraiskg dél apsaugos kiekvienoje valstybéje
nar¢je, kurioje tai jmanoma pagal nacionalinius teisés aktus. Taciau ir §iuo aspektu pradéti
svarstymai dél poky¢iy Europos Sajungoje ir 2015 m. spalio 6 d. Europos Parlamente priimta

rezoliucija dél galimybés Europos Sajungos geografinés nuorodos apsaugg taikyti ir ne

7emés Ukio produktams, kuri perduota Tarybai ir Komisijai apsvarstymui'’®. Jeigu bus

19 Buvo sprendziamas klausimas, ar Zenevos akto nuostatos turi biti paremtos Madrido protokolo, susijusio su
tarptautine prekiy Zzenkly registracija ar Hagos susitarimo, susijusio su tarptautine pramoninio dizaino
registracija Zenevos akte numatytu reguliavimu $io klausimo kontekste.

"0 Lisabonos susitarimo dél kilmés nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas (nejsigaliojes) [interaktyvus].
[zioréta 2015-12-10]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc_19.pdf>,
10 str. 2 d.

12012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1151/2012 dél Zzemés iikio ir
maisto produkty kokybés sistemy. OL, 2012 L 343, p. 1-29.

172 2011-05-26 WIPO Nr. LI/WG/DEV/2/5 Report [interaktyvus]. [Zitiréta 2016-02-23]. Prieiga per interneta: <
http://www.wipo.int/meetings/en/details.jsp?meeting_id=20196>, [41].

1732015 m. spalio 6 d. Europos Parlamento rezoliucija Nr. 2015/2053(INI) dél galimybés Europos Sajungos
geografinés nuorodos apsaugg taikyti ir ne Zemés tikio produktams [interaktyvus]. [ZiGréta 2016-02-25]. Prieiga
per internetg:<http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P8-TA-2015-
0331+0+DOC+XML+VO//LT>.
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priimti minéto pobiudzio pakeitimai, Europos Sgjungos suinteresuotumas jungtis prie
Lisabonos sistemos gali sumazéti, nebent bus priimtas sprendimas dél poreikio aukstesnio
lygio apsaugai, lyginant su Europos Sajungos fragmentiniu reguliavimu $ioje srityje.

Europos Sajungai nusprendus prisijungti prie Lisabonos sistemos, tai turéty jtakos ir
Lietuvoje, kuri néra Lisabonos sistemos nare, $iuo metu egzistuojan¢iam geografiniy

174 Siuo metu Lietuva Europos Sajungos lygmeniu yra

nuorody apsaugos reguliavimui
jregistravusi 4- ias geografines nuorodas, tokias kaip Liliputas, Daujény maniné¢ duona,
Stakliskes, Lietuviskas varskeés siiris, vieng kilmés nuorodg - Seiny/Lazdijy krasto medus bei

du garantuotus tradicinius gaminius — Skilandis, Zemaitiskas kastinys®’

. Kaip matyti i§ Siy
pateikty pavyzdziy, Lietuvai biidingos geografinés nuorodos dar néra gausiai saugomos uz
valstybés riby. Atsizvelgiant | gana gausy kultirinj palikimg Lietuvoje, kuris turéty buti
vertinamas ne tik valstybés viduje, bet apsauga jo atzvilgiu turéty sparciau pléstis ir uz jos
riby, planuojamas geografiniy nuorody apsaugos iSplétimas Europos Sajungoje ir ne Zemés
ikio produktams, manytina, salygoty sparty paraisky, dél geografiniy nuorody apsaugos,
padidéjimg. Kita priemoné, kurios pagalba bty galimas kultiirinio paveldo apsaugos
uztikrinimas tarptautiniu lygmeniu — pacios Lietuvos ar Europos Sajungos prisijungimas prie
Sios sistemos. Taciau Siuo metu mazai tikétina, ar Lietuva svarstyty savarankiska
prisijungima prie naujojo Zenevos akto dél Lietuvoje egzistuojan¢ios geografiniy nuorody
apsaugos per prekés zenkly teis¢ egzistavimo, prie kurio, diskusiju dél Zenevos akto
priemimo dalyviy nuomone, naujoji sistema néra pakankamai priderinta, taip pat Lietuvoje
$iuo metu néra specialios geografiniy nuorody apsaugos sistemos ir, nors ji prisijungimui prie
Lisabonos sistemos néra biitina, taciau tai gali bati vienas i$ veiksniy, salygojanciy tokj
Lietuvos sprendimg. Belieka tikétis, jog Europos Sajungos lygmeniu bus priimami
sprendimai susij¢ su prisijungimu prie Lisabonos sistemos ar regioninio reguliavimo
reglamentavimo plétra Siuo atzvilgiu tam, jog biity suteikta platesné galimybé ginti Lietuvoje

esant] kulttirinj pavelda.

17 Siuo metu geografiniy nuorody apsauga Lietuvoje yra reglamentuojama Lietuvos Respublikos prekiy Zenkly
jstatymo 1 str., 6 str., 7 str., nesaziningg konkurencija ribojancios nuostatos yra jtvirtintos Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 15 str., su vartotojy teisiy gynimu susijusios
nuostatos yra jtvirtintos Lietuvos Respublikos nesgziningos komercinés veiklos vartotojams draudimo jstatymo
5 str., 2015 m. sausio 7 d Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministro jsakymu Nr. 3D-10 patvirtintomis
taisyklémis dél zemés iikio ir maisto produkty saugomy kilmés vietos nuorody, saugomy geografiniy nuorody ir
garantuoty tradiciniy gaminiy jregistravimo, kuriose nurodyta jregistravimo tvarka.

"> DOOR (Database Of Origin & Registration) duomeny bazés duomenys [interaktyvus]. [Zidréta 2016-03-07].
Prieiga per interneta: <http://ec.europa.eu/agriculture/quality/door/list.html>.
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Galimyb¢ Lisabonos sistemos narémis tapti ne tik valstybéms, bet ir
tarpvyriausybinéms organizacijoms pati savaime yra sveikintina siekio kurti tarptautinio
lygio veiksmingg geografiniy nuorody apsaugos sistemg prasme. Vis tik manytina, jog
padiame Zenevos akte turéjo bati jtraukta daugiau nuostaty, numatanéiy ry$j tarp
tarpvyriausybinése organizacijose egzistuojanéios ir Zenevos susitarimu pagrindu
veikianCios geografiniy nuorody apsaugos sistemos, kad ateityje biity iSvengta konflikty dél

skirtingo pobudzio reguliavimo atskirose sistemose.

3.2.5. Mokestiniai naujosios sistemos aspektai

Kita diskusijy grupé, susijusi su Lisabonos sistemos perziiiréjimu - pokyc¢iai mokes¢iy
uz geografiniy ar kilmés nuorody registravima srityje, kuriems jtakos turéjo bendrosios teisés
ir sui generis sistemos Salininky nuomoniy iSsiskyrimas $iuo aspektu. Vienkartinio mokes¢io
uz registravimqlm, kuris suteikia apsauga visose Lisabonos susitarimo valstybése narése,
nustatymas pagal ankstesnjjji Lisabonos susitarimg sukélé nepasitenkinimg bendrosios teisés
tradicijos valstybése, kuriose geografinés nuorodos saugomos prekiy zenkly teisés pagrindu.
Tai, pastaryjy nuomone, nesuderinama su tuo, jog jose turi buti mokami teisiy j prekiy
zenklus atnaujinimo ir palaikymo mokes¢iai bei nevykdantiems Sios pareigos teisiy apsauga

gali biiti panaikinama'’’

ir tai jas savaime diskriminuoja sui generis sistemy atstovy
atzvilgiu. Aktyviausiai §ig pozicijg gyné Jungtiniy Amerikos Valstijy atstovai sitilydami
jvesti teisiy j geografiniy ar kilmés nuorody palaikymo mokestj ir remtis Madrido sistemoje
vyraujan&ia mokes&iy rinkimo sistema'’®, tatiau esamos 1958 m. Lisabonos sistemos narés
laikési pozicijos, jog per auk$ty mokes¢iy dydzio nustatymas taps neiSvengiamai per sunkia
finansine nasta tokiems pareiskéjams kaip mazos jmonés ir lems dar vangesnj jungimasi prie
Lisabonos sistemos. Taip pat pastaryjy valstybiy atstovai pasisaké pries teisiy j geografines

ar kilmés nuorodas palaikymo mokestj, kuris, jy manymu, reikSty didelj atotrukj nuo

pagrindiniy Lisabonos sistemos principy ir sglygoty sisteminius jos pokyc“:ius179

78 Nuo 2016 m. sausio 1 d. yra 1000 Sveicarijos franky (915 Eur)

7 GERVAIS, Daniel. Irreconcilable Differencies? The Geneva Act of the Lisbon Agreement and the Common

Law [interaktyvus]. [ziGréta 2016-02-19]. Prieiga per internetg:< http://www.houstonlawreview.org/wp-

content/uploads/2016/01/2-Gervais_Final.pdf>, p. 352.

178 2015-03-17 WIPO Nr. LI/WG/DEV/10/7 PROV. 3! Working Group on the Development of the Lisbon

System (Appellations of Origin), Revised Draft Report [interaktyvus]. [zitréta 2016-03-05]. Prieiga per

ir719terneta}:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_wg_dev_10/li_wg_dev_10 7 prov.pdf>, [173].
Ibid., [184].
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Vertinant §] aspekta vélgi akivaizdus dviejy prieSingy poliy iSsiskyrimas. Vien
mokes¢io dydis, manytina, savaime neturéty buti pagrindiné priezastis atsisakyti ginti
geografines ar kilmés nuorodas, kadangi pakankamai auksty kainy buvimas Madrido
Sistemoje180 nesumazina jos nariy aktyvumo registracijos atzvilgiu. Taip pat jeigu tai biity
daug lemiantis elementas sistemos populiarumo kontekste — tai atsispindéty Lisabonos
sistemos registracijy gausa, bet situacija yra prieSinga. Nors mokesciy didinimo $alininkai
skatino didinti registracijos mokestj motyvuojant Lisabonos sistemos deficitiniu biudzetu, dél
kurio ji yra finansuojama i§ kity intelektinés nuosavybés apsaugos sistemy biudzety'®, tadiau
ne maziau jtakos tur¢jo siekis Lisabonos sistema priartinti prekiy Zenkly teisei budingy
principy.

Analizuojant skirtingus pozifirius $iuo aspektu, Zenevos akto 7 str. buvo isskirtos
kelios mokesciy riiSys, kurios turéty uztikrinti PINO patiriamy kasty padengimg. ISskirtas
jau anksCiau egzistaves registracijos mokestis, taip pat mokestis dél kity jrasy i tarptautinj
registra jraSymo, taip pat jvestos naujoveés, susijusios su individualaus mokesc¢io buvimu bei
numatyta galimybé sumazinti nustatytus mokescius tarptautiniam registrui atsizvelgiant | tai,
ar susitarimo dalyve yra besivystanti valstybé ar maZiau iSsivysiusi valstybe®.
Individualaus mokes¢io nustatymas buvo viena jdomiausiy naujoviy Lisabonos sistemoje
mokestiniu aspektu, kurig iskélé Rusijos Federacijos atstovai'® ir aktyviai palaiké Jungtiniy
Amerikos Valstijy delegacija. Pastarosios atstovai teige, jog Sios riiSies mokesc¢io jvedimu
Lisabonos sistema yra bent i§ dalies priderinama prie prekiy Zenkly sistemoms biidingo
reguliavimo ir uztikrina patirty i$laidy, susijusiy su geografiniy ar kilmés vietos nuorody
tikrinimu, padengima'®*. Taip pat individualaus mokescio atsiradimas buvo salygotas siekio
labiau pritaikyti sistemg valstybéms ar tarpvyriausybinéms organizacijoms, kuriose yra

numatytas reikalavimas tiek pareiSkéjams, tiek teisiy turétojams mokéti mokest] uz

180 1bid., [173].
8L WIPO. Program and Budget for the 2014/15 Biennium [interaktyvus]. [Zitréta 2016-03-07]. Prieiga per
interneta: http://www.wipo.int/export/sites/www/about-wipo/en/budget/pdf/budget 2014 2015.pdf>, p. 58.
182 1 isabonos susitarimo dél kilmés nuorody ir geografiniy nuorody Zenevos aktas (nejsigaliojes) [interaktyvus].
[zioréta 2015-12-10]. Prieiga per interneta:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_dc/li_dc_19.pdf>, 7
str.
183 2014-06-12 WIPO Nr. LI/WG/DEV/8/7* Working Group on the Development of the Lisbon System
(Appellations of Origin), Report [interaktyvus]. [Zidréta 2016-03-03]. Priciga per internetg:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_wg_dev_8/li_wg_dev_8_7.pdf>, [85].
184°2015-03-17 WIPO Nr. LI/WG/DEV/10/7 PROV. 3! Working Group on the Development of the Lisbon
System (Appellations of Origin), Revised Draft Report [interkatyvus]. [zitréta 2016-03-05]. Prieiga per
interneta: < http://www.wipo.int/edocs/mdocs/geoind/en/li_wg_dev_10/li_wg_dev_10_7_prov.pdf>, [193].
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kompetentingy valstybiy ar regioniniy organizacijy institucijy darbz;185

. Mokestiniy naujoviy
svarstymo eiga ir galutinis rezultatas — puikus siekio Lisabonos sistemg kuo labiau suderinti
su prekiy zenkly teisés pagrindu reglamentuojama geografiniy ar kilmés nuorody apsauga
pavyzdys. Visy diskusijy dalyviy interesus tenkinancio varianto veélgi nepavyko priimti
butent dél pamatiniy Sui generis sistemos ir prekiy Zenkly teisés principy sankirtos ir vercia
susimastyti, ar §iy sistemy suderinimas, proporcingai atsizvelgiant | visy diskusijos dalyviy
interesus, yra jmanomas.

Vertinant Lisabonos sistemos pokycius, jie labiausiai susij¢ su dviem aspektais —
taikymo apimties iSplétimu bei konflikto tarp geografiniy ar kilmés nuorody bei prekiy
7enkly sprendimu, kurie neatsiejami nuo bandymo pritraukti kuo daugiau naujy nariy'®®.
Nors yra pateikiama nuomoniy, jog vietoj ideologiniy principy gynimo Zenevos akte buvo
priimti pragmatiski sprendimai pasiekiant pagristo kompromisolg7, taciau kompromiso
egzistavimo faktas gali buti kvestionuojamas remiantis vien ribota valstybiy galimybe
balsuoti priimant galutinj Zenevos akto ir su juo susijusiy nuostaty teksta. Geografiniy
nuorody sgvokos jvedimas j Lisabonos sistema nepaisant naudos, kurig gali atnesti, taip pat
kelia daug abejoniy, nes taikymo prasme ji néra identiSka TRIPS sutartyje numatytajai ir
vartojant tokia terminologija, kuri geografiniy nuorody apsaugos sistemoje ir taip jau yra
sudétinga dél vieningumo stokos, gali iSkilti nesusipratimy. Taip pat svarbu pazyméti, jog
bendrosios teisés tradicijos valstybés, kuriose geografinés ar kilmés nuorodos yra saugomos
prekiy Zenkly teisés pagalba, liko nepatenkintos ilgy deryby rezultatu, kadangi, kaip galima
teigti i§ atliktos Lisabonos sistemos pokyciy proceso analizés, nebuvo jgyvendintas jy siekis j
esminius Lisabonos sistemos bruozus perkelti prekiy Zenkly teisés pozitirj. Skirtingy interesy
suderinimui buvo skirta daug démesio, ta¢iau tik Zenevos aktui pradéjus realiai veikti bus

galima tiksliau kalbéti apie poky¢iy veiksminguma.

185 2014-12-22 WIPO Nr. LI/DC/5 Notes on the Basic Proposal for the New Act of the Lisbon Agreement on
Appelations of Origin and Geographical Indications [interaktyvus]. [zitréta 2016-02-19]. Prieiga per
internetg:< http://www.wipo.int/edocs/mdocs/mdocs/en/li_dc/li_dc_5.pdf>, [7.04].
18 Galutinj Zenevos akto teksta pasiraié 54 delegacijy atstovai (2015-05-21 WIPO Nr. LI/DC/20 Final Act
[interaktyvus]. [ziTréta 2016-03-05]. Prieiga per interneta:<
http://www.wipo.int/edocs/mdocs/diplconf/en/li_dc/li_dc 20.pdf>) kas, tikimasi, indikuoja ateityje Siy
delegacijy prisijungimg prie Lisabonos sistemos. Siuo metu Zenevos akta yra pasirasiusios 14 valstybiy (PINO
duomenys [interaktyvus]. [zitréta 2016-03-05]. Prieiga per internetg:<
http://www.wipo.int/treaties/en/ActResults.jsp?act_id=50>), taciau jis jsigalios tik po trijy ménesiy nuo tos
dienos, kai 5 iSreiSkusios nora ir galintios prisijungti prie Zenevos akto narés deponuos dokumentus dél
ratifikavimo ar prisijungimo (toks reikalavimas numatytas Zenevos akto 29 str. 2 d.)
¥'Tokia pozicija iSsaké derybose dél Lisabonos sistemos pokydiy stebétojo statusa turéjusios oriGIn
(Tarptautinio Geografiniy Nuorody Apsaugos Tinklo) organizacijos direktorius Massimo Vittori.
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ISvados ir pasiailymai

1. Geografiniy nuorody apsauga nuo atsiradimo pradzios buvo orientuota j jos apimties
taikymo pleétra tiek teritorijos, tiek objekto atzvilgiu taip siekiant iSlaikyti ne tik kultirinio
paveldo svarba, bet ir apsaugoti i§ to kylandia ekonomine nauda. Si situacija tiesiogiai
susijusi su naujy savoky Sioje srityje jvedimu, taCiau jy gausa salygoja neaiSkumy
egzistavima tiek Sio instituto taikymo, tiek jo analizés teisés doktrinoje atzvilgiu. Vienos -
geografiniy nuorody - savokos i$saugojimas buty efektyvi priemoné Siai problemai spresti,
atsizvelgiant ] tai, jog plati jos taikymo apimtis padéty uztikrinti teisiy turétojy interesus
pasauliniu mastu sukuriant auks$to lygio apsaugos sistema, taciau siekio iSlaikyti atskiry
sistemy individualumg pasekoje tokio pobudzio reguliavimo jsitvirtinimas $iuo metu dar
neatrodo lengvai jgyvendinamas.

2. Atskiry su geografiniy nuorody apsauga susijusiy sistemy analizé atskleidzia désninga
teigiamy ankstesniyjy sistemy bruozy perémima vélesniyjy atzvilgiu, juos priderinant prie
atitinkamos sistemos pasirinktos geografiniy nuorody reguliavimo koncepcijos. Atsizvelgiant
1 itin ribotg reglamentavimg S$ioje srityje, 1958 m. Lisabonos susitarimu buvo sukurta
konkretaus objekto apsaugai skirta sistema, taiau pastarosios neveiksmingumas nepateisino
jos atzvilgiu iskelty lukesCiy. Pati specifinés apsaugos sistemos sukiirimo idéja vertintina
teigiamai, taCiau joje numatyti principai neatitinka $iuo metu rinkoje egzistuojancios
situacijos, o nepakankamai j ateitj orientuoto ir gan izuoliuoto reguliavimo nustatymas biitent
ir salygojo Lisabonos sistemos neefektyvuma.

3. 1958 m. Lisabonos susitarimas, TRIPS sutartis — tai tarptautinio masto bandymai
akomoduoti nacionaliniy sistemy ir apibrézimy gausg geografiniy nuorody apsaugos
rémuose. Zenevos aktas — vélgi naujas $io sieko pavyzdys, kaip kompromisa nustatantis
abiejy, tiek kilmés nuorody, tiek geografiniy nuorody savoky egzistavima. Apzvelgiant
anksCiau aptartas diskusijas galima teigti, jog prekiy zenkly ir Sui generis sistemy
suderinimas, kurj buvo bandoma jgyvendinti diskutuojant dél Lisabonos sistemos
modifikavimo, néra jmanomas iSlaikant kiekvieno i§ $iy intelektinés nuosavybés objekty
specifiSkuma, todél taisykliy, kaip jie gali koegzistuoti nustatymas — vienintelé galimybé
spresti §] konflikta.

4. Atsizvelgiant | gausy vertinamojo pobiidzio kategorijy Zenevos akte egzistavima, dél kurio
dazni gincai tarp valstybiy nariy, manytina, jog Lisabonos sistemoje neiSvengiamai turéjo

buti aptarti ir ginCy tarp dalyviy mechanizmai, nes pasekmiy d¢l jsipareigojimy, numatyty
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tarptautinése sutartyse, nevykdymo numatymas nacionaliniuose teisés aktuose savaime
neuztikrina vientiso teisiy jgyvendinimo. PINO, kuri administruoja Lisabonos sistema, veikia
Arbitrazo ir Mediacijos centras ir tai baty puiki galimybé spresti su Zenevos akto taikymu
susijusius gincus, kuo, galimai, biity uztikrinamas ir atitinkamy probleminiy klausimy
vienodesnis aiskinimas dalyvése narése. Nepaisant naudos, kurig galéty sukurti Sio elemento
i Zenevos akta jvedimas, visy pirma turéty bati i§sprestas klausimas dél sui generis ir prekiy
zenkly teisés konflikto tam, jog biity jmanomas objektyvesnis Zenevos akto nuostaty

aiskinimas jvedus gincy sprendimo mechanizmus.
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Santrauka

Geografinés nuorodos — tai vienas i§ nedaugelio intelektinés nuosavybés objekty,
pasizyminciy reglamentavimo gausa tiek nacionaliniu, tiek tarptautiniu lygiu. Tokia situacija
susikloste tiek dél Sio objekto pagrindu saugomy interesy gausos, tiek ir dél ilgg laikg tik
valstybiy viduje vykusio geografiniy nuorody apsaugos vystymosi. Pirmasis bandymas
sukurti tarptauting kilmés nuorody apsaugos sistemg — 1958 m. Lisabonos susitarimas, kuris
nebuvo veiksmingas dél griezto ir gana neaiSkaus nuostaty formavimo. Véliau seké TRIPS
sutartis, kuria atsizvelgta j Lisabonos sistemos netobulumus prapleciant geografiniy nuorody
apsaugos taikymo apimtj naujos — geografiniy nuorody - sagvokos bei atitinkamy nuostaty,
susijusiy su prioritetine prekiy Zenkly apsauga jvedimu. I§ Siy paminéty tarptautiniy
susitarimy turinio galima buvo spresti, jog pirmojo atzvilgiu prioritetas yra teikiamas Sui
generis geografiniy nuorody apsaugos sistemoms, tuo tarpu TRIPS sutarties pagrindu buvo
skiriamas prioritetas prekiy Zenkly apsaugai. Naujasis Zenevos aktas — akivaizdus méginimas
suderinti §iuos du skirtingus geografiniy nuorody apsaugos polius. Sio rezultato buvo
bandoma pasiekti iSpleciant Lisabonos sistemos taikymo apimtj geografiniy nuorody sgvokos
jvedimu, mokestinémis naujovémis, santykio su prekiy zenklais detalizavimu — visomis
Siomis priemonémis buvo stengiamasi priartinti Lisabonos sistemg prie bendrosios teisés
tradicijos valstybéms biidingo prekiy zenkly teise paremto reguliavimo. Taciau kertiniy
prekiy zenkly ir sui generis sistemy bruozy sankirta vis tik kliudé priimti kompromisinio
pobidzio sprendimg ir neiSvengiamai, atsizvelgiant i tikslg pakeitimy turiniu nepazeisti
Lisabonos sistemos principy, vis tik buvo labiau atsizvelgta ] biitent geografiniy nuorody
apsaugos sui generis sistemoms budingus principus. Nors egzistuoja nuomoniy, jog galutinis
deryby rezultatas akomoduoja jvairialypes geografiniy nuorody apsaugos sistemas,
bendrosios teisés tradicijos valstybés neigiamai vertina atliktus Lisabonos sistemos
pakeitimus. Deryby metu buvo bandoma suderinti tai, kas i§ esmés nesuderinama, ir kaip
priemoné uZzbaigti jau ir taip ilgai trunkancias derybas buvo pasirinktas balsavimo teisés
apribojimas. Tokio pobiidzio veiksmai kelia daug diskusijy dél jy teisétumo ir pagristumo ir
atskleidzia Lisabonos sistemoje ir anksCiau egzistavus] prioriteto suteikimg Sui generis

geografiniy nuorody apsaugos sistemoms.
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Summary

Geographical indications are one of a few objects of intellectual property, diversely
regulated at both the national and international levels. This is the case due to the abundance
of interests protected on the basis of this object, as well as due to a prolonged development of
geographical indication protection within each country. The first attempt to create an
international system for protecting appellations of origin was Lisbon agreement in 1958,
which was not effective due to strict and rather vague formulation of provisions. It was
followed by TRIPS agreement, which addressed the imperfections of Lisbon system by
broadening the application of geographical indications protection, introducing new concept
of geographical indications and corresponding provisions related to priority protection of
trademarks. The content of the aforementioned international agreements could suggest that in
case of the first one, the priority is given to the sui generis systems of geographical
indications protection, while TRIPS agreement is based on the priority to the protection of
trademarks. Recent Geneva act is an obvious attempt to combine these two different poles of
geographical indications protection. This was to be achieved by broadening the application of
Lisbon system, introducing the concept of geographical indications, taxing innovations,
specifying its relation with trademarks; all this was used to set Lisbon system closer to the
regulation of the states of common law tradition based on trademark law. However, the clash
between trademarks and systems sui generis made it difficult to make a compromise decision
and, regarding the aim not to violate the principles of Lisbon system by its content, the
principles common to geographical indications protection systems sui generis were more
appreciated. Although there are some opinions that the final result of the negotiations
accommodates miscellaneous systems of geographical indications protection, the states of
common law tradition react to the changes in Lisbon system negatively. During the
negotiations the attempt was made to combine the incompatible, and as a means to terminate
long-lasting negotiations, it was chosen to restrict the right to vote. Such actions evoke many
discussions on their legitimacy and validity, and reveal that the priority in Lisbon system has

always been given to the sui generis systems of geographical indications protection.
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